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Cerfter Auftritt,

Dasg Theater frelt die {hmusige, Fleine Wobhnung der
Bandbifen vor.

Aballino, Alein.

e Kerls Bleiben lange, Gr gebt an ein Tifden
und fullt etn ©lag mit Wein, weldhes er hinunterfurst.
Hate ich e8 vor jwei Jahren traumen tdunen, daf
tdy etnmal fn Benedig, ald Vandit meine Rolle
fpelen wide? O, wo find die golonen Hoffnuns
gen, die lieblichen Plane, weldhe meine Fugend
umgaufelten 2 —  Jch bin etn Bandit, nody wes
niger alé efn Vestler.

MWenn mein grauer Vater mich oft im Cnthus
fiadmus umfthlang und vief: Sohn, du wirft den
Namen Obtzzo glangend machen; was dacht’ ichy,
wad empfand ih, wad wollt’ ich da nicht alled!
— unb Dder Vater ift tobt, und {ein Sohn ~— —
¢in venetignifcher Bandit.
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MWenn meine Lehrer micdh Dbewunderten und
fie entzuft rviefen: Graf, vevewiget cinft vad alte
Gefhleht der Obizzo! ha, wad verfprach idy mix
ta nidht in feliger Trunfenheit von der Jufunit!
— ofy, o0, himweg i Bilber der Wergangeuheir,
euer Gricheinen fubrt jum ahnjinnd Cr wirf fid
auf einen Stuhl uiedes,

Qweiter Yuftritt

SMMatteo und amwei andere Banditen trefen

hevein,

AL&Uino.  Dor fih Yin fpredend. . Doch nein,
fo ifté redhr; ich will alle Grade des men{dhlidhen
Glenbed vurchwandern, unb alfenthalben miv gleich
bleiben, und allenthalben groff fein, —

Wiatteo, Seife an ben Banditen, . Still, der Kerl
philofopbirt fiber bas menfdliche Clead,

Abslino, . Bor fich. Der Mann, welder zu-
exft fagte : unfer Qeben fef ein Schaufpiel, hat die
gitelt gefannt, Gott, weldye Rolle fpielte ich eingt
— und welche jezt 2 — Rufiig genug ift die Rolle,
welche ich freiwillig ubernommen habe, aber wird
fic audh luftig ju Cnbe [aufen 2

{1iatteo. Bei meiner armen Seel eine interefs
jante Grage! $He, Ubdllino, Ubalino!

AbSUMino. Sujammenfabrend, Bad ift 2 Wer?
SHa, feid Fhrs?  9Bas wollt Fhr, Blurhunde ?

Wiatteo, Die vier Wande ablofen, mit denen
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Du 5t planderft. —  Hidve, Du biff miv ein felt=
famer Gefell, und ich wave wohl neugievig Detne
Lebensgefchichte zu wiffen, denn einen abfcheulis
dhern, haglichern Ker! Hat wohl die Sonne feit Ans
beginn der Welt night befchienen, wie Didh.

AbGMine. Luitig grinfend. i, bi, Du bift nodh
um gehn Fahre alter alg idh,

Yitatteo. ©ag’ mir nur einmal, weldem Judhts
haufe bift Du denn cigentlich entronnen, welder
Galeeve baft Du Walet gefagt? — Iy glanbe
Du bift gany jum Banditen gebohren, weil Did)
die Natur auddriflich dagu gefiempelt hat.

AbiUino,  Die Arme in die Seite fammend. H
bi, defto beffer, fo darf dex Himmel Finftig nicht
fauer fefien, wenn er mich felbft ju Guerm Hands
voerf berief, Aber fagen will i) CGuch denn doch,
baf miré an ber Wiege nidht gefungen worden iff,
permaleinft einen Gradum in der medizinifdyen Faz
fultat bei Gudh ju erlangen,

fiatteo.  Dad glaub id), Dir find Ordendbins
per und fhohe Wiwwde prophesett, Gy deutet mit dem
Ginger wm den Hald und in die Hihe, Nidt wabr 2

Absline. Dasd {hwd’ idh Cud), Der Kel,
pen Jhr jezt ald Curen Kameraden vor Cuch febt,
machte einft in JNeapel gewaltiges Auffehen,

Yiiatteo, He, e, he. Gewif mit Frummen
Singern, .

AbSUino, Menn Fhr fiinf Bifchdfe evrwirget,
fo fdleppt Jhr nody nicht ein Fanfrel bes Vers
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mbgend sufammen, woriber ich einft herefhte, Fb
ftamme aud der alten Familic ded Obizzo’, und
wav ein giiifficher SMann.  Uber idh Hatre Bettern
und Bafen, die nach meinem Golbe diirfteten; und
um ‘e deffo Bequemer in Befis ju nehmen, theils
ten fie fich mit der beiligen Snquifition darvin, S
war freimiithlg in meinen Urtheilen, und man
fcbalt midy eiven Keger; id) fachte tiber die difen
Bauche der Mdnche, und man behauptete, idy
griffe die Jeligion an; ich machte mich lufiig tiber
‘bic Dummbeit der Flrfen, Pfaffen und Laien,
und man fagte, ich tadelte die Drefeinigfeit, —
SKurg, man fberlieferte mich dem eifernen Arm ber
Suquifition, und mein {dhoned Bermdgen ward
confiscirt,

Matteo, Pfui! und Deine Vettern und Bafen 2

AbAUino. MWaven meine Anflager: Menfdyen,
vie ich fonft fatt flittterte, die ihre Mirkenfeclen an
meiner Tafelin Ciprier beraufdhten, und bdie Leferbifz
fen frember Welttheile von meinen Scjliffeln nafdyten,
warfen mir nun feine verfdyimmelte Brodrinde u,
Paufe. O ed ift abfcheulich, abfchenlich vor den Mens
fchen und vom Himmel! — —  Mit Lebendges
fahr entwifdht’ id) aus meinem Gefingnif, und
fam Dieher — und Fhr nahmt mich auf,

YWiatreo, Bet meiner armen Seel, Leben umy
Qeben! ich hatte Ruft, das bigotte Neapel in Brand
su ftefen,

Lin Bandit, Und ich gab ein Fahr von meis



nem Leben davunt, wenn idh all die Klofrerunten
in thren giftigen Winfeln ju Tobe Fizeln fonnte,

Sweiter Bandit, Und i) mdhte all’ Deine
DBettern und Bafen auf einer Nbdffe braten, wie
den heiligen Lauventing,

Niatteo,  Shm die Hand fepiittelnd. Du bift uns
fer ! Die Menfchbeit im Durchichnise 1ft ein verdorbnesd
Gefindel, vacdhe Dich und vaube Dir Detnen Sehas
den wieder jufammen,  9Weun der Hevrgott die
Menf{den fieh hattes fo lief er gewif nidht Kvieg,
Peftileny und Hungerdnoth auf Crden ju, So
ben® idy, ond folglidy find wir Kerld ded Himmelsd
liebfte Sdhue, IWir find die Handlanger ved Tos
bed, die Sornruthen ded Richrerd dort.

AbsUino, Hi, hi, Du weidt Deiner Sadye
treflich dad Wort gu reden, Nur weiter, Adbvokat,
penn offenherzig gefprochen, uweilen wixdd mie
her unterm Wamms nody felhr betlommen, wenu
Shr mir von Guern Mordgefchichten er;anlt,

Niatteo. Hove, Du wirft dennod) ein braver
Kerl werden, dad fely ich voraud, Fange nun audh
at, Dad Brod, was wir dir geben, felber zu vers
dienen, Bier Wochen bift Du nun bei und, Kennft
Du endlich die Stadt mit ihren Seitengapden,
@dhleifiegen und Schlupfrinteln ?

Abillino, Wenedig von auffen und innen, wie
meine Tafdye,

Wiatteo. . Brav, et will ich Dich andriffen.
S vertraulich evgreifend, Sunge, aus deiner hollis
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fdren Phifiognomie lendter eriwas Grofies Hervor,
Jd bin Dir gewogen, denn Du wirft unfer aller
Mieifter werden, —  Hive, heut’ P Du Dein
erfied Vrobefti¥ ablegen!

Abillino.  Sdaudernd,  Heute?

Marteo,  Heute! — 3y einem Banditen. He
Strugza, bringe mein Arfenal her,

Lin Bandit.  AUD.

Aballine.  Heut’ foll ich bad erfre Blut vergies
fen? Das ift fonderbar! 8 ift grad’ an meinem
Geburtstage.

Wiatteo, Defto beffer. Dasd bebeuter viel Gus
ted!  Slur rubig, mein Sobn, Du folif den gans
sen Sufammenbang erfafiren,  Heut hatr's Deine
Gejchitlicteit nur mit elnem Weibe zu thun,

Der Bandit, Bringt ein Kdfichen und frellt 8 auf
den Tifch nieder. i

atted. Sdylieft auf und langt einige Gtilette heryop,
Zritt her, Junge. Hier haff Du einen Doldy som
feinfien ©Stabl, Du 13ft Dir jeden Strich davan
bejablen, it Du ven Stahl nur einen olf
tie i das Fleifh Deines Gegnerd: fo foderft Du
ot dent, Der Dich befoldete, gehn Sechinen et
3el, jwanzig Sechinen; drei Rolf, oreifiig. = Der
gamie Dold) — fo viel Du felber willft, Das ift
fo die Tave,

Aballino,  MWabrbaftig, fottwohlfeif, Die Mes
biciner find doch fonf theurer,

Uiarteo,  Hier haft Du einen gldfernen Doldhs



an i bingt der unfellbare Tob deffen, bem er
ins Fleifdh gefofien wird, —  Kaum ift ver Stich
geftheben, fo bricyft Du thn i der Wunbde ab, und
bad Fleifdy sieht fich fiber die abgebrochene Spize
pufommen, die bi8 zum Unferftehungdtage darin
thr Quartier behalt,

Abiallino,  Dasd Deifit die Kunft ftudieven !

Yiiatteo, @iebt ihm einen dritten Doldy, Hier dies
fer metallene Doldy bewabrt i feiner Hdhlung ein
fubtifed Gift; fiof ihn, wem Du willft, in den
Leib, brufe bart an diefe Feder, und Du fpriseft
in cben dem ugenblif den Tod in die Adern des
Berwunderen, —  Nimm die Doldye, idy gebe fie
Dir yum Gefchent, ein Kapital , dad golone ,
fchmwere 3infen tragt.

Abalino.  Die Dolde langfam wicgend, So Habe
Shr Eudh fdhpon etne runde Summe jufammenges
ftohlen 2

fTattea, Schurfe, HaltfF Du unsé fir Stras
Fenrauber , Beutelichueider oder Werwandte diefesd
diebifen Gelichters 2

Abaltino, Hi, bi, dreimal drgere Dicbe find
wir ja, al8 jene, die nur Schranfe und Geldbdrs
fen plimdern, welche fich immer wieder firtlen lafs
fen,  Wem wir aber einmal die Lebendlampe quss
geblafen haben, der zhndet fie nicht wieder -an.

Hiatteo, Veim bheiligen Marfus, idy glaube,
Du willft movalifiven? ha, ha, ha!

Lin Bandit, Jd) vevftely thn noch gar nicht,
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Abslline.  Hire, Matteo, nod) eine Frage:
wie finden wir und dereinft mit dem Weltrichter ab?

Alle.  Cachen aus vollem Halje. Ha, ba, ba, ha!

Aballine.  Glaube nicht , dafi ed dem Aballino
an Muth feblt.  Sieh, ich will auf Dein’ Koms
mando dad bhalbe Venedig evwiirgen, aber —

{lTatteo, Narrcdhen, afd ein Mann von Welt
muft Du Dich {ber die Fabel von Siuide und
Zugend hinwegfezen.  Das find Menfdyengrillen,
von der die Polijei der Welrregierung nidhrd weid,
Wer von und jur ‘Seligleit beftimmt iff, der wird
einmal felig, und wer verdamme ift, der bleibt
perdammt in alle Cwigleit, und wenn er gleich
nady menfdlicher Meinung ein Heiliger ware. Als
fo weg mit der Fantafteret.  IWir find Menfdyen,
fo gut, wie der Doge und feine Senatoren; ir
fonuen fo gut wie fiec, Gefese geben und aufheben,
und befiimmen, wad Sunde und Tugend fein foll,

Absllino, Deine Philofophie ift meuchelmdrbes
rifdher , al8 vein Doldh, Ehre und Schande wers
ben an Der ampe Deined MWized jum Schattens
foiel an der Mand.

Natteo. IWas forichft Du ba von Schand und
Chre?  Alled ein leerer Schall , ein magred Hirns
gefpinft,  Der Geizhatd behauptet, e8 fei Ehyre
veich su fein, und bie Goldftife mit Scheffeln u
meffen. —  Ghre, fagt der Wohllifiling, ift e3,
von febem IMavchen angebethet su werden, und
feded fchbne UDeib gu befiegen,  Nein! ruft ber



Feloherr, Stadte zu erobern, Armeen gu {dlagen,
Dbrfer in Raud) und Flamme 3u verwandeln, vasd
bringt Chre.  Dev Gelchree fest feinen Rubhm in
oic Menge der Folianten, die er gefchrieben, oder
gelefen hat; die Keffelflifer in die Kunft, Scherben
wieder genau jufammen ju flifen, So, Freunds
dyen, findet jeder feine Qorbeerfrone aunf dem Gis
pfel feiner Kunft; warum follte denn in der BVolls
formenbheit unfrer Kunft fein Rubm gu finden fein ?
— Dod) jur Sadies Zu ven Vanditen. - Dasd Avs
fenal an feinen Ort, und dann madt Cud) auf
die Lauer, €8 ahudet miv, unfre goidne Jeit wird
fest anbrechen, denn ed werben der Schurfen in der
Welt u viel, daf fie nicdht mehr Plag haben,
Die beiven Vanbiten gelen ab.

i o o e o TR R
Matteo und Abdllino,

Wiatteo, H0r’, Buridhe, ovier Bravo’s ftehen
unter mir in BWenedig, und idy bin ihr Meifrer ;
aber eé find exbdrmliche Gefelfen, ohne Plan, olys
ne Geif, deven ganger Wiz eine geballte Fauft iff,
— Du gefallft mir, Ybalino, id) madye dich) zu
meinem VWertrauten,

Abilino, Hery um Hery! Du follft der meine
frerden.

Matteo. 3war fenn’ id) dad Hery nicht, wels
®ed Du miv anbietheft, aber ¢d muf der Mibhe
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werth fetn , ¢8 ju befizen, wenn 3 audy nur die
$Hidlfte von dem gilt, wad Deine BVeelzebubslarve
perforicpt. —  Du feanfi ben Kardinal Grimalovi,
ven Contarino, den Parogsi und die lofern Seifiche
alle.  Diefe jungen Venetianer vom befien Adel,
©pringindfelde , BVonvivantd, die allen LWudjerern
in Benedig mebr fchulbig find, ald iy vaterlicdhesd
Gibe betragt, Diefe find unfre befien Kunben.

Absllino, Ny fenne ihr ganged Gelichter,

"WTatreo.  Giner von ihnen muf bet der fchdnen
Rofamunde von Corfu den ungliflidhen Liebhaber
geiptelt haben, fury, man hat fie unfrer Kunf
fibergeben , und Du, Uballino, follft bet ihy Dein
Probefiit verfuchen,

Abslline, Sutifpralfend, Rofamunde von Corfu,
fagft Du?

Wiatteo, Freifichs basd {dhonfte Maddhen, wele
dyed feit etnem Jahrbhundert der Boben der NRepus
BliE trdgr. — Diefen Nachmittag gehen wir gut
geflefoer mit einander in den ®arten von Dolas
beila.  Dort pflegt fich der Doge mit feiner Nidhs
te bjters eingufinden; Du fuchft fie irgend in der
Cinfamteit u ertappen, und dann — nun weist
Du's.

AbSUino, Und Du willft mid) begleiten 2

Wiatteo. S will von Deiner erfen That ¢in
Quichauer fein; fo pfleg’ ihs ju halten bei jedem,
fommit Ou in Verlegenheits fo pfeif” nuwr, dann
prirg idy Hervor,
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Ab&lline, =~ Durdy die Sdhue muvmelnd. Spie tief
pen Stof ? ' /

Niatteo.  Bid anfé Leben,  Die Begahlnung ift
faefilich. Fch empfange fie nadh Rofamunvens Fos
pe.  G8 ift fhon fodt. Komm in die Kiciderfams
mer, ich will unfern Habic vorfuchen, - 95,

%Biertver DT R ol
AD &L imo,  Alfeii

Alfo dad erfte Vrobeftit meiner ewdn Handtlies
rang ! — Bandit, Bandit;, fafe Murh! — TGy
geht mit grofen Sdyritten {dweigend vor fich hine  Gin
giofier Gedante geht durch feine Seele, Gr blefdt fiehen;
Nein, mit fanf exbavmiichen Gaunern mady 4dy
Fein Complot widber die Menfdbeit. - Fdy -allein
muf die NepubliE zittern machen, und jene meus
chelmorderifchen Buben follen in adyt Tagen Hina
gen, . Funf Banditen foll Benedig nidht flittern,,
aber einen — ecinen eingigen. - tnd biefer Cinzige
folf dbem Dogen die Sypize bieten , foll dber Redht
und Unredjt” wadien in, der HRepubfif. An micb
afiein muffen fich dann all jene Schurfen wenbden,
welcdhe vormald meine Splefgefelien zum Morve
ber Rechrfchaffenen gedungen Labens: Sy lerne
nun die feigen SNorder, die vornehmen Buben fens
nen, die den Matteo fonft und feinen Kuechte bes
gablten. — O, fo wabr ih lebe, ich will der eins
3ige. meiner elenden Sunft fein und werden, und
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bie Nachwelt foll den Manmen pevehren, den idy
beri)enhd;m fann! — ha, Aballine ! ABAllino!
geht fdmell ab.,

Fanfter Yuftritt

gm Dellabellifhen Garten. — Links eine Laube , worin
fich eine Nafenbant befindet.

Der Doge Andteas Grittiud Dandoliim
Gpajiergange begriffen, nadher. Canatri,

. @ritti, Al wiv vor Scardona lagen, Dandolt,
und die Tivfen uné dort den Sieg fo fdhwer machs
ten, da waren wir nidt fo verguiigt, al8 diefen
Abend, Nicht (0?2

Dandoli. Wahrhaftlg nicht, gnadigfter Hoerr;
aber e8 vuht fich nach foldyen rbeiten fchon, Feh
denfe ‘noth tmmer mit frofem Schauber an den
neblidyten Novemberabend, da wir Scardona erobs
erten , und ben Galben Sond won den Stadtmaus
ern binunterfifivzten, - Bet Gott, unfre BVenerianer
fochten wie die Lowen. '

®ritti.  Nun, licber, alter SKriegdgefahree, Tus
ftig! toiv haben und Rubhe erftvitren.

Dandoli. HRubhe und Lorbeeren! — O bei Gott,
ich bin glhilich, wund gliElich i jeder, der unier
Guren Fabhnen gefochten. Ihr guddigfier Herr,
habt midy verewigt. 9Ber in der Welt harte an
Dandoli gedacht, wenn Dandoli nicht an dev Seia
te bes grofen Yndreas Ouitti gefochren hicte!



@ritti. . Sanft lidyelnd, Der Ciprier beflicht Cus
e Fantafie, braver Dandoli, i

Dandoli. Fretlid) follt idy Cudy nun wohl gar
nicdht garabesu ven Grofen nennen, und in Gurem
Deifein beloben, aber ich bin alt, und mag mich
nidyt verfiellen, — So lange Gritti lebt ,  jitrers
Benedig nidht.  Dody gnadigfer Hevr, wenn he
einmal werdet heimgegangen fein -zur ewigen Ruly
und Gure Helden mit Cuch! — O Venedig, Ves
nedig, iy firchre, deine go!bene 3eit neigt fich
sum Untergang, ;

Canari,  fommt,

®ritti.  Laffen nidht unﬁe ;ungen Offigierd vies
led Doffen 2

Dandoli.. Ah, was ﬁnb die. Meiften 2 Helderw
binter den Pofdlen; SHelden in den Feldern der
Qicbe ; entnervte, faftlofe Sughervchen, {hlaf an
SKorper und Geift.

Canari, Halt! nein, braver Danbdoli, bagggm
hate’ 1dy doch ein Whrtdhen eingurwenden, G giebt
noch Manner in BVenedig , und unfre Weiber. 1wiea
gen nodhyrHelven fir die ufunft, Wi fiud alp
und haben unfern Theil genoffen, aber lafit uné dbaa
rum nicht glauben, daf alle: Hervlichkeit ded Les
bend mit ung Graufdpfen ju Grabe gehe.

@ritti,  Bravo, licber Canari, wir wollen vids
freter fein, :

Danbdoli, MWarmer. - Nennet mir dodh nuy einen
eingigen von Guern Helden, und ich will fogleich
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die Segel freichen, “Dentt Fhr etiva an bie Cons
tarino’s, FalierPd, Memimo’s und vie gange Junft
der: [ufifgen Britver 27" Da habt Fhr Recdht.  Dies
fe Manncr mit den afhgranen Gefichtsfarben, dem
Holjlen BIE, den rothblanen: Ringen ums Auge,
Yagien feiner Glafche den Hald, Feinem Weibe die
Rube, * Furdhtbar werden: fie Venedig machen; Sos
doin und Gomorral waren weiland auch furchtbar.

Canari,  IMit Wirde und Hevglicteir, Wird dasd
auch der Flodoardo 2 v

Gritti, Nt Teiumph im BViir,  -Danbdoli! auch
Flodoardo ?

s Danboli.  Scb Fenn’ dbn ju ywenigs:

Canavi, 3teht Guer firenges Urtheiljurdf, onit
Gefihl,. Aber lernetmeinen Flodoardo fennen, Sein
perftorbener. Barer tvar‘mein febhr giter Freund,
wein SBaffenbruder,.  Er diente insfeiner Jugend
mit mir auf einem ©diffe und Hhat mandhen s
fentopf heruntergefabelt, — '€ war ein brager
€oldat, —

Dandoli. Fbhr vergefit feinen Sohn,

Canari.  Sein Sohn will fich gang dem Dienfre
anjrer Republif weihen. - Venebig ift fein eigentlis
@ed Baterland, wenn'er gleich) in Floreny erzogen
wurde, - Fch fhrwdre  Guch, bet meinem: graven
SKopfe, Bet meinem unbefdoltnen Nagmen, fdywbie
ith3 ; Flodoardo wird einmal BVenedigs Stols fein,
wenn unfre Afhe vom AWinde veviveht ift

Gritti.
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@ritti, Mt savtlicher Theilnahme hre Hinde ers
greifend,  Offenhersig gefprochen , Freunde, nodh
hab’ ich tn der Welt feinen Mann gefunben , vep
fo fich meiner gangen Licbe bemeiftert bat, al8 bies
fer Fioboardo, i war nie fo olafih, Varers
freuden ju fihien, Sch vevftand die el gleit der
Cltern nicht, wenn fie mit fhren Kindern tanvels
ten ober beiyy Undenfen an efnen guten Sohn vor
Sreude weinter, —  Aber feit .ich den Flodboardo
fah, weid i) aud) von diefen Gefihlen. b hang
an thue mit ganger Ceele, wie ein guter Varer
an feinem guten Kinde, —

Canaris  Guihet, O,  gndbdigfier Herr , wie
etiern Dad wohl thut, twenn man auf einermr und
bemfetben QWege dem Herzen cines Freunded bes
geguet,  Gr verdient diefe LUebe. Gr verdient fie
um fo mehr, weil er ein ungliflicher Maun iff,

@ritti,  Betroffen.  Ungliklich ift Tlodoardo 2

Canari,  Nein, vergeiht, fest iff er nicht mehe
unglisflich, nun'Jbr ihn ficbet, gnaviafter Horr,
Aber er war wobl einmal vedt unglSffich, A3
ein Werfolgter floh er hieher i fein wabres Vaters
Land, floh er Dieher in meine Yrme um Schug 3
fucben.  Reinen Yatte, feinen fannte cv Gier, al3
mich allein, Sch fellte ihn Guch vor, Shr nahs
met th, um meiney Empfeblung willen, ald Freund
auf, — Wohl mir und fhm, bafi er nun ficdy felbfE
beffec ju empfeblen wugte, al$ idys fonnte, —

Nballino, D)
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Danvolt , fennt Shr diefen Flodeardo nody gar
nidt ? :

Dandoli. Wey follte fhn nicht fennen? Man
gennt ihn nuy den Udonid von Venedig, Seit dem
halben Sabre, weldhed er bei und [cbte, bat ev in
der TBeibermwelt viele Revolutionen ervegt. Cr ift
bas taglide Gefprach, ber ewige Gedante der Ves
netianerinnen geworden,  Manched TMadchen {chlief
feit der Seft unrubiger und traumt jest fchwerer,
Manche vermapite Donna fiellte jest Bergleichuns
geir an awifdhen’ ihip und fhrem Tungenjlichtigen
Gheheren,  She febr, da id) ihn aud) fenne, Den
gepriefenen Floboarbo,

Canari, Da fennt Shr nur’ {eine Auffenfeite,
von welcher er vielleicht felber nichs ein ABore yweid,

Gritti. Wo fhwdrme er denn umber 2 erift
ja fdon an fechd Wodyen abmwefend,

Canari. S hate es Cuch Lingf offenbaren
fonnen — ev ift abwefend im Dienft der Fepus
blif, und um fich Gudy durd) eine tihne That au
empfeblen,

®ritti. S verftehe Cudh nidt.

Canari, geife. Cr fplirt den Banditen nacl,
welche Das Gebier ber Republif beunrubigen, will
nid)té weniger, al8 fie famme und fonders Cuern
Geridhten uiberliefern. 3

Dandoli. Das ift niht Lapferfeir, fondern
Permeffenheit.

Gritti, uowilig, Cln gefdhrlicher Borwig,
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Canari, Feft. Und er wird fein Work Halten,

@ritti,  Dad heift efn foftbared Leben umfonft
oufd Splel ju fezen.

Canayi,  Berzeiht, er fest ed fur dasd TWoh! der
Redyt{chaffenen aufd Spiel.

Gritti,  Hattet thr miv nid)td davon gefagt?
Shr bringt mich um die nichften frohen Stunden.
~—  $at er denn cinige Spuren 2 = = Still, wir
find nicht aflein, ich hHove in der Mabe fprechen, —
Kommt in den Vallaft surlif.  Sie gehen ab.

Sedhdster Yuftritt

Somellaund Mofamunde Fommen von det ans
dern Seite.

Rofamunde. GSieht den Abgeaangenen nach. Sieh !
fieh, Sduella, da geht mein Dheim mit Dandolt
" and Ganart. il dody, wie lebhaft fie mit eins
anbder plaudern, wabrhaftia, (o lebbaft, ald wenn
fie audh von Floboarden fprachen.

~Youella. Ldchelnd.  Meinft Du denn, man fone
ne tn ver 2Welt von nidhtd mehr mit Cuthufiadmus
fprechen , al von dem [loventiner ?

, Rofamunve. Uber mein Dlheim fpricht gern
pon thm und fmmer mit Feuer, wie idh,
~Youella, Dad glanb id) woil.

Rofamunde, Und Floboarden febhenr, und ihn
night Licben, DA hile fo fhwer, als cinen BIF

D3




8 Paradied thun, und ntdye liftern werden, Flos
doarden fehen, und ihn Haffen, basd iff Dir fo uns
mbglich wie dem Blindgebolhinen das Tageslicht
su baffen, bas er zum crftenmal exblite, wenn
ihm der Staar vom Auge gegogen Wird.

ouella,  Waenend. - Rofamunde! Rofamunde!

Rofamunde. Hove, Svuclla, id)y habe deine
SReven fiberdacht und gefunden, bdaf fie gwar fehy
vidhtig, fehr weife ausdgedbadyt find, aber =5 3

Fouella, Sas Deine Vernunft bejaht, vevs
neint Dein Hevg,

Rofamunde.  Gewif

Souella, Flodoarbo bleibt unfiveitig ein anges
nehiner und pu ie bo:u Mavchen von Gefchmat, febhr
gefabriicher Gy Lat viel Giuneh:
tienbed in feiner € piefen, Heiy in feinem
Umgange , otel fdhbne Shge in felnem Kavatrer —
aber, er ift ein armer €oelmann, bdem dey Doge
von Venedig unmoglich feine Nidyte jur Gemahlin

geben Fann und wird,

Rofamumde.  Lidelnd. €t twer fpridt denn von
Gemablin werden, ) will ihm jo nyr —— nuy
gut fein,

TFouella, ©o? alfo wivdeft Du sufrieden fein,
wenn Flodoardo fid) mit einer andern Benetianes
rm = = =

Rofamunde. Ednell,. O, a3 thut er gewif
nidht,  Sieh nur, ich will ihn andy nicht Tieben,
fondern — nur feine gute Freundin fein, Und ev



pordients gewifi, dag idy thm gut bing ady, glaus
be miv, Flodboardo verdient nod) weit mehr,

Touella,  Und Freundfchaft und Liebe? — o,
S}Df«lrxluxlbc, Du Fennft diefe- Gafte nidht, Freunds
fchaft und Licbe vertanfchen oft thre Madfen unter
cinander, - Die Lebe hangt oft den Mantel vev
Freundichaft nm, wenn man fie fn ihrer eigens
thinmlichen Geftalt nicht fehen will, — Mit einem
9orte, liebed Kind, vend an Deinen Ohein,: denz
fe darvan, wie viel Du ihm {huldig biff, undopire
i etne Grille Deined Hevgend auf,

Rofamunde. Ja ih glaub beinah felber, bof
8 nur eine vovibergehende Laune bet miv ift. Fch
will dben Flodoardo nidyt melr lieben, Du fannft
Dich varauf verlaffen. —  Fh bin ihm jezt gav
nidyt mehr gut, wenn ich daran benfe, daf wein
Sheim e ungern {Ghe = =

Souella, tnglintig,. Solfteft Du fo. viele Ges
talt fiber Deine vebellifthen Empfindungen haben ?

Rofamunde, Gewif, €8 wird fich seigen, Jdy
bin, ihm gar nicht mehr gut, dem Werfhrer,

,’jbucu&. Mt einem {dharfen BVIHE auf fie. Gat
nidht mefy gut ?

Rofamunde. Mit niedergefentten Augen, e nun
jo, wobl nody etroad, Denn Haffen Fann ich body
ben avmen Flodboardo nicht, Dasd hat er uicht vers
fehulvet.

Touella, Mun, wir frechen und wieder, Vers
81 Deinen {dhncllen Vorfay nicht fo vafdh, als ev
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tr Dir aufflog. — S will mich erfundigen, wenn
ber Doge qurhffahets - Sch bringe Dir fogleich Bes
{cheid; €3 ift cin gar berrficher Ybend ,- whr mifz
fen ihn noch Idnger benujen. — Frdume unter der
Qeit — ntdt von Flodoatd !  Gent qb.
Rofamunde wandelt in ihre Schwarmered verfonit
yor fich fehweigend bine - Cin falb unterbrifter Seufser
flieat tiber ihre Cipven. - Uber er ift dody fo fchon ! —
Gie bleibt wicder frepenss Nein, neln du armer Floz
doard, bofe will ih Dir nicht werdem. —  Frels
lich, miv ift nichtrbalb o gut, Denn fo lange
miift er dann nichtqudbleiben! — Sechd Wochen
fchon nicht in Wenedig — vad ift dbodh graufant,
Gr muf nody feinem Maddhen gut gewefen fein!

Giebenter Auftevtt.

NPailing, als Greis verfleidet, an cinem Stabe
fehleichend , ndbert fich Nofamunden — ‘Gm
Hinterarunde geigt fich dann und wann mit Sdyinchy
fernljeic Matteo,

Uballino, Mt jitternder Stimme, $Ha, dovt fehy’
ich ja eine Lanbe. Nun, dem Himmel fei Dank,
oaf i) endlich ein einfamed Rubeplizdyen finde,

Rofamunde, - Du armer alter Mann,

Aballine. Of! Gr wantt entfraftet von der Seite.

Rofamunde. Shm ju Hulfe {pringend, Warte ,
warte, alter Mann! ich will Dich flipren. Lehne
Dich getvoft auf meinen Yrm,
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AbSllino, O, lohw ed Euch Gott, Stgnora.
— Sdb Bin ein alter, fdhmwacher NMann, habe nun
mein ein und fieyigfied Fahr yurifgelegt, und mag
mich nod) fo ger in dev fteben Sonn’ ervirimen,

Rofamunse,” Schon ein und {iebsig Jabr 2

AbsUine, - Gin und fiebzig Jabr muf idh) tras
gen.  Uber fie waven noch nicht fchwer genug ,
meinen Naken 30 beugen, twenn nicht mehy, ald
ein unbd fiebsig Unglifsfalle mich nicverge{chlagen
harten, - Fh bin ein Hivh auf Crden,

Rofamunde, Fihet ihn dev Lanbe su.  Hier rubt
Guchy auf der Nafenbant,

Absllino,  Sch hatte anch einft eine Todyter —
nun nnce fie midh) fo fihren und fiizen wie Jhr.
Weinerlidy.  Fch ‘Hatte fie cinft, und nun hal’ idh
feine mehr, :

Rofamunde, It fietod?

Abdlline, ©le ift todt, €3 war eln {dydned
Kind, etn frommed, tugendhafted Gefchdpf, Wch,
fie licbte mich fo gavtlich, ihr Leben hatte fie gern
oreimal iy mich aufgeopfert, — Aber, man hat
fie miv entviffen,

Rofamunde. " Cudh entriffen? o das ift gottlos,
PWer Gat fie Euch Denn genonumen ? ;

Abilline,  Ein [Hderlicher BVube, der fo {hdn
mit il that, hr golone BVerge verfprach, und mit
glatter Sunge ihr Gewiffen in den Schlaf (ullte und
ihre Un{chuld vaubte, — Und ich efufr von als
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Tem nichtd, bis dad Aergfie gefdelien war, und
iy nicht mebr rathen und Helfen Founte,
Rofamunde, Pfui, dad ift bodhaft,
Aballino. Da geftand miv weinend das wers
filrte Savdoen ihre Sinde — und idy lief Hin,
und wollte von dem Bdfewicht, er folle meine Tod)=
ter wieder su Chren bringen,  Aber er lachte, und
seigte mir Tetnen hochadelichen Stammbaum,
Rofamunde, Der abfchenliche Menfd),
Aballino, Jcb lief Hin zu den Gerichten und
flagte, und man fpracd) von Scadlodhaltting
durch wonatliche Geldfummen, von Ulimentation
Der, Matter und ded Kindleind, wehr aber hibre’ ich
nicht, — MWasd plle ih madhen? Du fieber Gott,
wir armen Ceure miflen ja veohl fchweigen, wenn
die grofllf Herrn donnern; wir find ja nur in der
o

Welt gu ihrem Seitvertveib, - IWomit follten fich

Die vornehmen Spcvrrn bie lange FWeile thdten, wenn
fie nicht mit unfer Bidchen Armuth fpielten, unp
unfre 9Beiber und Thchrer verfihreen, Das ijt e
fo TMode in der Welt,

Rofamunde. Du armer, armer Mann,

Abilline, - IMeine Todter erfubr diesd, Cined
Ybends gieng fie an ben grofen Kanal, und fig:
te fich binunter, —  Gott mag der Seibftmbrdes
rin fid) erbarmen, ich habe b vergeben. — OB
broben aud) nody der hochaveliche Stammbanm gels
ten mag?




Rofamunde,  BVergifi vas, alter BVater,— Hier,
fese dich auf diefe Ttafenbant,

2Aballino, Se;t fich niever, Gotted Lohn, Glgnom

Rofamunde,  Sidh mitleidig gu ihm binabbiegend,
Sft Div nx_iu Deffer ? ]

Abillino. Senfiend. Beffers — Signora, “ver=
seibt einem alten SManne feine Neugier,  Darf id)
fragen, mit wehr vede? Seid Ihr nicht die edle
SRofamunde von Corfu, ded Dogen Nidhte ?

Rofamunde, Wobl bin ichd, lieber Ulter,

Abélline. - O, Signora, da hab’ ich Cudy ets
was Wichtlges su entdefen — Gott fithre mich 3u
Gud.

Rofamunde. She miv etwad Widhtiges 3u ents
befen?  98as war 8 denn ?

Aballino, Ady, du licher Gott, wie fonnen
gody die Menfhen fo granfam fein — feht nw,
aber Jhr miuft nidye evchrefen — man tradhtet
nady Curem Leben,

Rofamunde.” WVebt mit Cubyiten 3uu’xf. Wey ?
warnm ? wasd ift bad?

Abslino. Sdy bitte Cudy, feid rubig SKein
Haar {oll Cudhy gefrimmt werden,

Rofamunde.  Mit Angft, Um  Gotted willen,
habt e, wollt Jhr = =

Aballino,  Jest feid Jbt aufer Gefalhr, She
follt nidht ftevben, aber thut miv den Gefallen, und
verhaltet Gudy gany fHll,




Rofamunde.  Wie fann id) 0as? ich will ju
meinem Oheint,

Abslline, Sest nicht, um Gotted willen nicht,
Weun Shr diefe Laube verlaffet, foid N e FTos
bed, —

Rofamunde,  Sdaubernd, Das ift BVervatherei!
— Sieber Ulter — ach Fduella!

AbSUino.  Fiwdhtet nidyts, Signova, flrdhtet
nicdhtd ! Seid unbeforgt! der Mbrder foll vor Cus
ven Fufen fterben,

Rofamunde.  Um. Gotted willen lafit midy!
Eie will entilichen,

Abslline. Gpringt rafdh anf und vergifit feine Grefs
fenvolie 5 ex fchltngt feinen  Adrm 1im fie und halt fie in
per Caube feit.  Jh bin Guer Befdhiizer!

Rofamunde, Sndem fie die Verwandlung des Greiz
fed entbeft , mit Cutfesen, Du haft mid) betrogen —
wer bift Du Menfdh !

Abillino, Mit Stoly, Sy bin der ballino, .

Rofamunde,  Aballino, Du willft mid) mors
ben 2

Abillino, Dich nidyt, gurif in die Lanbe! Cr
fhleudett fie hinter fich, und zieht einen Doldy Hervors

Rofamunde, Taumelt Halb ohnmdditig auf die Raz
fenbant nicder, Hab’ Erbarmen :

Abillino, ©iebt adyt! Cr pfeift,

i) G ..
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Adter Yufteitt
gmatteo fpringt mit geubtens Doldy nach der Laube.

Abillino, ~ Gilt ihm entgegen.  HAlE! Sndem cb
i nicderfioft, Frieben in Venedig! ’

Abiline, Neben der Laube niederfinfend, UL
lino! G fivhe,

Abslino. Uballino ! vdchelft Du, alter Spicss
gefell der Veflileny? Died ift dad erfie Lobiied auf
meinen Namen, nun fhm der fterbende Mund eined
Scdfen flucht. G fleht auf Rofanunden herab, und
dann auf den Leichnam, Gin Schauer . wberlauft ihim
Das ift wunderbar, bet dem ewigen Himmel, wuns
berbar ! Beinah mddht ich davan: jiweifeln, daf hicy
Wirklicheit iff | — « Hier Rofanmunde, bdie Ynges
bethete, dort der Banbditenhauptmann! Himmel und
Hdlle gur vedyren und linfen ! — Der erfie Schrite
ift gethan; id) habe in diefert Morde nidht gefiins
digt, fondern midy gepeiligt, ®ott fteh miv bei,
ih habd” ein grofied Wer¥ vor mir !

Rofamunde, Cuvacend, Fduellal Fdbuella,

Aballino. Qe parber MWildheit, - Nofamunde !
Weider, Nofamunbde, dev dovt frivht Deinetivillen,
Gely hin ju Defnem Ofeim Andread Ovitti, und
fage, ABAIino habe Dein Leben gerettet,

Rofamunde, Dynmddiig fammelnd, Flieh, Mbrs
der, flieh!

Aballino, Ubdllino fltehen 2 Abalino flieht nfe!
Subdem er fie mit wilder Truntenteit anftavet, O, Def




Gott, RNofamunde, Du bift {dhon! Rofamunde !
fdlage Deine Augen auf und fieh midy an.  BVon
nun an will id) Dein Shusgeift fein, der Dich als
Lenthalben umfthwebt; ich will Dich bewachen mit
nicinem Leben, - Kein Sterblicher foll Div ein Haar
frommen! —  Aber Du, Rofamunde, Du muft
ber Preid meiner Bembihungen fein, Du der Lwhn
weiner Sorgen, meiner Nrbeiten! —

Rofamunde, Bebend ihre Hanbd ihm entgegenitres
fond. Geb, fdyretlicher Penfdy!

Absllino. Schreflich ywill ich fein, aber nur Diy
nidht,  Horft Du deveinft den Namen AbGino s fo
bethe fir ihn, Abalino avbeitet fir Dich, — Mei:
ne quderwdhlire Braut fei Du! horft Du, Nichte
bes grofen Andread Gritti, Du bift eine Banbditens
Braut und windeft Dich von miv nidht wieder los,
Gr biegt fich-aiber fie Hin, und deiFt einen brennenden
Suf auf ihre blaffe Wange.

Rofamunde. . Matt entgegenftrebend, Fduella!

Abilline. Hiewit Hab’ i) Did) geweiht! —
DBergif nicht wer Dich Fhfte? geh hin und fag’s
vem Dogen faut; der Vanvit Yballino!
Slieht ab,
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ISmeifer Aufsuag

e

Evifber aQhmefd vai tots
Simmer im  Pallaft Des Dogen,
Canari und Sduellq,
@:anari. Deffen Micnenfpicl eine lebhafte Freude verydth.
WRie befindet fid) Cure Fraulein, unfre gute Ros
farmunde 2 _
Souella, Deffer, ald ich geftern Ubends Hoffen

purfte. Sie hat gliflich Fhren Schref tbermuns
deq, und ift febr jufrieden, der fatalen Begebens

heit fo entgangen ju fein, — @ie fpielte biefen
Morgen {dhon wieder ihr Lieblingslicdchen auf dew
S}Ga’ff.

Canari,  Wie bie der hagliche Kerl 2 idh faun
feinen Jtamen nicht behalten,

Jouella,  Uballino,

Canari.  Und man hat weiter nidhtd von ihm
entbelt ¥

Jouella, o wief ich bid jet weid , nidht die
geringiie Spur, ob gleich Furs nachher die Gons
peln [odgebunden wurden, und die gange Jnfel bes
fest ward, Bergebens hielr man alle audre Fahra
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seuge an, vergebens unterfuchte man alle Gdfte bes
Dollabellifchen Gartens, der fogenanute Bandit Ubalz
Iino war verfchwunden,

Canari, Shr widt doch, daf in diefer Nadyt
bad gange Mordgefindel aufgehoben worden ifi ?

Souella,  Manbhat mh’s erg‘&blt. Und Ubdlling ?

Canari. Der Gauner muf doch entwifdht fein,
penn ich habe feinen Namen nicht gejunden, —
ber eind widt Fhr gewiff nodh nidht,

Jouella, Und bdiefed wdre?

Canari, Daf fein andrer dle BVanbditen in il
rer Rauberhdhle audgefpiivt , und mit Hilfe dev
Polizeiwache aufgehoben hat, ald mein Floboardo!

Souella.  Froh auffahprend, Flodoardo! Ff
er endlich wicder in Benedig?

Canari.  Mit lebhaftem Vergntigen,  Freilich ife
er’s nun wieder. — D, da mir der Polizeilieutes
nant die Nadyricht brachte, ich raumelte vor Freus
ven, Wort mufee Flodoardo balten, das wugp

i ja wohl, — Soldh ein Hery, wie basd feinige,
{igt nicht. —  Kennet Fhr meinen Flodoardo? e3

ift ein Derrlicher Sunge, gany fein Barer, wie ex
Teibte und lebte, Gben die Schbnheit, die Wilb-
Yeit, 0ad Feuer, Dad Bevadytfome, Crufte und
Sefte.

Jouells, o iff er?

Canari. Uber eine IBunbe hat er doch davon
getragen: — cine Maffeste hich ihm mit dem e
bel fiber die linfe Hand, Do) ywabhrheftig, die
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Sunde ift fo Shrenvoll, ald triig’ ex fie aud einer
Sdladht.  Der Doge hat hn zu fpredhen vers
[angt. —

Fouella, Da muf idh ju Rofamunden, Sie
weid von nichts, BVergelht, dag ich Euch verlafe,
Geht ab, |

Fwerter Aunfrritt,

Ganati wnd Flodoatdo, Ddeffen linfe Hand vers
bunben ift.

Canari. Shm mit audgebreiteten Armen entgegens
eitend,  Flodoardo, mein, Sohn !

Slodoardo, Mefn Bater!

Canari, Shn gerahrt wmarmend. SJa, ia, Dein
Water bin id), Udh, dasd ift ein {ifed Wort, laf
¢8 mich offen hovew,  Mein Sobu, ol Du fein
und bleiben!

Slodoardo. Wie ifi’d mit Rofamunden ?

Canari. Gut, fehr gut, — Ware Rofamuns
de meine Todter, fieh, fetnem andern gdb® id) fie,
denn Dir, ‘

Slodoardo. Betroffen. AhH, wollte der Hims
wel, hier wdre fein MWenn!

Canari,  glodoardens Hand fafend. Tie, junger
Mann 2 von diefer Seite hal’ ich Dich noch nicht
gefaunt,  SollY idy” wirklich eine gewiffe Saite
burd)s Ohngefahr berfihre haben; eine Saite, die
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man fich ungern beriihren [agt? — Pauje. . Flos
doardo! was ift bad? Kanufi Du auch lieben 2

Slodoardo  werfwinmt, Canari!

Canari, Nein, Flodoardo, ehrfich gefprochen
licbfe Du wirklid) etwa die Nichte beg Dogen 2
antworte offcnbcrgig, wie ein Sohn feinen Bater,
Seve Cutbefung in Deinem Serzen ift mir inges
reffant, —

Slodoarbo,  Ich weis nicht, ob o8 mbglid) ift,
gegen Fofamunden gleldygiltig zu bleiben 2 —
Ablentend, Dody, Signor, wir wollen davon fthiweia
gen; wasd hilftd, dag Shr wieder eine fruchlofe -
Sehnfucht in miv aufiweft 2

Canari.  Neiu, fo U8 niht fein, Das miifs
fen wic weiter befprechen,

Slodoardo. Cin unglifliches Sdhiffal warf mich
vor fieben Monaten hieher in' vas venetianifche Ges
biet,  Sier glaubte idh endlich Rupe su finden nady
fo oielen iberfiandenen Leiden;  pier glaube’ ich-in
irgend einem MWinfel, toie ein Cinfiedler, meiy
Reben hintrdumen zu Fonnen, fern von unfeligen
Getlimmel der Welt, —  Uber das alles ift nun
{o unicht! Gin bbfes Geftirn verfolgt mich auch pier,

— Canari, id) bin jest unglfflicher, als i jes
mals in meinem Seben war.

Canari, RNicht doch! worin denn ?

Slodoardo. gpit einem grofien sweifelpaften Blie
auf ibn, Shr fragt, worin? O wenn Shr vas nodh
night
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nidit afndet, fo helfen alle ‘IBoxte nidht, es Cud
su Defchreiben,

Canari, Du liebft S?ofamuubm. Der Einfall
ift swar verwegen, aber idy evwarrete Feinen. anz
dern yon Dir, Die Nichte ded Dogen Wndreas
Gritti wird ihre Hand Feinen Eoelmann geben divz
fen, ber in dey Slepublif mweiter nichtd ald feinen
vel fiir fidy bat, allein.z 2=

Slodoardo, |+ qhm unterbrechend. . Dad ift mein
Todesurtheil,  ch weid e8 fo. gut als C"[)\" i
pab’ es miv felbft zudiftive,  Und doch = = = Nein,
Canari, bdie Stunde, welche midy nad) %cmb;g
brachte, wird ufe meinen Segen erfhalten,  Haee
iy Gure Jufel und Cure Rofamunde nicht gefes
ben! — Bettler werben, wenn wman fonft dber
Millionen BHerefdte; im Staube ¥riechen;
wenn man fonft die redite Hand ved Fhrften war)
und Wohl und IWeh ded Randesd von unfeer Loune
abbieng; K lipp el werden, wenn man fonfi um
feine gefunden Glicder Deneidet wurbe — bad ift
©dhers, bad ift fein Unglhf, -dartbey faun man
im Nothfall nod) lachen, Aber wenn unfer efgnesd
Hery und ungetren wird, wenn die Schlange bey
Liebe fich Hier etnniftet, und wie ‘Hoffuungdlod -ihe
nichtd "ald unfer Leben vorwerfen fonnen — dasd
ift Glend. it Ktte. , b bitte Cudh, fagt wies
manden e Wort pon dem, WAS i) Cuch anvers

AbHing.




traut bhabe, = BVerfhlieft e8 al3 ein Geheimnif in
Cuer Herzg. Denn miv fann niemand belfen,

Canari. € warum denn nicht? IReiat D
venn fdon gewif, dag alle Hoffaungen verforen
find 2 :

Slodoardo, Ale? Nein alle find ed noch nicht.
€ine cingige ift mir noc) {ibrig geblieben, abey fie
ift [dyretlih. Sie zeigt mir jwar das 3iel, aber
in einer tiefen , fehauerlichen %crne‘; fte zeigt mir
gwar den Weg,  aber e ift cine punkle einfame
Strage, die vor mirinod) fein Sterblidher gegans
gen ift.  Canari, Canavi, wenn Shr vad alles —
alled feben und wiffen follter, Guer Haar wirde
fi) mit Cntfezen emporfirauben, —  Und diefe
Strafe will id) wanbdeln, mit der Gefalhr meines
Lebend, I ahnde einen fiwchrerlichen Uusgang;
id) Dabe niemanden bort, als Gott und die Lebe,
Sie follen miv durd) die Finfterniff leuchten,

Canari.  Fa, ja, verliedr bift Du, Scywdrs
mer, Das verrath Deine Sprache: Fe fenne diefe
©pradbe nodh) aud  meiner Sugend, bda hab’ idy
fleifig in Petrarfas Gevichren gelefen. Aber Hbre
mid) an.  3u Rofamundens Hand und Her; flbre
wur ein eingiger MWeg: Verdienfte um die
Republip!

Slodoardo.  pyiifter yor fich hinftavrend. Berdiens
fte um die Nepubiif!

Canari,  Im Bertrauen gefagt, der Doge lieht
Did) herglich, er will’s aber nichr gehabs haben,
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Berfiehft Du? — Nun werd? ich bet erfier Gele-
genfeit davauf antragen, daf er ein Shif audii=
fret und Dir bad Commando Hbertrdgt, Du freus
geft Dann gegen die tiutijdhen Korfaven, und thmuft
glittlich al8 @ieger ywlif,  nter ber Reit werd?
i) gaug unvermerkt fir Dich tn der Stille weiter
arbeiten;  Du erhalfi dann eine anfehrliche Milis
tavsober Civils Charge in dey Nepublif s 5 s Du
borft mich fa nicht,

Slodoardo, 9Bie yom Teaum erwadend. Sch bin
gang Dby,

Canari, Sege did) dann gum Univerfalerben
meined Wermbgens etn, und — wer wird Dix dann
noch NRofamunden fireitig maden 2 ‘

Slodboardo. Berfrrent. 9 viel Tage — nicht
poch — Monate wolle’ ich fagen, findd bid dalin
nody ?

Canari. Shn vermundernd anlichelnd. Tage 2 Nos
nate? Gi, ei! Jabhre — meinft D, Fe num, id
will’8 fury angeben. Jwet, bdrei, bier bi8 fhnf
Sabre tount’ e8 wobl davern. I Div per Hims
mel glinftig, Oefto beffer, fo ifi’8 mit nod) wenis
gern abgethan,

Slodoardo. 3wet, dref, vier BI3 fimf Fahre!
— Uy, Ganart, Fhr feid mein cinjiger Freund
in Wenedig, feid mein Heber, guter Vater, aber
~— gelicbt Habt Jhr woh! nidht ?

€3
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Dritter Yufteitt
DieVorigenund derDoge Undreas Grittt

@ritti.  Seid miv willfommen in unfern AReoies
ren, braver Flodoardo,

Slodoardo.  Shm entgegen. Auf Dden gnddigften
Befehl Cw, Durd)loudyt = 5 =

@ricti, Nehmt von mir jm Namen dev Republi
pen Dant fir Cuere fbervafchende That, . Gang
Stalten und Wenedig Fennt Feine grdfere Plage,
al3 bas gottlofe Gezicht er Banditen. Die Schlachts
opfer, welche unter thren Doldyen fielen, find nidt
melr 3u jahlen, Wergebend bar ihnen unaufhirs
lich pad wadfame Yuge unfrer in der gangen Welt
Berihmten Polizei nachgefpurt ;3 und id) begreife
noch nicht, wie Cud) der Meifterfiveich gelungen ift,

Slodoardo. Meine Liebe zu Gudh, gudadigfier
Herr, madht miy alled moglich.

Gritti, - Sy winfdte , Shr fodertet Such felbf
eine Belohnung, denn die Republif foll Cure Schulds
nerin nidht fein,

Slodoardo. Sy bitte um Cure Gnabe,

@vitti,  Getihrt feine Hand ergreifend. Junger
Mann! bewakyrt diefe {chdpnen Gefinnungen und dies
fed befdheivne SHeldenbery, dann wid einmal bdie
Gefchichte in finftigen Iahrbunderten  mebhr von
Gud), ald von uns Ulren ju erzahlen haben, Su
Ganari.  Cr hat fein Wort gcbva[rcn ald ein Mann!

Canari, MWt folzem BVergnigen, 2Bort hat er
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gealtert, und dad muf Dandolt nody gehnmal
[orem,

®ritei.  Uber, Klodoardo, den grbfiten Mifs
fethater Babt Shr nicht gefangen. ~—  Ein Bube
Tebt noch unbd ift fret, der meiner avmen Rofamuns
be geffern — o, id) mag daran nicht denfen — —
Aballino foll er Heiffen,

Sloboarso. AB idh in der vergangenen Nadt
mit der Poltseiwadye in den Schlupfwintel der Vb=
fewidyter-einbrach, muf er nogh zugegen gewefen
fefn. . Mitten im Gefecht horte man ein Fenfter
gewaltfam erfdhmetterns einige Soldaten ftirzten
babing ¢8 war bunfel, und fie exfannten nodh beim
Mondfchein gum, Fenfter hinaus das Gewand cines
Sliehendben,

@ritti, 8 ift fehandlich ! So weit Hat ed fein
Bifewicht noch in, fetner Frechheit getrieben, €8
ift mir unbegreiflich, daf die Menfhbeit fich fo
gdnslich aud dem Menfdyen verlieven ¥ann!

Slodboarde. Der Schurke wird feinem Galgen
nicht entlaufen,

Gritti, Dasd foller nicht, e will die Schmady
meiner Rofamunde flvchterlich an ihnt rachen; in
allen Winfeln der Republit, in allen Winfeln des
Grobobend will ich ihn auffuchen lafen.  Gubdlich
titd er doch bie Langmuth des Himmeld ermiden,
endlich wird er doch in meine Nege [laufen, und
dann {dhwdr’ ichs, bei Gott und feinen Heiligen
fdyrodr? ich8, ein wunerhbrted Straferempel will ich




an ihm ftatufren, fo unerhdrt, wie fein BVerbres
hen ift,
Canari. Die Gefangennabme feiner ESpiefiges
fellon witd ihn nun wohl vor der Hand efwad
! fhfichtern madert , und der dumpfe Schall der ars
¢ men Simderglofe bet Hinvichtung feiner Kawera:
ven, mochte flic fein Hery wohl auf lange Beit ei
ne jermalmende Bufpredigt fein,
‘ Slodoardo,  Shr habt meine Gedanfen, Canart,

BVievrter Aufteitt.

Die Vorigenw und Dandoli mit einem Papier
in der SHand.

Canari, Ha, Dandoli! — Wer von uns folf
min die Segel fireidien ?

Dandoli. Gtwag eilend, €8 ift wahr! — bier
weine Sand, licher Flodoardo , unfre Freundfchaft
gelte ewig.  Shr habt ein Meifterftif vollbracht,
aber dle Sidyerheir der epublif hat nichtsd ge-
wonnen ?

: @ritti. Nihts 2 dad wave hart.
| Canari. ademd. Mir ju widerfpredyen, baé
: ift ja einmgl Dandoli’d SteFenpferd,

Landeli. Hier fein Gedanfe an ein Stefens
pferd. €8 i noch nichts, gar nicdhté gerwonnen 5
wir triumpbiven vief ju frlbh, denn dbag Nonplus-
ultra aller Bodheit, der KOnig unter ven Saunern,
Ab&llino, ift nod) fret und fpotter unfrer BVorfiche,
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@ritti. St etwad porgefallen ?

Dandoli. Freilich wobl, gnadigfier Hevr, Die
ganze Sradt ift in Nufruhr und Bewegung burch
Nballino. ; :

Alle, Wefrzt.  Wad ift denn 2 Wad if’t denn ?

Dandoli,  Sn eben diefer Naddt , yworin, die

Reuchelmidrder durch Flodoardd Ecblanbeir anfge=
fangen wwben, bat der Grybdfewidyt an die pors
shglichften Statuen,, Gtrafiencfen und bifentlichen
Giebaude der Stadbt eine Avdreffe angefchlagen, die
alled in Furcht und Sdyrefen fezt., Mit Curer gni=
vigften Crlaubnif lef b fie Cudy vor,

@ritti.  Shn anfiarrend. Lefet nur!

Dandoli. Lest, :

,Benetianer!”

,Matteo , Struzza, Thomad, Petvini und Baz
Tugzo, bie bravften Mauner von ber IAVelt, Ddie,

wenn fie an der Spize einer Armee geftanden bt
ten, $elven heifien wiwdenr, und jest ald Banbiz
ten der Staatdetifette jum Opfer pargebracht werz
den, eviftiven fir Cudy war nicht mehr; aber mit
Qeib und Seele nodh Giner, deffen Name diefem
Blatte unterfchricben fteht, — Lacherlich ift mic
Benedigs Polijei, [acherlich per Stols Ded fchlauen
Floboard, der meine Briver yur Schladhtbank hins
fohleppte.  Sch lebe nodh! Wer meiner bedarf, ver
fudpe mich; wer mix verrdtherifch nadyfpiit, dev
wird mid) nirgends fehen, — BVenetianer Jhr vers

SR
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ftelit midh! TWehe demr, vor mich serfolgt, Sein
Leben’ ynd fein Tod ruhn in meiner Hand. — Fdb
bin der venetianifche Vandir Ybdlliny,~

Grittt, Wit Grimm. Hundert Sechinen, dem,
der mir dasd Ungeheuer entdeft, und taufend
den, ber ¢8 mir [ieferr, todt ober lebendig. Flo:
dpardo, i) erwarte Cuch diefen Mittag en meiner
Zafel; und Fhr Canari und Dandoli folgt miv in
mein Kabinet,  Giligft ab.  Dandoli nud Canari folgen.

Slodoardo. giein. Hunbdert Jedhinen dew,
ber Dad Ungeheuer entdeft, und taufend dem,
der ¢8 lebendig ober todt lefert? — Der Pretd
ift ju geving; fiir Deine Miingen, Doge, will
i) Leben nicht wagen, und mein Heil auf ein
ungewiffed Sptel fezen, — ber Rofamunden gieh
mir, fofomunden! — Und die ift fretlich um
einen Banbditen ju viel! — Wie werben nun niche
alle IMigigganger, Pflaftertreter, Lungerer und
Banqueroteurs den taufend Sechinen quflauern !

Sunfter Yufteitt,
Flodoatrdo und 910faxrtx1nlbg.
Rofamunde.  Hereinfliegend, o ift e ? 1op
fﬁ er P i
Slodoardo, mit Gichternbeit it entgegen, Wenn
ich fragen darf, wer, {hone Signora ?
Rofamunde.  Qurirfithrefend , indem fie ihn exblire.
Ay ! it affettivier Rupe. Mein Ohetm, Signor.




Slodonrdo. Anf eine Nebenthie dentend, Gy gieng
gor einigen Angenbitfen wmit Canart und Dandoli
in fein Cabinet, — Sy woerdet fehwerlich e3¢ Ges
Tegenleit Haben thn zu fprechen.

Rafamunde.  Shn mit grofen Augen wmufternd
Shr habt uns o fange vevlaffen fonnen?

Slodoardo. Lange! €3 waren ja nur anderts
halb Dionate. Eine Furge Jeit!

Rofamunde, Bielleicht fir Cudh,

Slobdoardo, Und fiir wen denn lange 2

Rofamunde. Fir wen? eine fondberbave Frage,
bie Gudy gewiff nicht vom Hevgen fommnit,

Slodoardo. S fenne Niemanden , dent id) ju
lange ausblieb.

Rofamunde. | Nidyt ? bas glaub’ ich Cuch nichr.
Sy Fenne doch jemanben, ber vedht fehmlich auf
Guch hoffte.

Slodoarda.  Und der ware?

Rofamunde, Sanell. €t nun Jb — Sy
yerwicet evedthend, b glaube, metn Obetm.

Slodoardo, Getqujpt. Guer Obetm nur 2 —

Rofamunde. G hat oft nad)y Cud) gefragt,
Souella ebenfalld,

Slodoardo. AYud) Jduella ? 3
Rofamunde, Und wenn idh nidht fvve, auch
Ganari,

Slodoardo.  Shr ndfee tretend. Und NRofamun:
e von Gorfu hat meiner nic gedadyt ?




Rofamunsde, Stokend.  Rofamunde? o bodh,
sumweilen,

Slodoardo. Geufyend. Nur jumweifen ?

Rofamunde. Denfen? Gt nun, dasd ift ja feiz
ne Siinde; dad fann man ja wohl oft,

Slodoardo. Wenn dag Denfen, und dag Dens
Fen art euch) Stnde ware, wie wollt’ i) da meine
unabhligen Sinden abbiifen fonnen! — So hah?
ich mich, jum Beifpiel , nodh oft ded erften Ubends
erinnert, an welchem wir und befannt wurden; wie
Cuer’ wirdiger Sheim micdh Gudh juflihree zum
Fang : wie und Hand in Hand gefchlungen die rau=
fchenbe SHarmonie ded Orchefters empfieng; wie
wir unter den {fifen Uccenten der Mufif die Reiz
hen der Tanger hinunterfhwebten, und mit unfern
Yugen und fuchten, und mit Entzufen und wieder
jufammen fanden, — O, Signora, €8 war mein
erfler feliger Tag in Wenedig, der eingige in meiz
netn Leben.

Rofarmunde, Fch Hab’ ihu audh nicht vergeffen,
— G8 war ein fddner AUbend:

Slodoardo, Und jezt — Sbr dba und ich hier!
— Dasd heif i) ung(hflich fein!

Rofamunde. Betimmert. ie, unglu¥lid)?
Sdy verftehe Gudh nicht, Stgnor.  Wer ift denn
unguflich?

Slodoardo. = Der, der vor Clifium dafteht, und
nicht hineintreten davf; der, dem da diwjiet, und




pody ben Po¥al oot fich fieht, welder nidht fire
ihn gefulle ift.

Rofamunde, Shn ydetlich anlachelnd. Seid JFhv
etwa der Fremdling in Eliffum , oder der Divfiiz
ge neben dem Pofal, der nicht flr Jhn geflllt
ift? ©3 fdeint, ald wolltet Jhr, vaf id) Cure
Worte fo verftande.

Slodoardo.  Jbr habt fie verftanden, fchdne
Rofamunde, ~ Und fagt, bin i) nicht vedht fehr
unglaflic?

Rofamunde. Wo ift benn vad Elijinm , in
welchem Shr fremd wavet ?

Slodoardo, Um Nofamunden ift Elifium,

Rofamunde, - Schlagt eredthend ihre Augen su.

Slodoardo. Seid Jhr bdfe? hat Cuch diefe Of
fenbevjigteir gefrantt?

Rofamunde, Sudem fie einige Blumen von ihrem
Buenfiranf in Gedanfen pfiukt,  Floboardo , Ddiefe
©pradye verfich ich nicht,

Slodoardo. Die Sprache der Mabrheit follte
Gudh noch fo fremd fein ?

Rofamunde. Mt natirlicher Hoheit.  Floboardo,
Sloven; ift Cure WBaterftadt; aber in Benedig hafit
man Galantevien diefer Art, Wenigftens hag ich
fic, und vou Guch wimfd’ idh fie am wenigfien ju
poren.

Paufe. Beide felhn verfegen bald vot fich nicder —

pald einguder feitwdrts an.  Seber {ucyt Gelegenheit
ein neues GLfprady angubnipfen,




Slodoarde, Cdidtern, auf bie Biume tr Nofo’
munbens Hand deutend.  Ein niebliches Veildyen ! —
Cine fdhone Blume!

, Rofamunde. Chen o {dhiichtern und einfifbigr, Ciz
i1 ne ferrliche Farbe! — Wiolet! Hoth und blan fo
b fchbin untereinander gemifcht, toie fein Maler die
! Farbe mijchen fann,
Slodoarde. Und ein bedeutungdoolled Blfim-
i dhen. —  Hoth die Tarbe der Freud’ und Seligs
‘ feit 5 blau dfe Farbe der Freundfchaft und — —
: ach, wie gluflidh) wdare der Mann, Nopfarunde,
] bem Shr die Blume gibet, — Freundfchaft und
1 Seligeit find inniger vermifcht, alé das Roth und
] Blan dicjed beveutungdoollen Beilchens,
Rofamunde.  Halb verfegen.  Fad Fhr nidyt
{H fiber eine fimple Blume Schdned 3u fagen widt,
5;', Slodoardo, Uber wem wird Rofamunde efu-
i ftend basdjenige fchenfen, was diefe Blume begeidhs
' net 2 — Dody eine alberne Frage! idh) 1eis auch
' gar nidgt , wie ich heute Befchaffen bin — wergeipt
mir den Idcherlichen Borwiz, Fraulein.
Sie {dweigen, Shre Blife rulen {hwarmerifh auf ein:
ander, it Dem adheln Der Unfdhuld faret fie den
Liebling an, und er frudictt mit fohhchiernem Sveis
feln dieg Lachelu,
: Slodoardo, unmwilleihrlich feufsend. Rofamunde !
; Rofamunde, it gittender Stimme, Floboardo!

Slodoardo. Gtwas sagheft. Gebt mir vasd Beilz

chen, o mir!
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Rofamunde. Shittelt Lihemd den Kopf,
Slodoardo, Fovert, fodert dafiir eine Konigds

frone, i) will jum Rauber bavum werden, Ros

famunde, mir — mir die Blume! Paufe.

Rofamunde, Gieht ihn unbeweglicy an.

Slodoardo, ~ Mein GInf, meine Rube, mein
Qeben hingt an diefer Blume. So wahr ein Gott
{ebt, ich thue dann BWevsicht auf alles, wad die
Groe Schbned tragt. ;

Rofamunde, Die Blume {hwanft — bu Hand
beieat fid. .

Slodoardo, Fofanmunde erhbrt mich 2 ich bettz
Te nicht umfonft ?

Rofamunde. ~ Box ficg. Tie, wenn idy ihm bie
Blume gdbe, wad winde Jouela fagen! — Jtem !
Sie gerreifit die Blumen.

Slodoardo,  Tiefgetrinkt suthifiretend, Dies ers
wartete i nidht,

Rofamunde. inbefangen, Tenn ed Cud) q(f'ﬁ
lich madyte, o wabrlich, lieber Floboardo, idh giis
be Gudy mebr, ald ein Paar armfelige Blumer,
ber diefe Blumen Fann und darf und will i)
Gudy nicyr geben, weeil Jhr diefe Blumen — 3u
mebr, ald Blumen gemadye Hhabt. Und fo lafie
und nie wicoer betfammen fiehn.

Slodoardo. 9nit verbiffenem Schtteys, Rofamiuiiz
be! guniger. Rofampnve ! Tritt langfam und- ents
fefoffen gurut, und empiichit fich it einey fiillen Ve
bengung, Ub,




Rofamunde. AUllein, * Sie fieht ihm ein Weilden
uadh, Und 8 ift alled nicht wabr. S bn Dic
doch gut, glaub e nur! — S ftelle mich ja nug
fo bbfe, Souellen zu gefallen, — Daf er das aber
anch gar niche merfe; ich e ibm beinah fagen
mbgen ! — ‘

Und nun geht, geht er hin und meint o3 fef
mein Craft, wird {hwermithig und verlafit Venes
dig! — Zraurig den Kopf {chittemd. D Hofamuns
ve, dag war eine erbarmliche Helventhat! ich hab’s
fo nicht gemeint, ) mdchte meine cignen Siege
bemweinen !

Sitr! Sbueil’a foll dafiic ‘Biifien.  Yduella foll
Dir einen gangen Korb voller BWeilchen bringen,
und in meinew Namen rufen: Freundidaft
und Seligfeit! Davonhipfend,

Sedster Auftritt

Sm Bimmer des Signor Pavossi. Abends. Auf einem
Zifhe ftehn einige bremmende Lidter , Vouteilion
und Weinglafer, BVucher und Papiere unter eingn:
der geworfen.

Parossi.  lfein, wirt nud wild.

JNodh teiner hier 2 Werdbammt, mit folchen Schnes
fen ift viel angufangen! und gerade Heut, am widyz
tigiten Tage. — Unjre Bravo’s liegen in den Ge-
fangniffen; Mofamunde febt noch und Wb&ino mels
ver fich offentlich an in Benedig! — Das find mir
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ewige Rarhfel Crwivft fid) verdedifilich in efiten Gtubl
Rofamunbde lebt noch! — lebt nodh! — defto befz
fer, fo wird fie oielleicht bald in der allgemeinen
Perwirrung der Dinge metu! Rt Schwdrmerel vor
fidh Hinausfrarrend. O wie gliklich Eount id) fetn,
wenn Rofamunde miv guldchelre, — Eine Cwigs
feit fo da'zu fiehn, fich fpiegeln zu fonnen im liez
benden Auge ded Weibes, hHiven gu Founen vie leiz
fen Seufyer der ESelhnfucht, berechnen ju fonnen
am Yufwallen und Sinfen des Bufend die Ebbe
und Feurh der Empfindungen — died ift der erfte
SHimmel, zu welchem die Liebe fAbrt anffpringend
vas alles ift vorbei! — Parogst, Parogsi, uud
wenn nun der fdhlane Undread Gritti all’ detne
Plane entdefte, wenu er wifte, daf du an dev
©pize mehrever Leichtfinnigen = = = Wie ? Reldhi=
finnigen 2 Sa boch; was {ind bie' Knaben anderd,
oie, um der Ruthe zu entgehn, den Clrern dad
$Hausd tbern Kopf anginden wollen? — Parogzi,
wenn dad alled dem Gritti verrathen winde!

Siebenter Yuftritt,
Memmo und Falieri treten Herein,

Wiemmo, Guten Abend! Parogsi.

Salieri.  Guten Ubend ! Parozsi.

Parozzi. Aufz und abgehend. LWas giebts Newed ?
Wiemmeo, Aber Briwerchen, um ded Himmeld
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willen, idy bin aufer miv.  Hafk duden Matteo ges
gen Rofamunden dudgefchifr 2

Parossic  Dreht fich evblaffend um, Fch? — Fein
Gedante, ich glaube Du {hwarmf,

, iemmo. Wahrhaftig, id) fpredhe im ganzen
£ Genft.  Frag nue den Falieri, der fann Diy mcbr
erzablen, :

Salievi, Hove, Varoyst, der Profurator Dans
ooli hatd bem Dogen ald eine heilige Wahrheir Hes
fchwoven, Du fpielteft bei Rofarmunden den un- '
glutlichen Liebhaber, und der alte Danbdoli benujt
1 Diefesd um = = =
" Parossi.  Uud id) fage Cudh, der Kerl rafet,
Wiemmo. Uber nimm Dich in Uht.  Gritts
ift flvchterlich,

Parossi,  Der Doge ift fa ‘ein exbemlidyer
Menfdh; ein guter Soldat Fann ex fein, aber Kopf
hat er gar nicht.

Niemmo. Uud ich {hwive Died, Gritti iff
wild, wie ein Lowe, und fchlay, wie ein Fuds, -

Salieri, Durch dad overdammte Kleeblar , das
von er der Stiel ift, der ed yufdmmenhalt, Man
nehme ihm den Canari, Danbdoli- und Flodoardo,
und er wird daffehn, wic ein Schulfnabe im Crg-
men, dem mand Concept gefioblen hat,

g Yarossi. Falieri hat Redht,
Salievi. And ftol; ift der Grittt wie ein Bauey
vem mand Purpurileid angejogen hat, Cv iff un-
Teidlich




Letolich.  Merft Jhr denn gav nidht, wie er tags
lich feinen Hofftaat vermehrt,

NMemmo,  So waly id) lebe, Falieri, diedmal
paft Du auch wirklich recht,

Parossi. - Und welche Gewall er fich allenthals
ben anmaft! Die Signovia, die Quaranti, die
Profuratoven di St. Marco, die Wpogadori wollerw
und wimfhen nichtd anderd , al8 wasd vem Gritte
gefallt, Alle Hangen fich. an den Faden feiner Lans
ne wie Martonetten , die thre Holifopfe (hitreln

~ ober verneigen, nach dem fie geyoaen werben,
Salieri,  Aber ich will verdammt fein, wenn

fich Dad Syplel nicht bald dreht,

Parossi. Ja, nur angefangen, Reute,  Uber!

wad thun wir 2 ba liegen wir in Wetnhaufern und
Porvellen, faufen und fpielen, fiirzen und in ein

Meer von Schulden Hinein, wo zulejt der befie,

@dywimmer ertrinfen muf, Laft und ven Unfang
machen — (aft uwnd thariger: werdben, laft und
angreifen , die VWerhaltniffe miffen fich andern, vder
e geht in diefer 9MWeit mit und nidht gut.

Memmo.  Jntonivend,  Fyeilich, freilicy! ble
Glaubigen gervflopfen miv fchon feir etnem Halben
Sahre bie Thiwen, wefen mid) ved Morgens aud
vem Befien Schlaf und lullen mich ded Abendsd
mit fhren Klagen wicder ein.

Parossic Ha, ha, ba! Nun by wist 1o, wie
mivd gehr,

Nhiling, 3]
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Nfemmo.  Hatten wiv minder flott gelebt, fo
winden wir jejt rubig fizen fonnen in unfern Pale
Iaften, unb, aber jezt = s =

Salieri, un, wabrhaftig, idh. glaube Mems
mo will uné eine Bufpredigt halten.

Parossi. So madyens die alten Siinder famme
and fonders, MWenn fie nidht mehr finbigen Fon=
nen, daun wollen fie gar ju gern in Ubrahamsa
Gdyood friechen,  Nein,. feht, ih bin jufrieden
mit mefnen Yusdjdyweifungen; id fe) doch daraus,
vaf i) fein Ultagdmenfdh bin, der mit feinem
Phlegma hinter dem Ofen gufammenfdynurrer, Fes
vern {chnizt, Mannerchen malt und vor ungewdhns
Yichen Cinfalfen fchaudertr, Die Natur hat mich
einmal jum IWildfang gebobren, und id) will meis
ne Beftimmung erfiillen. Brachte der Himmel nicht
suweilen Geifter, wie bdie unfrigen hervor, fo wirs
den dbie Menfchen ~endlich einfchlafen. Aber wir
treiben die afte Ordnung ausd ihrem Sdyncfengang,
geben einer Million Migigganger Rarbfel auf; ja=
gen cinige Gunmdert neue Sdeen durch die Kopfe
per grofen Menge, verurfachen allgemeine Gaps
rung, und find gulest dev IWelt fo niyzlich , wie ein
Sturmwind der tragen, fid) felbfe vergiftenden
Natur,

Salieri.  Prachtige Flodfeln, fo wabhr i) Fas
Yieri beifie.  Parojsi , as alte Rom wird Dich vers
miffen. —  Allein Fammer und Schade, aj an
dem Geblimper Deiner Worte fo wenig Jiealitds

|
|




ten hangen! —  Giehit Du, ingwifhen Du it
Deinem NReduertalent vielleicht barmbersige Ohren
ermisvet haft, handelte Falieri! Der Kardinal Gris
maldi it mit ber Regierung ungufrieven: Gott
weid, wodurch ihn Griet wieder fich aufgehest hat,
— Rury Grimaldi ift von unfrer Parthie.

Wiemmo.  Geftaunt und frop.  Faliert, biff Du
ol — per Kardinal Grimalvi 2

Salieri. Und ¢ Hdngt an und mit Letb und
Ceele.  Freilich, ich babe hm viel von unfern
ebeln Abfichten, von unferm, Patriotidmus, von
unfrer Freiheirdliebe vormindbeuteln miifen, Aber
Grimaldi hat Luchdangen unbd iff ein Pfaffe! und
fo taugt er fiiv uns.

Parossi. Neidt tem Falieri die Hand. Bravo,
Hevr Vraver, wir fpiclen den Katifina in Venes
big ! — wad mid) berrift: fo hab’ aud) idy gehans
velt, Bwar Hab i) fir und nody feinen grofient
Sang gethan, aberdody befize ich nunmehr: ein gros
fes, maditiges Ney, womit ich den befien Theil
Denedigd su unfern Planen: gufammenifchen wers
be. — Jhr Fennt doc) die Markife Nlmeria ?

Wemmo. ~ Halt nidst jeber von uns. eine Tiffe
uiber die {chbnften 9Beiber, und wir follten Nuns
mer €ing vergeffen haben 2 . '

Salieri,  Mofamunbe und Afmeria, die Lofung
aller Helden und yosbuben unter Ymovd Fahnen

D3
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Yarossi. it Grandezya, hingeworfen. Ulmeria
ift metn,

Salieri, I8as ?

lemmeo. Dirch die Rdhne, Almeria?

Parossi. Nuw, gafft Fhr mich niche- an, afs
weisfagt’ ich Cudy dew Cinftury ded Himmels ? —
Kury, idy bin Almeriad Favorit, und mit Jhe
aufé tnnigfte vertraut, Uber unfre Liebfhaft wivd
verdeft gehalten, IBad Jch will, will aud) Sie,
und wie Sie pietft, fo tanzt BVenedigd halber Adel,

Salieri.  Du bift unfer Metfter, Parogst,

Parossic  Befheiden. Jc) wiinfchte melhr gethan
su haben, Wirve RNofamunde im Dollabellifchen
Garten wirflich ernordet worden : o wind ich Cudy
wenigftens nod) vorfiigen fonnen, daf idh die giich-
tige Donna fiir mein’ baaves Geld hatte in den
SHimmel fhiten laffen , damit der Doge den Hanis
men verlbre, womit er BWenedigsd exfie Panner ges
fangen hale, Denn lebt Rofamunde nicht mepr,
fo werben die glanendfien SHaufer von ihm abfals
Yen, weil ibre Hoffnung gejdeiters iff. Sie
erbt efnmal vom Togen,

Ylemmo. Faft {hame idy midy, denn noch hab
i nichts gethan. Uber, damit ich Curer wirdig
fei, will idy — Geld {haffen. Miein alter, grams
licher Better Ginterlaft mir 3ur Univerfalesbichaft
polle Kiften, —  Und dev alte Fil; fann ja fievs
ben, wenn i) will,

Salievi, Cr hatte Wingft fterben Fonnen !



- Wemmio, Fa, idy war nur gu dngflih, —

Panhaftig, Seutdhen, Shr glaubt’s gar nidht ,

td) bin guweilen fo Hipochondrifch, dafes miv pors
fommt, als baee idy Gewiffensbifie. -

Parossi, Freund, nimm einen guten Rath an,
gehy bei Qeiten ind Klofter,

fiemmo.  He, be, be, he! .

Salieri, Hordh, da fommt jemand die Treppen
bevauf. ;

Parozzi. Dad ift Yein andrer, ald unfer Sees
lenbruder Contarino ! Gilt sue Thie,

Adter Aufteitt
Worige. Confatino, wild und edhaufirt,

Contarino. Guten Wbend, JFhr Herrn!

Alle. Guten Abend, Contarino, guten Abend!

Varossi, Wetter, wad it dad? bhaft Du ges
blutet, Contarino 2 9Basd hafi Du gemadt.

Contarino. Kleinigeiten vom gefirigen Abend,

Gt wirft den SMantel ab, e, it Wein da?  gieft
mir den exften , beften Becher voll , mich diivfiet!

Niemmo.  Neicht ihm Fein, Uber, Herjendbrils
berchen, Du bift febhr erbist,

Contavino, Tvinkt den Becher leer.  Gift, Gift
fdpentt ein?

Salieric  Giejt pen Beder vol, Du Haft wabrs
baftig geblutet,

Pavessi, Cridhle bodh, was ift vorgefalien?




Contarine, Trinft. TLaufend Spas! he , fillt
ten YPofal!l

Wlemmow  Die Hgnde faltend. Nun da ftehen
mir die Siune filll

Contarino.  3u Memmo, Nidt fo? Siehft Dy,
Memmo , dafiiy bin ich aud) Contarino und nicht
Memmo,  Die Wunbde gt fcharf geblutet, aber fie
ift niche gefdhrlich,  Meift den Mantel auf, Da fehe
ber, wad ifi’s meby, ald ein Hieb von zwei ol
Lange durd) Fleifch?

Wiemmo. Edaubernd, Dad ift graflich!

Contarino. b bin geftern bei der Niederlage
ber Banbditen gewefen. Brr! i befomme bas
Wunbdfieber, Wein her, daf idy mir den Froff ver=
tretbe ! Cr trinft, Dad brennt hinhnter, wie Gijt
und Operment, Nun Leutchen fezt Cuch um midy
her, idy hab Guch wunderlide Gefchichten zu er=
aplen,

Alle feyen fich, Crzahle! Eraable!

Contarino,  Jd) gleng um die Abendammerung
aud , die Banditen aufiufuchen,  Fch fannte die
Kerls von Perfon nicht, den Matteo audgenommen,
und fie mich eben fo wenig. Gin abentheuerliches
Unrernehmen, werdet Shr fagens Allein id) that's,
um Cud ju dberseugen, man foune, wasd man
wolle. — ) hatte fchon Notizen genug, und
fiehe da, in meiner Werkleidung [ief ich midh mit
einem Gonbdelirer ing Gefprad) ein, b merfte
faft, dag er von dem Yufenthalte ber Bravo’s ets
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wad wiffe.  Fdh rifte mit Gelb und guten Wor-
ten immer etwad naber, e that dedgleichen, und
o gulest evfubr ich, daf er cin Gefell dbes faubern
Gelichters fef. Auf der Stelle ourde der Contraft
gefchloffers er fuhr mich durdy) gang Venedig, bald
linfs, bald vechtd; gulest wufit i) in der Duntels
Beit f{elber nicht mehyr, weldyed Sradtviertel 2 welz
che MWeltgegend P Er verband mir fogar die Angen,
und id) mufite mivd gefallen laffen. Nady ciner
halben Stunde hielt die Gondel an.  Gr befahl
miv audzufteigen, fuhrte mich durch ein paar Stra=
fien in etn Haud, und da in eine enge, fleine Stu=
be.  Hier vif er miv die Binde von den Augen,
I fah mich) umgeben von einigen fromden Kerln
und etner Weibsperfon, R

Salievi, Gin QWettevferl der Contarino!

Contavino. Hier war feine Jelt ju verlieven,
fondern iy warf mein Geld auf den Tifch, verfpradh
gofdne Berge und madyte fie mit gewiffen Tagen,
Reidhen und Stunden befannt, die tnd uberall zuz
fammen fuhren follten. Gab ihnen jugleic) Befehl,
ven Dandoli, Canari und Flodoardo aufd Korn ju
nehmen, | :

Alle,  Bravo ! Bravo!

Contarino. Sfury ¢8 gieng alled glif(ich ovon
Gtatten, aber pldilic) mifdhte fich der Tenfel in
ben fram; mein Gold, metne Mihe, metue 0ff
nungen, meine BVanditen waven verloren,

Parossi, Nun?
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MTemmo. ~ Miv wir ovdentfidy bange.
Contarino,. Man flopft. Dag Weib fprang
Yinaus, bffne die Thir, ¥am todtenblag juriifges
filirst in unfer immer und vief :_JNehmt die Fludht!

Salievi. Nun ?

Contarino, Bewaffnet und bervehrt traten Pos
ligeioffiziers und Ebirven herein, an ihrer Spige
oer Fremdling von Floreny mit dem Degen in der
Fanit.

Alle,  Flodboard? Floboard ?

Contarino. Flodoard,

Salievi, Welcher Teufel Hielt dem dasd LUcht 2

Parossi. Hagel und Wetter, warum- fonnt’
ich nichr bei Dir fein!

Niemmo., Da fiehft Du nun Paroysi, fiehft
Du nun, daf der Flodoard fein furdhtfomer Has
fenfuff it 2

Salieri.  Still, Yaf ibn erzdhlen.

Contarino, Wir ffanden natlielich, wic anges
donnert, da, und fetuer rithrte fidh. — Sm Naz
men der Republif und ded Dogen ergebt Cuch!
fhric Flodboard. — Der Satan erglebt fid) Dip
eher, ald wir, vief ihm mein Gondelier ju, und
griff nad) ecinem Degen, Die andern riffen bdie
Glinten von der Wand, i) 308 die Klinge und
fdhlug die Lampen um, damit feiner ben andern
fabe. Aber der Mond fdhimmerte matr durch die
Genjrerfdheiben,
3¢ dachte, bler wirdd heifen, wmitgefangen,




mitachangen! und gieng dewr Floboard mit bder
Klinge ju Letbe,  Aber meine Schlage glitten jos
desmal von feinem Sdbel ab, der wie ein Blig

um ihn herumflatterte. i fchlug, wie ein Ras

fenber, wm mich Herum; aber Bier ward meine
Sunft ju Schanven , und eh id’8 mir verfah,
foblizte e miv die Bruft auf, Sch flhlte die Wun=
e, fprang gurif; ed fielen eiw paar Schiiffe, Jm
Pulperbamypf exfannt’ idy eine unbefeste Nebenthir,
Sy erwifchre glutlich in eine Kammer, {dhlug mit
einem Faufifthlag ein Fenfer durch, forang hins
unter, (ief einen Hofraum durch, uberfleiterte ein
paar Raune; fam an den -Kanal; ein Gondelier
fubr mich jum Marfuspiaz, und nun vannt’ id)
nach meinem Quartier, — —  Da habt Jhr dad
permaledeite Abentheuer !

Wemmo, S danke Gott, daf Du fo gliklich
entfommen bift,

Salieri, Uber wie hat Flodoardo den Aufenthalt
ber Vravo’s erfahren?

Contarino, Wahefcheinlich onrch Sl)nqef&b\ )
wie ich.  Yber meine BVruftwunde foll er miv nod)
bezablen,

Parossi, Anfpringend.  Sein Tod!

Alle.  Greifen noch den Glifern.  Sein Tob! fein
Fob!

Contarine, Sringt. Gift fir ihn!

Varossie Kalt und flan. b gefrepe, wh find

flichterliche Heloen — fm trinfen und fluchen,
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Aber dad grdfte Unglif ift, vaf Feine Mife bas
van ftivbt, und feine Maus darum die Fludht er:
greift.

Contarino. Da haft Du redht. Wiy miiffen
Bandeln. SHandeln miffen wir, und bdie Gelegenz
beit beim Haar ergreifen, eh fie und den fahlen
SHinterfopf zeigt. €8 ift die hdchfte 3eit, wenn
noch etwas gethan werden foll, :

Parossi. Das fag idy audh. Wiv begraben nun
entroeder unfer Elend unter den Ruinen der alten
Dronung, ober wir befeftigen bdiefelbe noch mehr
burd) unfre Todtenfehdvel, Sn beiven Fallen er=
langen wir SRuhe. Die Noth bat 1d mit ihrer
Geifiel nun hinaudgepeitfcht anf den lejten Gipfel
thred-Felfen, wo wir und entweder durdy einen Ge-
nieftreich ervetten, oder von der andern Seite in
den Abgrund emwiger Vergeffenbeit und Schande hin=
unterfchwindeln miffen,

Salieri. Lafit ung jejt nur rafﬁmren ooher
Geld ju fen ndthigfien Unfoften, uny mober Zheil:
nehmer an unfern Planen ?

Yarossi. Geht hin und erobert die berfihmees
ften Megen BVenedigs, auf deren Alrdren ver Staats:
mam, Mond) und Biirger opfert. Wasg wiy
mit aller Veredjambeit, Vanditen mit ihren Dols
hen, Milliondrs mit ihren Geldbbdrfen nicht ver=

mbgen, fann folcy eine Phrine mit einem eingigen
Blif,  Wo der Wiz bes Pfaffen {dyeitert, und bie
%oirer 0e8 Criminalvichters ohnmaditig wird, faun




nodh ein Kuf, ein {(ifes BVerforechen Wunder thun,
n den wohllliftigen Bufen folcher Weiber fehlare
endlid) die wachfamfte Trene ein; ein Kuf von
einem foldyen SMeibe thaut ver fummen BVerfdhwies
genbelt die Lppen auf, und cine Schaferftunde
Yann die heiligfien Grundfdze su Grabe Iduten!
Alle.  9nit Enthufiesning, Bravo! bravo !
Parossi. DOver will Cuch dad GIHF bei den
Weibern nidht wobl, ober flirchtet Fhr Gudy fel-
ber, CGud) in den Negen verwirven ju Founen, die
Jhr fir anbere audéfpannt: fo verfucht’s mit den
Pfaffen, Schmeichelt bden Stoly diefer Hodymii=
~ thigen , malet Shnen auf vas leere Blatt der Jus
funft Kardinaldhite, Patrtardheninfuln, Bifdofss
ftabe und Pontifitalien. b {dhwdr’ e8 Cudy, fie
hafhen 3u und Shr habt fie in Curer Gewalt.
©ie, die Gewiffensdrathe der bigotten Benetianer,
Tenfen Mann und Weib, Edelmann und Bettler,
Gonbefiver und Dogen, Gelehrte und Lalen am
3aum ded Aberglaubens, $Habt Fhr die Plaffen
in eurer Gewalt, fo unt Shr Tonnen Golbed
fpaven, um die Gewiffen ju beftechen , denn fie
bandeln mit dem Himmel in Compagnie , und vers
fchenfen nadh ihrem Gefallen bald die ewige Selige
feit, bald die ewige Verdammnif.
Contarino, Browo, die Leftion wollen wir unsd
merfen,
O Memmo. St — bbet She nihe 2 Wer
fomme nodh fo fpac in der Nadht?
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Yarossi. - b babe niemanden befiellt, Hat
man die Thiren nicht verriegelt ?
Nlemmo. Bevedtherei!

3 Neunter Auftritt,
: Die BVorigen Uballino,

| Aviatline.  Sdidptern hereinfchleichend.  Hollah!

‘ hotlah! Guten Ubend oder gute Nacht, Fhr Heven,
Contarino, Wer da ?

§ Paro33i. Wer bifi Du ?

H Abdlline, Abalino bin idh.

[ Alle. Buriikprallend, Abdlino 2

‘ Parossi, Bieht den Degen.  Wen fudhft Du fo

¥ fpat in der Nadhr ? Ff femand aud diejer Gefell-

fchaft besahlt, daf Du feine Seele holen willft,

Du haft Dich verdammt veriret,

AbSUino, Mit nidhren, Parogzi, e fuche Kunbd-
fd)ﬂ[-t‘

Parossi. Weldhe Kundfhaft?

Abdllino. Berftell Did) dod) nicht, Laft Cudy
ntdht fidren, Fhr Herrn, wir find gute Freunde,
Habt Fbhr denn nicht meine Uddreffe an die BVenes
‘ tianer gelefen 2
;¢ Contarino, Ja, bad haben wir, Du bift ein
braver SKevf,

Abillino,  Aljo braudit Fbr mich nidht? —
Gehorfamer Diener, Jor Herrn, dann ift mein Ges




fhafe Hier vorbet. €8 giebr ja wobhl noch anbderds
wo BVerdienft, Ge will gebhen,

Paroszi. Bleib!

Salievi. Bleib, wo willf Du hin?2 Wiv mifs
fen ung udher Fennen lernen,

Abillino. Naher? hi, b, Cudy fenn’ ich da
alle, bid auf den Boben der Seele,  Won funen
feid i6r verbrannt, vou aufen yonrmftichicht, Dies
fer hier hat von allen nod)y die befte Lunge, und
beigt Parogsi.  Der dovt ift Eontavino, bder bes
riihmtefte Schuldner in Venedig. Falieri bort hat den
MWiffen , aber leider dad BVollbringen fehle: thn.
9Bie ? und der Mammelut da ift aud) unter Ench?
S glaub’ er heigt Memmo, —  Doch Ty habt
ja 9Bein biey; mich dinftet ! :

Parossi. Bringt ihm ein Glas, Trink

AbsUino, Stiryt den Wein hinunter, Dev Kavs
dinal Grimaldi = = aber gieft miv vad Glas voll,
i) muf mich exft durcdy wnd durch evquiten.

Salieri. Biingt thm ein andres Glas, 2Wad ifis
mit pem Kardinal Grimaldi 2 — Rebde,

Abslino, Zrinft.  Der Kardbinal Grimaldl ss4
fillt mir das Glad jum drictenmal. . Doy Wein
ift ein gut Ding und darum breimal, So pfleg
1h8 3u halten,

Contarine,  ahm das Glas reidend. Antworte !
wad will der Kavdinal ?

AbSUiING.  Twingr. Bafta! nehmts Glas Hin,
— Der Sardinal [3fc Cud) {chon grisfens




Salieri, Wenns welter nidytd ifi !

Parozsi, Bift dbu aud) mit ihm befannt 2

Abillino. Ht, b, mit den Ceifilichen am eps
feen.  Fcb framme aus geifilichen Gedlit,

Contarino. Wabrhaftig, 048 fieht man Dic
beim erften Moment an,

Aballino, Meinft Du? fieh nur, idh bin im
Klofter ergogen. Mein Vater war ein Pralat in
Lutfa, meine Mutter eine fenfche Nonne vom Ora
ven der Urfelinerinnen,  Da hal’ ich fudieren fols
Ten. Mein BVater wollte mid) ju einem Kirchens
licht machen , aber idh filhlte mich) zu einer Mord=
brennerfafel tauglicher,

i Alle.  2aden. -Ha, ha, ha!

Parozzi. Ou bift ein {dhreflicher Menfdh, Ybey
wie, wenn man Did) einft, wie deine Kamera-
den, fangt ?

Aballino,  Wabrfdheinlidh werd’ tch dann ges
Hangt, noch wabrideinlicher werd’ ich 8eEdpft, am
allerwahricheinlichften werd” ich wobl verbrannt,

emmo, Bebiice der Himmel, miv HUappern
die 2dbne,

Abslline. ~ Nun wad bedenten alle diefe oref)
Namen 2 — Den Tod,  Hi, hi, foll ich michy denn
vor einer Gabe fiirdhten, die ich felber fo gern qua-
theile? Jch fterbe dann nidht wie jeder gewdhnlis
e Alltagémenich auf die gewdhnliche Weife, Mos
numenie weiben mich verewigen, Schanvjaulen und




Rabenfteine, — Doy Fury ab und jur Saches
l)abt Jhr miv etwas aufutragen ?

Salieri, gy pen andern,  Hdrt, wiv miffen dem
Kardinal Grimaloi einen Gefallen thun, Der Proz
furator Danbdofi. ftand - ihm langfi beim Dogen im
Wege, Dandolt ift fein abgefagter Feind !

Ulle, omit Beifall. - Richtig! Fa ! Dandoli!

Salieri, Sum Abdllino. - Hivve Burfche, Dandolt

= Du verfiehft mid. ‘ :

Aballino, Sterben,

Salieri, Nun ja dodh! was foberﬁ Du fur feln
Leben ?

Ab&lino, - Pab! flnfhunbdert gcd)mcn.

Alle. 3n fichtborer Veftiegung 1nd  Berlegenieit.

Salieri.  MWetter, Du bift verdammt theuer,

Abatlino. - Ja, idy habe.fo. metne eigne Maxts
me in der Todedrave, Seht mur, je rechtfchaffes
ner er Mann ift, je thewrer laf ih wihv ihn be-
aablen ;5 denn Redytfdhaffenbeit ift felten tn Doy ORelt,
wie ¢in weifer Rabe, man faun fo mad nicht alle
Zage nicverfiofien. e verdorbner und feblechter
mein MWann ift, um fo billiger la@ id) midh finden,
Jfts gar cin ausgemachrer Sdurge, o fhaff ich
thu fporrwoblfeil aué der Welt, und Cudp, sum
Beifpiel — umionit.

Wiemmo. Der Kerl ift febr fpashaft.

Parezsi- Die Birje hervorlangend. Du &t boch
hanvelu,

Abilline,  Um Feinen SHeller, Feh verfpredy




Gudy, als eln ehrlicher Kerl, daf, wenn Shr miy
mein Geld gebt, der Profuraror Dandoli feine Aus=
gen auf ewig {hlieft.  Cr hiange am Himmel, vber
perferfere fich in der Hdle, 1ch findethu und treffe ihm,

Contarino,  Was ol man thun? Werft jus
fammen.

Parossi, abieft ihn die Ve . Swelhundert,
" @ontarino, Giebt ihm bie Seinige, Hundert!

Salieri, Deggleidhen, Hunbert!

Niemmo, Berdrirflich feine Borje hingebeud. Auch
nodh hundert,

Aballino. Hi, bi, aute Nadyt, Shr Heven!
morgen ift fein Dandolt mebr in der Welt! — 9.

Alle. Greifen su den Glifern, und fillen fie, Lus
ftig! nody eing getrunten!

Wiemimo, €8 ift-ein. grimmiger Kerl oy YBSL:
lino s = = :

Parozsi. ikt Aballino foll lebey !
Alle, Trinfen. Uballino {oll leben?
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Driffer Aufsug

tfler Aufte ¢,
Sm Garten ded Dogen Anbdreas Gritti,

Der Doge Andread Gritti Altein. Gr figt
af einer Nafenbent, mit verichh ungefien Avmen {dywers
mithig vot fidy Hinausitareend va.

G.)?vn endlich, \werd” {dy8 mitde 3u regieven, —
£ Wenedig, befohnft du fo dle 90unbden, welche
i in fiuf Sdlacbten fir didh anffieng ? o die
fiblafiofen Tacbte, weldye tdh fir dich mit jduelis
them Kummier durchmwadhte ? Lenedig, Undantbare
belohuft by jo? — Furditlos bibt das Qafter fein
Dradjenhaupt ‘ethpor; MWorver halten Lriumphe
und Eole Bluten unter thren Doldyen! — 9nit einens
ticfeu Cenfyer, Mein Dandoli! warwm fielft ou
nidit unter den Mauern vou Searbona, dann waz
veft du gefallen, alé ein Seld in feiner {hbnften
Laufbahn 1 — SJndem. et auffieht und einige @cpitte
vor fid) hingeht, AbAMInO, wenn wis efnft rechnen
werden, du follff mir diefe’ fariern Minuten mit
deinem Blute fdyveFlidy — ey veflich wieber begabhlen,
Abgllino, ¢
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Iweiter Yuftritt,
Gritti und Canari.

@ritti, Nun, licber Canari?

Canaric  Sn dumpfer Betribnif, = CB if gewif!

@ritti,  Tiefbewegt,  OGieh mir  Deine Hanv,
after § aoncubxuba. Du bift 1a nun nody der einz
! sige, den i) habe. —  Unfer (dhdnes Triumpivat
ift fchandlich Dxnllugﬂ tworden,

Canari. Schandlidy!

ey
et

@ritti.  Jd) hatte Freunde, opit thranendem Bfif

; gen Himmel. ID hatte fie! Drei Freunde nur,
o ourd) mein ganzed Reben; und ih bin ein balbes

Sabhrhundert alt geworden. — Guidcardo von Cors
fu verfor i) tn einer See[hight, Sein Siff
gieng ju Grunbe.  Fd) fabh hn nod) Fommandiven,
Und-al8 e fank, fivefte o feine Hand nady meiz
nett Sdyiffe, ald wolie er miy Sxmht fagen, —
Mein andrer war Dandoli! — Er war!

L Canari,  Geufzend.  Und wir fiehen nody allein
‘ ¥ aibrig bier,

Gritti,  Du, Canari, biff nun der leste. Sag
uné Freunde bleiben, fo lange wir nodh fo beifams
wen wohnenq, IBir find alt, und uber ein Kleines
find wir mit Dandoli wieder verbunden, Laf uns
Muth faffen, Das Lafter wird nicht ewig fber die
Lugend fiegen,

Canari. GSig dag Auge trofaend, Und eine minn:
Tiche Torane dem Schatren unfers erfchlagenen Dans=




bolt entelyt unfer Auge nicdht, — Gr wird nun
niche mehy Gelegenheiten fuchen , freundichaft(ich
mit miv juhavdern: wisd nicht mehr — — Dody,
weg damit, - E5 fef vorfiber! — b fant nur Gies
ber, gndvigfter Here , um Gudh su-fagen, Daff man
oen Seichuam des guten Profurators nody nidht ges
funben hasde, wiewohl es gewif ift, daff thn der
Bbfewicht, jur Verheelung feiner Mordthat in den
Ranal hinunterfyye, Man Hat nicht nuy Dans
0ofi8 Baret, welches er im SHaufe gu trgaen pflegs
te, tm Waffer. gefunden, unweit der Rialtobrite,
fondern aud ©puren vom Blut gegen den grofien
SKanal 3u,

Gritti,  Cntfeylidy!

Canari,  Alle Fifcher und Gondelierd find gefchafa
tig ben Leihnam ved Grmordeten aufgutreiben, Die
Wachen find allenthalben verftarft, und die Pa=
troutllen follen von nun an die gange Nacht durch
vie Strafien ziehen,  Un “allen Stragencien iff es
avdgerufen worden, daf die Nepublif dem cine gros
fie Prdmie verfpricht, ver den Mbrder entdeft,
aber = - =

@ritei,  Collt’ 8. und benn nie gefingen ben
DBuben audfindig su machen ? i

Canavi, Gy hat fidh) fhon felbf angegeben,

@ritii, Veftapsr, Wer?

Tanavi,  Bieht-einen Settel aus vey Tafhe.  Diez




fen Z8i{d) fand man Heute friih) an die Hanptpforte
ber venetianifchen Signovia angefhlagen,

@ritti, Was enthalt er ?

Canari. €in neued Pasquill auf unfre Polis
gt ! Grliest. ,Benetianer! Bemiht Cudy nicht
Den Preid zu verdienen, welchen der Doge und feis
ne swolizei auf meine Entdefung fejen werden, S
felber gebe mich hiemit an, und befFenne: UbaMino
war Dando(id Morder, und wer ihn hafeht, den
will er fonigiic) befohnen,”

»UABA o,

@ritti, Mt {Geellichem Grimme. Wer iff der
Menfch , bder fo verwegen unfrer Borficht fpottet,
Tachend vag Gefes unter feinen Fhfen jertritt, das
Strafgericht Gotted und die Wandelbarfeit {eines
hollifhen SIaEs nicht firchtet 2 SBer ift der Menfch,
vaf er ungefiraft gange Familien ind Glend filirst,
und unfre Republit in Furdye und Schreten fezt ?
S begreiff’ e8 nicht.

Canari, G muf mit der Holle in einen Bund
geteten fein, ‘

®rieei, ) Tann mid nodh aud meinen jiins
gern Jahren erinnern, baf man auf dem feften
fande, in Stalien ganje Vanditenheere gefehen hat,
bie thre Rbnige unter fich hatten: €5 wurden Heis
ne Urmeen wider fie fus Feld gefhifr, unbd fie wours
en endlidy dody befiegt.  Yber wem foll man wi
ber Diefen unfichtbaren Meuchelmbrver ausdfenden ,




ber vielleicht allenthalben am meiften ift, wo man
ihn am wenigfien vermuthet ?

Canari.  Dad ift8, was midh qualt, und nodh
mebr al$ alles, id) ittre nicht davor, baf aud
id) feinem Doldye yur Beute werde; tmmerbin, ich
bin mit Ghren grou worden, und fann nun dies
fe Welt mit Chren serlaffen — aber miv graut fie

dag Leben meined Floboardo! —  Diefer unbine
Dige MWagehals will fchlechterdings nicht vaften, e

will biefen Uballino andfpliven und thn niederftos
pen, wenn er fih felbfi auf den Hocyaltar hin=
fladhtete,

@ritti. - Beforgt.  Um alled in der Welt, nein!
fage dem Flodoardo, ich wolle dem die §HAlfte meis
ned: Schaged ‘geben, bder den Ab&Iino aundliefert ,
aber — ev folle fich dem fehreflichen Feind nicht
Preid geben , bet meiner fdywerfien Ungnade nicht,

Conari. - Und wenn {d) ihm aud) das fagen
winde = 2 = s

®ritti,  Sendet {hn ju miv, ) will thn in
meinem Kabinet evwarten, —  Gept ab. Canask

folgt ifm.

Dopttten: Wy bbryty
Mofamunde; untermt Arm cine Guitasye, febt eil
fertig — mit den Augen herumfuchend.

JIn - diefer @egend miifite fie doch fein, denn
hiev wad){en die meifien, — $Ha, ha, ha, ha! da
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ift fie ja, an ber/Terraffe. O wie mihfam fie
‘ fucht und pfi damit gefdyieht dir ganj rvedht,
ou gure, buellg, ?‘aé ift nun eing Strafe. S
wetre, der [tebe Flodoardbo hat die Nacht Fein Yu=

4| g¢ jugethan — aber wer weis, ob fidh die Mine
H ner auc) wohl gramen Founen ! —

Bietter Auftritt,
! Nofamunde und Fouella.

Souelle,  onir einem§orhichen polferBeildien amIen.
Rofamunde, Ach, das find allerliebite Veils
den,  Aber nun. it Dein Gefchaft nod) nicht 3u
Cnte — weidt Du wer bdiefe-Veilchen haben folf 2

Jouella. Gewtf Defn Sheim ?

Aofamunde,  Falfd) gerathen. —  Floboardo!
Slodoarto !

;. Jouella, Gdiittelt den Kopf,
i Rofamunde. Das bilft Dir nun elnmal nicht3,

Jouella,  ©o fannft Du, fie ihm bringen, Gy
ift jest auf dem Schloffe.

Rofamunde, Lebhaft, IRe? aif dem Edbloffe
fagft Du? gudem fie davon wil, Marte, id) muf
00 =5 = @ife febrt wieher um. ejn, basg ware
beinah was Sdydnes geworden! — Geh Dy hin,
licbe gute Sduella, und gieb viefe- Beilchen dem
Slodoardo, und fag ju ihmdie jwei Worte + S\eunb-
fibaft und Seligkeit ! ;

Jouella, Bon dir nimmt er fie gewif lieber,
Gich fie ihm doch!




Rofamundes Jh? dad -ift Dein Eenft nicht,
Dann wind i) ja roth werben miffen und nildh
fchamen,

Jouella,  Nun fo mift ich ja aud) roth werden?

Rofamunde, Bebiite, behiire, Hat er Div denn
auch fchon Veilchen abgefodert, und dabei gefagt,
fie beveuten Greuudfhaft und Seligeit 2 Und hoft
Du fie dann auch erviffen 2

Jouella,  Und bas; hafi Du gethan 2

Rofamunde, - Freilich, Uber daran biff Du als
fein Schuld,  Du Hatteft mic) vor ihm o fehr ges
warnt, und nadher Tam ev ju miv, Davon lans
fen Fonnt’ ich dodh nichts und cigentlich DHatte ich
ihn felbft aufgefudyt — aber bad, bit® id), bleib
ein: Gebeimnif! fuvg, wit fpraden und fprachen,
id) glaube vom: fdhbnen Wetter, oder von dem hiafs
lichen Uballino, ober fonft von chwad, Am Cnde
fprachen wiv von der Schnheit eined Veildyens ,
von der Freundfchaft, und wic wohl ciuem dabek -
ware, —

Jouelias  Niedliche Ueberginge !

Rofamunde, Sun bat ev fich bad Veildyen vort
wiv qud — adh, i verland ihu wobhl! — um
a8 armfelige Bitmden wars ihin nidyt gu thuim
b08 wadf in allen Garten, aber indem fie it cf
nein bedeutenben adieln auf ihr Hery seigh. Sreunde
febaft und- Seligheip | —

Jouella.  LWie nahmft Du Digh ?

Rofamunde, O felr fchlecht, aber Du wirft




-

/ % mi‘m

wobl fagen, fehr gut: — Anfangé Wward mir, da
er o riifirend bettelte, gang wunbderlidh,  Hat denn
bei Dir noch Feiner gebettelt?2 Da tonnteft Du
Dir ofngefahy cinen Vegriff mochen, Gy ftand
fo gabm, fo denidithig vor miv und blizte mid) vann
ureilen mit feinem fdymwargen Ange o fobernd an:
ih bate’ ibm wohl um den Hald fallen, id batte
ihn tifen mdgen, — Trauriger.  Aber nun dadht’
th an Dich, Sduella, und vorbei war alled —
vorlei meine Freude, ovorbei mein Herstiopfen ,
vorbei meine Sutvaulichfeir! — Sy 3errif die
Beilchen und fagte ihm etwas, was ihm gewif fo
unangenehm war, twie mir,

Sbuella, MWad willft Du nun thun 2

Rofamunde, Fricven fiften, Frieden, — Jd
Had’ alled meinem Obeim erzallt, und ihn gefragt,
0b ich en guten Tlodoardo ein wenig lieben dirz
fe, aber nuv ein flein wenig! —  Und ey fagte,
welst Du 1wad?

Souella, b bin uengferig,

Rofamunde, Cr fagte — Nidhts, Uber er (4=
delte und nifte freundlich mit dem Kopf.  Heifit
basd nidyt foviel , al8 wenn der Mund Ja fagt ? —
Und nun ward mit dem Grieden ugleich Deine

, ©trafe befchloffen, —  Namlich, damit der arme
Flodvardo wieber rubig werve, {ollft Du ihm nicht
ein Beildben, fondern dlefen gangen Korb
poll uberveichen, und bdabei fagen:  Greund:




{daft und Seligfeit! Wil Du vas, lies
be Souella ?

Jouella, Bebentlich den SKopf wicgend, Rofamunbe!

Rafamunde, e fiflend. O D liebe Sbuella,
willft Du das 2

Jouella,  igemd.  Nimm Dich tn cyt, Cure
Worte, Gure Sandlungen fagen unter Cuch beis
ben mebr, al8 Gure Hevzen eingeftehen wollen,
Mit' Freundidaft ift wohl Seligheit, aber mit der
Liebe ticfqualender Sdhmery verbunden! ;

Rofamunde.  Sie fortfihrend. Komm! Fomm!
Feine Riebe! behiite midy) der Himmel 5 nue
Sreundidaft und Seligleit! nur Freunds
fhaft und Seligheit! Gepn Beive ab,

Shnfteer Yufreitt.

Der Doge Andreasd Gritti md der Kars
dinal Geimaldi. Luftwandelnd.

@ritti, Nein, Herr Kardinal, ich bin ju feft
iibersengt, faget audy, was Shy toollt,

Rardinal.  Die Udel sufend,  ©o fann i
fehroeigen,

®rigti.  Nein, i) bitte Cudy fehr, vedet, E3
ift miv feb, auferordentlidy Tieh, wenn icy von
meinen Freunden, ynd befonders Hber ben rathiels:
baften Tlodoardo etiwad Neues erfalren Fann,

Bardinal.  Jhr nennt thn doch alfo felbfe rdeh

felhaft, gnidigier Herr,
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@ritti, - S nenn’ ihn o, aber walhrhaftig nicht
im unedlen Nebenfinn, 9Bollte Gott, idh tonnte
eben fo nmuy die Halfte ver Venetiauer' rathielhaft
nennen, und traurig genug fir unfer Seitalter,
daf man anfangen muf, bdie Tugend guf Crben
fir ein RAFeL ju Halter.

Rardinal, « gnit einem BIF sum Himmel. Leides,
Teiber !

@ritti. WUber der Mann, welder miv ihm ems
pfabl, ift ein Biedermann, Canari ift fein Name,

Rardinal, S wirde {indigen, wenn idh) je
daran jweifeln wollte,

Gritti, - Woblan, fo redet nun Fhr, Herr Karz
dinal,

Rardinal, €3 dre miv gewifi nie eingefallen,
mid) um diefen Flodombo ju erfundigen, wenn
mich) nicht meine unbegranzte Licbe und Ergebene

bett gu” Curer Perfon, gunddigfter Horr, verfihre,

patte,

Gritti.| Redet nur , i) will gern etnen gedul:
digen Subbrer abgeben. — Uber noch einmal, Caz
nari hat micy nicht betrogen,

Rardinal, Dies glaul’ ich febr gcn:. Nbey
Tagit uns offenheryig eingeftehen , vaf wir. nie basd
menfdliche " Hery audfiudieren werden, O, wad
wird in der FBelt nicht alled untey bem Nanen dey
Freundichaft feil gebothen! ) bag Lafter hangt
ja den veizenden Schleier ber FTugend um, iie
wollte 8 fonft in den Familion ver Recht{chaffenen

oy




Qutritt finben? —  Jahrelang founen wie mit efs
nem Menfchen umgehen, Sabrelang . fonnen wie

ihn beobachten , Jahrelang fann er unfern Beifall
feffeln, und sulest, wenn feine Plane gur Ausdfihs
Q rung geveift find, fiofit ex. und vodh hinteryiifs in
die Gruft bes Verderbens, '

@ritei,  Das ift menfdhenfeindlich gedacht, wie
5 cinem Priefter ded Chriftenthums nicht geiemt,
— Doch jur Sade,

Rardinal, Jevem liegtd doch daran ju wifien,
mit wem er beifammen lebt, — Flodboardo Fam gu -
Cudh ; ald efn Fremdling, und um Canaris willen
nabmt Jhr ihn freundfchafelich auf. Gr gab vor,
aus ey alten Familie der Flodoardo’d in Floveny
abjuftamuiens er wufite bie Sadhe febhr wabhyfdyein=
lidy su machen, Die Sadbe if falfch.  Gr bat
,Guich, gnabdigfter Hevr, Dbelogen und fetnen erften
Wohltharer Canari daju.

@ritti.  Befrirgt. - Dasg wave boshaft !

Rardinal,  Natluelich ift fest die Frages wober
ih das wiffe? -Da ich dad GIAF habe, mit cints
gen floventinifchen Fomilten des erfien Ranges i
einer Yrt pon Verbindung ju fiehen, fo nahm ich
wir die Freifeit midhy nach unfern Flodoardo und
feiner Familie 3u erfundigen. —  Aber wwie muft’
i) erffaunen alg man dort feine Silbe von ihm
wufire. b tief e bei ber Privatoerficherung nicht
bewenben, foudern bath um geridyeliche Befidttiz
gung folcher Nachricht von Seiten der ganjen Flos
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doardifthen Familie, und, indem er Papiete Hervors
gicht und bemr Dogen wberreicht. Hier ift fie.

@ritti.  Sudem er die Blatter flichtig durchiieht.
S bin erfchrofen. — 9Bas ift das?

Rarvinal. Wenn nun audh diefer fogenannte’
Slodoardo wirflid) der bravfte Menfd) von ver LWelt
ware: fo {dheint e8 mir dodh nidht gany gleichghils
tig su fein, welche Art von Menfchen, weldhe Ayt
von Menfchen die gebeiligre Perfon unferd vers
ehrungdwindigfien Oberhaupted der Republif um:
giebt, —

@rittl,  Sehr unruhig. b feh ed ein, iy fuhl
ed! —

Rardinal. Wollen wir und jeder {hmeicheln-
ben Phifiognomie, jedem fifhauchenden Rednep
fiberlaffen, obne weiter fein Jnnered und feine vors
Hergehenden Verhaltniffe zu prifen: fo winben wiv
und in Hundert Fallen neun und neunzigmal felber
hinters Lyt fubren, Cinem Privatmanne wire
dies yur faum verjeihlich, und einem Fhirfien, vem
feine Feinde von allen Seiten auflavern, dem fie
die feingefponnenfien Fallfivife ju legen wiffen s = »

Gritti, C8 ift walbr = = = gang Unredht habt
S0t nidht; ich begreif? ed micht, warum man mic
fo grob belog! Gelt verdeiflich auf und ab.

~Rardinal, TWenigftens iff dem fulten Beobadhs
ter gern 3u vergeben, wenn g fiiv fich felbff die
Grage aufwirft: Wer it der fogenannte Floboars
bo? 2Warum drangt er fich fo enifig an die Pesfon




L ——— 77

bed Dogen 2 — MWare diefer Flodoardo nidht cts
wa ein Fhichtling, der fich vielleicht in ivgend efs
uner andern Weltgegend dberflifig gemacht hat,
ware er wirf(ich von einem gutenn Haufe entfprofe
ferrs warnm erborgte er fich dann ven Htamen einer
ebmfu‘oigen Kamilie, und warum ftiehlt ey derew
Glany, um fich bamit su verherrlichen ? —  bee
id) will nichtd gefagt haben, Veblite der Himmel,
0af th eine Unfchuld verfGumbdete!

@ritti, €5 ift argerlidh, febr Gegerlich?

Ravdinal. Niemand folite mehyr, als ver Mena
fdhentenner, bden fdhonen Wahljprudy liebens
unfer Wifjen ift Stitwerf!

@ritti.  Fb fele die Richtigteit aller Curer EGina
tendungen ein, aber ich behalte dennoch meinen

Glauben, — Herr Karvinal, follten wir immer
erft flligeln, und prifen unb bedacrig vie Grfahe

rung uber den Menfdyen bcfm&:n, Beooy wir ihn

fiebten, foliten wir aufgeben den Glauben an Sees
Iepgiite und Tugend, wo fie und fraundlich aus
Yugen nud Mienen und Worten eined Mannes,
auch etned Frembdlingd , entgegenldchelt, — Sere

ardinal , fo wurde auf Crden feine 51'eunbfd)aft
geihloffen.

Rardinal.  oir Adfelufen. €8 i1t miglich !

@rittl,  Mit freigender Warme: €8 if bei Gott
unendlich {honers fich jehumal licber betrugcn
laffen, ald einmal pen Glauben an bie Menfdh=
beit verlieren,
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Rardinal, Sa, 1a, 3 ift {hdners th wilPs
f nicht [dugnen,  AUber, mit fhariem BIF yhd bedeutens
s den Accent, . darf. eé die mornlifche Marime ded
Giirften fein? 2Wo' der Firfi zehnmal betrogen
' wird, da wird audy dag Land zehnmal betrogen !
o Qalt davon ablentend. Dodh ich dachte, wwir brde
hen ab. b habe nur meine Bemerfung dber
Klodoardo mittheilen wollen, und jugleid) die Ges
finnung ded Wolfs dber ihn.
@Gritti. S bin Gud meinen Dank fhuldig,
$ ber wasd fprecht Fhr da vom BVolfe ? hat fid) dies
‘ fes fdhon geaufert ?
Rardinal, - Da heift ed s Flodoardbo liebt nidht
pen Dogen, liebr nidyt etra mit brennendem @i
fer unfre Republif, fondern — bdie fchdne Rofas
munde von, Corful
@ritti.  Gine boshafte Bemerfung !
Rardinal,  Uber wie, wenn fie nun ridhtig —
{dh wifl nidht fagen w qre— fondern fein fbunte?
Gritti. it tieffiem tnwillen. Seln Fonnte? —
ich ged 8 gern zu, fie fonnte ¢8 fein! —
abéy. dad ift ja dody feine Slinde. ‘
Rardinal,  Man weid fich fogar fdbon allerlef
MneEdoten von Flodoardo und Curer fhonen, lie
Pendwiitdigen” Nichre gu ergablen,  Zum Beifpiel ,
pie Fioboardo alfe Kifinfie verfhwendet hobe, Ros
fantundend unbefangenes $ery su feffeln, wie ex
endlidy, oud Verdruf und Radhe wegen feiner uns
gliflichen Berjuche, ven haplichfien Serl unter dex
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Gonne bejahlt habe, Cure Nichte su befhimpfen,
Diefer mufte fie imt Dollabellifchen Garten {bers
fallen, und fie nicht nur recht erslich ¥iffen, fons
veen fie formlich zu feiner Braut elnweihu,

®ritti, Dad ift gottlod erlogen,

Rardinal, Relata refero. Nidt mehr, al3
id) felbft gebdet habe, Man nennt fie jest allents
balben in Beuedig nur geradehin die Bandtens
braut, ’

@ritti,  Anfgcbradit. Herr Kardinal, ezt ifis
genug, I danfe Cuchy unterdeffen vecht fehr fie
vie mitgetheilten Nadprichten, nud diefe Papiere der
Slodoardifhen Familte werdet Jhr mir noch einige
3eit exlanben.  Jch werde den befien Gebraudy das
von ju maden wifen.

Rardinal,  Nur wied’ id) bitten, Det allem,
wad daraud entfiehen dinfte, meinen Namen niche
ing Syiel ju mifdhen, —

Gritri.  Geht bort hinten nicht Canari?2 Gp
fomme ben Hefengang herunter, Defto bttﬂ'cr. Die
Gadye foll. fich bald entwifeln,

Bardinal, it einer Verbeugung. Nur winfdye
ih fein Reuge ved Auftritred su feins tiberdied mifs
fen die Papiere mehyr,, ald meine eigne Audfage bea
weifen founen, — S empfehle mich Curer Gnaa
be, Ab




Sedhdster Yuftritt.
Der Doge Allein,

Gin unausdfieblicher Menfch! —  idy erfchrefe,
fo oft ich ihm begegne, venn ev ift miv von jeper
ein Hiodibothe gewefen ! — aber das traurigfte
ift, daf er biefedmal redht hatte, und ich nichr im
Stande war, ihm ju widerfprechen ! Mismirhig,
Siodoarbo! Floboardo !

Siebenter Auftritt.
Der Doge und Canart,

@ritti. ©ut, fieber Canart, daf Fhr Fommt;
idy hatte Cudy auffuchen miffen.  Unrubig anfsund
abgehend, Nur einen Ungenblit Geould,

Canari.  Shr {cheint fehr bewegt ju fein, gu&-
digfter Herr,

Gritti,  IBobl moglidh !

Canari, Darf i) den Grund diefed Mismutlhs
nicht erfabren ?

®ritti, D ja. Ulled, alled.

Canari,  Beobadter ihn fchweigend. Gnabdigfier
S?Cfl’ 232

@ritti. . guf ion gugehend-  Canari! it einem
durdhdringenden Blie. Canari, Wir waren von jebher
Sreunde !

Canari, Das waren wir, Und von jeher hab’

‘.

ih
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idy nichtd heiligerd, nidyts angenehmerd gefonnt,
ald. diefe Freundfhait,

@ritti.  Wirklich, Canari 2

Canari, €8 muf etwas Seltfames vorgefallen
fein, bag Sor ju dicfemn gweifelbafren. Fone geras
thet, e war nie gewobnt thu von Cuch ju hbrens

Gritti.  Ja, ed ift etiwvad Seltfames vorgefallent

Canari, Jody imnier rubig.’ Betriftd auch mich 2

®ritti. Selr, Cuch und mich und unfery hoffs
nungsdoollen Licbling,

Canari,  Floboarden ?

@rittiv Mic fefem , ritterlidhem Tone, Sagt mir;
wer ift diefer Flodboardo 2

Canavi.  Berwundert, BVerjeiht, die Frage ift
miv dunfel,

@ritti,  Wud wmiv nody tmmer bie Yntwort, Wey
#t diefer Floboarde ?

Canari, 2808 foll idy etgentfich davauf jur Ante
wort geben?  Fhr felber, gndbdigfier Hrrr, Fennt
ja fein Ueufires und Jnnired, fo gut, ald i fel=
ber, Cr.ift nichtd mebhr und nichts weniger, ald
wad er {deint, und wozu thn Cure Gnade cifjos
ben Bat,

Gricti,  Apgwohnifh.  Cure Untworten gefallen
miv nide, —  Qieber, ehrlicher Canari, o8 liegt
mir alled daran, ben Flodboardo ndher ju Fennens
ich muf thn gang fennen; fagt miv nur, bet uns

Abdlino, 5
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frer. Freundicdhafe befdhwdr’ i) Cudy, Fermet She
Shn {dhon gang?

Canari, Nt Feirigreit. Soviel man den Menz
fchen , die taufend Nebenfalten feines GCharafters
abgerechuet, Uberhaupt ju fennen im Stanbe ijt
— gang.

@ritti, Sy will nidht vom Charatter veden, fous
pern von der Geburt, von dbem Herformmen diefes Flos
doardo. Wiffer muf ich, mit 1w em idh umgebe, wem
id) eigentlich mein Devtrauen {dhenfe, Die Benetianer
hatten Urfad) uf mich zu grollen, wenn ich einem
unbefanuten Fremdling , vielleidht einen blofen ira
renden Olhfdritter jum Freund erhvbe, ihm bdey
9Beg su ben glangendfien Chrenfiellen der Fepublig

Offnete, und dagegen eingebolhinie Lanbdesfinpep
3uru1|.,rc.

Canari. €8 ift ein Landstind, geboliren im ves
netianifdien Gebiet, und ive i) nidht, felbft in dies
fer Stadt, '

Gritti. Heifit er Floboardy ?

Canari,  Shiveigt befrofien,

@ritti,  Untwortet !

Canari. b glaub ed; Hat’s nie anderd ges
wuft. € heift Flodoardo.

@ritti, O, das ift {handlid. Canari, fo hat
erund wabrlich beide belogen, denn § hr Fonnt
amich) unmoglidy hintergehen. — Sicht die Paviere deg
Sardingls hervor.  Die Familie der Flodoarden pers
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Yaugnet bicfen Floboardbo, Nun mag’d der Hims
mel wiffen, mit wem wir und eingelaffen haben,
Piut, fo alte, graue Manner, wie wit, und lafs
fen und fo betrligen! ~— da, lefer nur biefe Famia
Tienuifunde ! ‘

Canari,  onendet fidh ab nm feine Veftiirsung u
verbergen. Gott im Himmel !

Gricei,  30m nacdgehend. Nehmt dody die Pas
piere bin, %8s ifi va8? Jhr habe Sure Fovbe
perandert 2

Canarl.  Qerlegen, Gnddigfier Herr 2 2 2
Nimmt das Papier,

@ritti,  Sch glanbd Cuchy glaubé Gudy gern,
Mir evgiengd nicht befer, . Uber fefet nur,

Canari,  Durdjieht sitternd vie Sdrift. Fcdh magd
nicht lefen.

@ritri,  Faffet Cud)! Sei der Flodoarbo, wer

er wolle: fo bleibe e unedel, und beide fo gu taus
fihen, Seb bin in der That febr aufgebracht,

Canari.  oxit Warme, Nein, beide hat er
und nicht hintergangen, gnadigfier Hevy, — b
feise , o6 ift verrarhen, 1wad Gebheimnif bleiben
folite, — ,

@ritti,  Detrofen, 38 {ff bad wieder ? Wit
Shr 275 »

Canaris ) weis ed, aber audh nur i & allein,
und icy Darfd nidit veyrathen, Sch habe fhm Vers
ichwiegenhelr gelobr, fein Menfch foll midy dahin

b
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bringen, ‘etwad 3u offenbaren, wad ¢r nicht will,
Gs it richtig, Tlodoardo hat Feine Gemeinfthaft
mit der Floventinifhen Familie, aber ein Vagas
boud, cin wanfender Glufsritter it diefer Flodos
ardo nidht.

Gritti.  Belivigt. - Canart, o feid anud) Shr mie
treulod worden ?

Canari.  Cupfindlich.  Gudodigfier Hert, dies ift
der erfte Vorwurf, dad erfte Hharte Wort,
weldyed ich von Cudy horen muf, — €3 Franft!
aber tch nehm €8 Bin, weil ed um Flodboardo’s
wiilen ift,

®ritti, So weid idh denn nid)t mehr, an wen
ich mid) anfdhlieffen {oll — ic) ftehe mitten in
meinem Haunfe, mitten fn meingm BVaterlande un-
ter Fremdlingen, —= Mit Herylicdhteir, Canari,
hab’ ich jemald ein Geheimnif vor Cudhy gelhabt 2
Cag mein Hery nicht immer qufgefhloffen vor Gudy
da, wie ein offner Vrief? —  Canari, warum
Befohmt Shr mich fo ?

Canari. Genug, gnadigfter Here, Shr follt als
fe3 erfabren, alled! aber nidht von mir, fondern
von ifm.fe b habe feine Bollmadyt,  feine
audjuplandern — ¢ felber {oll fidy
rechtiertigen,, Aber dann werbet Jhr quch crfahs
yen), Duf Cuch der alte Canari nie belog, nie —
gum Berrather an Gudy ward! Wi fortgehen.
®ritti,  SOn surirhaitend. Licber, guter Canari,

Geheimniffe




Sy fdheint auf mich gu 3ienen, Nein, i wolz
Yen Dennoch Freunde bleiben !

Canari, Uber der alte Ganarf ift Fein Werrds
ther — bei Gott, das ift er nicdht, TWir haben
mit einander gefodhten, Ovitti, haben mit einans
der Qeid und Suft getragen,  Fiw Cudy, Oritti,
hab’ ich den $Hich’ mit meinem Schivel aufaefanz
gen, der bem Gurigen gugedadt war, alé vie Tiirs
Yen bei Sabioncella entevten! — Uud der Mann
1t fein Werrather, der fein' Reben fhe bew ane
dern in die Schange fchlagt.

Grittl,  Gertbet. Canari! Seine Hoand ergreifend,

Canarie  Bewegt, Orittt!

®ritti.  Som umermend, Wird find Sreunbe !

Conari. 3o fiffend. Freunde ! Jubem ex fich (087
voift.  Floboarbo war noch vor einer Stunbe oben:
tch werd” ihn herfihren, Cr mag fid) {elbfe vevs
theidigen,

@ritti,  Defto beffer.

Canari, S fips’ thn her!  Gilig ab.

Adhter Auftritt,
Detr Doge. Allein.

Der alte, wundberliche Higbopf! — G iff nodh
immer derfelbe , der er fn feinen jlmgern Jahren
war — und auch ich immer derfelbe, ver Gurbers
3ige, Seichtgliubige, wenn 8 barauf anfomme,
tmmer D8 BVefie von dem menfdhlichen Hergen
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3u denfef, — Trauriy umbergehend. Dandoli! Danz
oolt! nur daf ich Didy verlieren mufte! o, wer
g wird diefe blurende Wunbde einmal wicver heilen 2

Neunter Aufteitt,
AbaTlino, Aus dem Gefirduche hervorfpringend.
Abslino.  Jd, wenn Du willft!
®ricti. Grihy wrnfpraliend. IBer b’ﬂ Du ?
Abstling. Der Mann der Deinen: Dandoli ers
i | fdblug, Dbrigens Dein und der Republif allerges
: | treufter Diener,

®ritti.  Der feine gange Gieiftedgegentvart verforen
pat. Y — Menfth — wie fommiE Du hicker 2

Abstline, 2Bie ich bicher fomme? auf dem ng-
tirlichen, 2Bege.  Alle Gondeln in Deinem Benes
vig hob ich gepadhtet; alle SMachten, Thirhates
und Sbhirren fiehen in meinem Solbde,

@ritti, Cid) evmannend. Wad willff Dy, in=
geheuer !

Aballing. - Freundlidhy grinfend. Mich Diy seigen,
Denn man har-mir gefagt, Du babefr den AbSL
lino einmal an ter Tafel gelobt und gerufen: Sdas
be daf ber Kerl nicht an der Fronte cimer Yrmee
' fieht; ich mbchre #hn Tenwen, nur einnial f{ehen! —
) Nun will id) Deinen Wunfch erfillen,

@ritti.  Shaudecnd.  Du bift ein fhrdbrerlicher
— abfcbeulidier Menfeh!

Abslline, Jurdterlich ? I\ bi, bas freut midh

d
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ot Ben LUppen eined venetiantihen Hergogsd au hdz
ven. Ubfcheulich? vag mbeht ich nicht fagen, Freiz
lidh mein Aushangefchild jetgt von einem abfchens
lichen andwerfe, aber, Doge, was meinft Du?
vlelleicht find twiv beide die grdften Manner
Beuedigs, Du in Dener, idy - meiner Art,

Gritti,  Nawiliy ligemd. ' Elender!

AbSUino, . O ladyle nicht fo ungldubig, Crlaul®
ed tmmerhin, daf id) midy, ol8 BVandic, mit eis
wem Dogen vergleiche,  Dein fetoner Mok und mein
grober Kittel madyen unter und wur einen fleinen

Unter{thied. - Doy Purpur madht ntcdht jum grofen

"Mann, und der Bettelftabnicht pum Heinen, AWeift

Du dag nidht P — Hi, hi ! ik denfe immer, man
parf fich mit Dem vergleichen , mit Dem man
fidy meffen Fann,

@ritti. Madt Miene , i u verlaffen:

Ab&ilino, Cdmumgelnd. Nt doch! Nur eis
nige Augenblife versvgere nod)! Denn dag Ohnges
féhr faber fold) ein Paar grofe Manner nicdht foz
balo wieder auf dicfen Eleinen Landftvich gufonmez
men! Bleib doskH!

Gritti, it Holeit,  Hdre, Yb&Mino, Du hoft
grofic Talente vom Himmel empfangen, warum
vuderft Du it denfelben nicht beffer ? —  Fcb
gerfindige Div hiemit vdllige Verzeibung und Ums
nefife uber alles pas, wad gefchehen ift, unter
der Vedingung , taf Du mir den nennft, oev

-~
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Did) u Danbaliz Worve gedungen hat, wid dad




E 8 L S—

D daé  Giebier ber Hepublif augenbliflich ~vers
Laffeft, —

Aballino, . i, bi! Dy perlimdight mir Pars
don? Du? und Du wiir? Doge, bin-id) denn
ezt in Deiner Gewalr, ober Du in Yer meings
gen? — Uber [af vas gut fein, gefest Das wire
alled nicht, fo bin ich vod) Idngft fiber bie Grifjen
himweggefprungen.  Menjden Founen mi flir
nicine Shnden Feinen AUblas ertheilen; und an jes
nem 3@3(‘ » wenn alle Menfdhen thren Schulps
brief voricigen, dann werd’ ich auch noch immer
den meinigen aufweifen tonnen, — Du willfE
den Nawmen deffen wiffen, der mid) ju Danbdolid
Crmordung beyablre ? Dicfen Namen {ollff Du
it der Jeit erfabren, aber Heute nicht, — Du
faaft, ich foll dag Giebiet dey Republif meiven 2 —
Warum ? .aus Furdyt por Di

v? bi, bi! aus Furdyt
vor der Jlepublif 2 —

ha, die fiechtet woll den
Aballino, aber Ybalino flircdhter fie nich!

Gritti.  Du bift febr fef.  Glaubfi Dy, Bofes
wicht , glanbft Du, vag die himmlifhe Langmutf
Dir immer durd) die Finger febene werdbe?2  9IBeiae
Du nidht . vaf ein -Gotr uber den Sternen rich:
fet, der Did)y endlidy finden , endlich firchterlich
riditen wirh 2

Abslline, . Das mweid i, und wenns barauf
anfame, bielt ich Dir nodh eine bofere Bufipres
digt.  Drum bitt ich Dich [af das alles gut fein:

— Lber hore, Daft Du einmal Luft ju predigen:




dann (0§ mich nur rufen, ich will Dir Verte vors
Tegen, worfiber Defnen Julibrern daé Talte Ficber
anwandeln foll,  Shr grofien Heren nifift GCuch
inimer im Ringe umberdrehen, wnd Fonnt nicht Hins
fbaun, wo unfre Augen all hingaffen dinwfen, Eis
ne Abendbpromenade follteft Du nur mit miv mas
den, fo tn mandien 9Winfel, wo ¥feine Lterne
Brennt, oder binter der Maner, wo niemand geht,
ald vas fedhéte Geboth auf den Kauf !

@ritti. Und iy wivde allenthalben Fein grofes
red Ungeheuer erblifen, af8 immer Didy,

Absllino, O fiill, fill! E83 giebt noch Mene
fhen in der 2Belt, neben weldhen tch, und twenn
id) fdhwary wie der Teufel wdre, {dneeweis wie
cin Engel erfdjeinen wide, Fromme finder, jum
DBeifpiel, die ihren Elrern, wenn fie ju lange los
ben, gur Thir hinausd werfen, ober in ein Lo,
wo fie fich fangfam 3u Tobe gramen founen; Uds
pofaten, die bas Vermbdgen der Wlttwen und Waiz
fen in etnem Frihiint verpraffen und dann die Vett=
ler in8 Urbeitdhausd fperien; Plaffen, die fidh dle
Lungen gerbeulen dber das Verberben ver Welr,
Meinungen und Ueberjeugungen im Lande i Cone

trcbande madyen, wnd a8 frele Gewiffeir in den-
Bof foannen, tngpwifchen fie fichs felber nidhe fbet -

nehmen, dem Hinme! eip X firn U gu madyen.
@ritti,  Du bift ein Original !
Abillino.  Das ifid, wonad) idy ringe. Leben
wir nidht i der exbdrmlichen 3eit, worin man
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von Dem am meiften fpricht, wad man am we:
nigften hat 2 Sriginalitdr {challt von allen 3ungen,

4 und alltdgliche, platte Altagdgeburten Eriedyen in
1 fedem Winfel herum, —
i 9 @ritti.  3bn mit den Augen meffend. Ubdfino:

Edade, daf Duim Ungeheuern Original bift;
_ aué Dir hatte ein andrer U?a'm werden Ednnen,
b Aballino. Nie mebr ; als was idy je3t bin,
' Glaubft Du, bdag ich midy meiner RNolle fd'.’(mc?
Siely, Doge, wenn Fahrhunderte einft unterga
1 ; gen find, und man dad, was jest @egenmmr,
1N heifit, graue Lorgeit nennen wird; wenn man die
weitfauftige Gefchichte unfrer 3eit in ein paar Woy=
te compendiennuafig sufammenfdhmelzen wird: Dann
wird in der Hiftorie von Benedig nur noth) Dein
Name neben den meinigen genannt werden,
@ritti. Seine reizende Nachbarfdhaft, — Sody
einmal, Abalino, verlaf unire RepubliF!
Abillino, | Bicte Dein ganzes Land wiver midhy
auf, id) fage: Nein! und bleibe; denn, Doge,
! Du foliteft .e8 wohl nidit glauben, i) - - . ,Cua’;,
was fragit Du nad) meinem Sersen! Unter einer
eingigen Bedingung aber will i) Deine Staaten
raumen,
O@ritti.  Und die wdre? IWillft Dy 3ehntans
fend Goldfififke ?
Abatlino. Aergerlich.  Jeh gdbe Dir felbew gern
ehutaufend Goldftiife, wenn Dy 7 Deine halichen
Worre ungefagt machen tonnteft, —  Nein,” hire,




gich mir Deine Nichte, Rofamunde, bdie Fochter
ded Guldcardo von Corfu, sur Gemablin! Feit. Unz
ter feiner andern Bebingung wivft Du mid) log.

C"ll ti, Guyient, mit tiefer BVevachtung. ilnmendy !

Absllino. Hi, hi! Du willfe nicht ?

®ritti, DVerlof wich, ader ich fdhreic Gewalt,
und wenn Du mich) auf der Stelle unicderftofien
wollteft,

Absiline. S Tabe nod), Cuft su plavderns
und Dein Schrefen windbe Div nidhté helfen , weil
ringd um Did) Hevum meine IBachen ffehu. GlaubfE
Du, dbaf Abdllino fich fo unbefdhiszt bieher fielieny
witbe 2 Aballino befolbet feine Trabauten, fo dut,
wieter erfte italignifcpe Fiwft, — Du willfi nidy
RNofamunven geben ?

Gritti.  Drept ihm den Raten, Den Rabenfictn,
Bandit! \

‘l{“ft‘.im Fohlan, fo - benfe an bad Wort,
weldhes AUballing in dicfer Stunde ju Div fprachs
Cle m! ich nidpt ruhen, ehe foll fein frohlicher
Morgen flr mich aubrechen, bevor Rofammnbe
nicht die meine it} — Stehlen will idy fie Die
nidst, und gewaltfam fie Dir nidht von Deinem
rme reifen, Ou fe b folli mit thranenden Yu=
gen miir bad Mavden Gberliefern, Du felbf follf
mid u Deinem Givam erfiefen, Du felbft mich
jur Bral itfammer, mit ibr fihren,. — @o wahy
fch Tebe, und fo waby Lein Himmwel flw Lrgner ift!
Gritti, . Tollbduster, fo mijte die Natur Wuns

e e
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der gebdhren , oder ich vor der 3eit Fiudifdh roces

.

ven, Noch efumal und jum legtenmal, Uballino,
wehe, wenn i) deveinft ald Ridter vor Dir Gehe!

Abiltino,  Dad Wort Hat Ffeinen Siun fin
mid),

@ritti.  Aballino, hdre nodh meine Warnnng
ba e Jeit fir Didy ift.  Fodre Geld und Gur, i
gebe Dird,  Und wenn die Republif eine Million
an Did) verlore, fo wirde fie dennoch gewinnen,
wenn Du ihre Luft nicht verpeften wolltefi!

Absline, MNodh einmal, befinne Didh! — In
pier und zwanjig Stunden find Flodboardo und Cax
nari jum Teufel. Wegblafen will idh fie Dir vom
Grdball als bartee fie Gott nicht erfhafien, und ei
ne Million follfe Du vergebensd fiir cin Stdubihen
von fhnen bieten, Dann fpridh: Ubdlling Hats
gefagt ! :

@ritti,  Sdhreiend.  He! Heda! Hicher!

Abaliino, Bieht {dnell ein Terzerol GHervor und
fdhlieft es Ddidht vor dem Dogen in die Luft ab. Udio!
Gr éntipringt durdhs Gebiich,

Gritti,  Taumelt jurif unp fucht erfchrofen den AbdL
lino. Wo ift er? —  Was ift bas? — Fcb Foms
me von Cinnen! — Gt denn Fein Gort mehr fm
Himmel, der mit feinem Donner vicjen Glrdhters
lidgen gerfemertere! —

RN\



BVievrter Aufszug

g Pallafe ded Dogen Andreas Grifti,

e TN CRIIT—

Cefter Yuftritt

D

Dot Doge Andteasd Gritti fhhmmert in einetns
Qehufeffel. — NRofantunde,

gchmn'.mbc. 1[4 fie ben Schlunmernden erblirt. Bft!
er {ehi&it fo {8 — die gawze Nadht ift er wadhy
gewefen im Cabinete! Sch mochte nicht Doge von
PVenedig fein.  Sie fest fich neben ihm quf einem Stuhl,

% fehe fiberhaupt mit meinent BVerftande nidt
ein, warum fich doch die Menfchen in der LWelt fo
gar geru befireiren unb jawen.  Warum lieben
fie fich nicht leber? Nein, da fulhrt man Kries
ge, da setrelt man Berfchmworungen an, vutlagh
einauber, tradhter ciiander nach dem feben —
adh! — und ben’ ficben, guten Canart haben fie
auch umgebradyt!

Gritti.  Crvadend. — Finfrer. NI wem plave
verft Du?

o e ——— .
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Rofamunde,  Cidelnd. /T die

Langeweile mit
mir felber.” Sym die Hand Hijend. Guten I Wiorgen,

Iieber heim.
Gritei.  2Wie hod) ifis an der Seit?
Rofamunde. 3wei Stunven nach uttag
@rittl, Was willff Du Hier ?

Rofamunde. Nidhts, gar nichtd, Sch flirdhte-
te mic) in meinem immer alfein ju blciben; mj
ward immer, ald wenn der ermordete Canari heis
eintreten wirde,

@ritti,  Fort, fort, Bandicenbrant, idh will al:
Lein fein. . Gimas wifber, SNun?

Rofamunde. Shn mit grofen Augen anfarrend,
Mein Opeim! Mit Theinen. Mein Ohelm !

QSfir;i.- sovt, in Dein Simmer, fage ich Dir.

Rojamunde, Gent langfam unbd weinend der Thie jus

@ritti.  Panje. Rofamunde! — — Rolamuns
be! it fanfter Sitmme. Komm einmal ber!

Rofamunde, Kehrr jueis,

®ritti.  Set rubhig Kind, idh bip Diy nicht o=
fe. SKuffe mich!

Rofamunde. Kt ihn.

@rittl. Gerdher.  Haf Du geweint ?

Rofamunde. Shlucyend und eine Thrdne fvegldz
delnd.  Nein, id) habe nicht geweint !

@ritti.  Sanfr. - Gelh, meine Lohter, unfre
golbuen Tage find vordber.

Rofamunde.  Borlber {hon? Jeh glaubte fie
wurden erft anbrechen, %b.




@ritti, Steht auf wnd geht mit fivigender fnmeep
tneube auf umd ab. A, - er muf ein Wbermenfdylis
dhed Wefen fein, fonft begreif ichs nicht,  Den Una
gliflichen in .der INitternadyt aud feinem Bette su
ftehlen — unerhbre! DNuny ev fah ed felbft vovs
ausd, und ftarb al8 Chriff und Mann — und nue
idh Dleibe tiefgebeugt gurdif,  OMit Thednen vor fich
binftarrend.  Gute JNacht, auch du mein Canari,
gute DNadt mein legter Freund! — und einft,
mit SGnbrunft iz Haande gen Himmel faltend. einft gus
ten Morgen am Tage ded Weltgerichtd’s eln Herrlla
her, troftoofler SMorgen, mein Dandoli, mein Cas
nari! — Dann, dann ift cuer alter verlafner Gritts
wieber unter euch , bann dad {dyone Klceblatt gus
ter Seelen wieder verbunbden,

S 5 1 b 9 ' 4
Clbakdai e SRR YRS
Flodoardo mii difierm Genit hereintretend,

@ricti.  Tranvig, - Wie ifis 2 Beftartigt fich dasd
Dafein. bed hollifchen Complotd ywieder die Repus
bli? . $Haben wirflich die verbachrigen Biwger im
Bethor eé cingeffanten, dap vas Varerland in Ges
fabr fei? g

Slodoardo. Eie langneten hartidfig; und beo
paupteten die Waffen, weldre man, webf Muniz
tion, in ihren Ndufern gefunden hat, auf Epecus
lation ju Hanbdel angefauft su hHaben,  Jmei bers
felben find nun auf die Lovtur gebradit worben,
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unb einer hat, vom Shmer; uberwiltig, ein Bes
fenntnig verfprochen,

Gritti, Jb Hoff o8, ber Steat wird diefesmal
gevettet werdent, o fihrefiich audy alfe Crfcheinuns
gen fid) anlaffen,

Stedoardo, Gewif, gnddigfter Herr, gewif.

@ritti,  Uber wenn ich auch sulest ecinen herrs
lidgen Zxtumpl Hielte fber diefe gehetme BVerfdhd=
rung, von welder wir dod) nur erft den Sedats
ten entdeft haben, o fo werben dann doch frnmer
gwet Manner feblen, welde fidh fonft mic mie
freuten. Ay, Flodoardo, ich fiche jest blenieden
fo cinfam, fo tlefgebengt, wie cine alte, abfiers
benbe Cidhe, deren fd;infte weige ver Sturm hers
abfhmetterte, deren FRurjeln nur noch lofe mit
ver Crde zufammen balten,

Sledoardo. Gnidigfter, aud) nur die {hrodds
fie Stize diejer ehrwindigen Cide yu werden, wis
re mein grofred GIGE.

@ritei, . Hute Dich, junger Mann! 1ch sittre
fiir Dein Leben.  Denn pun allmablig muf idy ane
fangen die Ullmacht des UbsHlino su glauben, $is
te Didy, vielleicht hat er Didy tn der Hinftigen
Nacht zum Sdhlachtopfer ausderjehen, Gy 3ieht die
Papiere deg Kardinals hervor. Hier nimm dies. Dein
eridlagner Freund blich mir noch die Antwort auf
eine widhtige Frage fiber Deine Herfunft und Deis
ne Familie fduldig, Du bift nicht von Bloren;

™
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Du bift fein Flodomdo — ywenn Dir aber Deine
Jmnmnguug fihwer fallen follte, fo fei fie 'Dip
evlaffens  Geht in fein Cabinet.

Slodoardo,  liein — er burchfliegt mit leichtom
BIE e Papiere. LBad iff dad?2 — E4§ ift verras
then! —  Nun tmmerhin; fest bin ich im SHafen
und die Stiirme fchaden mir nicdht melhr, Gy wirft
fich mit Gleichgiltiateit in den Sefel. D gebeimnifiz
volle Nolle iff audgefpielt; Venedig if in meiner
Gewalt mit allen feinen Biedermaniern tind € dur=
fen.  Aber fo muft ed audy fommen, Die fchroes
re fatafirophe Tiegt nabe vor der Thin: jest ift e8
3eit ven fnoten der fchreflichen Begebenbeiten aufs
guldfen.  Das Lnftfpiel oder Trauerfniel neige fich
gu Gnde, mwie ed wolle, fo foll der Fricden hetm=
febren in diefe de Mauern, und wenn idy {elbfE
gum Opfer wirde.

Drvitter Yuftritt.
Glodoardo mwd Patoysi

Paro3sie  Sehr freundlicy. $Ha, Flodsardy!
Aufipringend.  AWilFommen, Cigs
nor Parojzi.  MWad bringt Fhr und Guresd? Wie
lange ifP'8 ber, bdaf man nidht fo ¢ glilich war,
Cud) in bwyem Saufe 3u fehen ?

"

10033E b0 wmarmend.  SrdnflichFeiten = ¢
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bad alled fann und wohl beim Defien MWillen die

g Seffel anlegen.

L ’ Slodoardo.  Fhe feht aber fehr munter,

; Parossi. Und wenn idh auf dem Sterbebette
Lige, und der Tod {thirttelte mir Dag abgelaufene

Stunbdenglad vor den Augen, fo whrde id) nodh
frohlich fetn, wenn ) folch einen Freund neben
mir erblifte,

Stodoardo. O, Spitter, und doch vermiedet
Sbr fo forgfaltig jebe Gelegenbeit, wenn i) ‘mich
T naher an Gudh drdngen wollte!

d Parossi.  Bermicden 2 das it graufam von
Cuch. IWer war ¢, der ed mir rund abfchlug ,
al8 i) ihn lezthin zu Banguete bei miv einfud 2

Slodoardo.  Und wer war e, der fo behutfam
jede Gafterei vermicd, bef yoelcher ich jugegen war?

Parossi, Ullerlichft ! der frenndichaftliche Jank
gefallt mir. . Wahrhaftig, ¢8 bat tas Unleben »
ald waren wir ein Pdar ghrenende Lebesleurdhen .
| die fich nad) der BVerfohnung febhuten.  Hiev ifi mei

: ne Hand, Yier mein Mund! g fifend.. Crige
i Berfohnung !

Slodoardo.  Shr befhdmt mich.

Parossi. Chrenvoll fir midy, wenn id) feurie |
ge Soblen auf Gurem Haupte fammle. —  Yifp, |
nicht meby geziirnt und ewige Freundfchadt !

Slodoardo. gigernn. Eivige Sreundichaft! Fre's
lid), i) babe fchon dem feligen Gnde mander ewi
gen Freundichaft beigewohnr, bdie in civer frohen
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&tunbe beim MWeinglafe gefthloffen ward, und welz
dre man bald nachher wicder mit dem Raufdye
perfchlief,

Pavasst, Sy ddchte die BVemerfung war’ bier
am unredyren Orie, da wir, wie idh gfaubc, beive
fo siemlicy niichtern find.

Sloboarde,  Auch nichtern wird mandyed Binds
i3 gefchioffen, und beim erfien Stau{dh der Leidenz
fdhaft wieber gebrochen, Doch verseiht, Jhr febr,
wie fehr mir an Gurer Freundfchaft gelegen ift ,
va tch fo angftlich jeden Fall erwvdge, wo i) fie
wieder oerlieren dlfte. —  Lafit und ubrigens
mehr handeln ald forechen, Kann i) Euch jezt
worin diencn,

Parozsi. Mit nidhtd, mein Befter, als daf
S mir Gelegenbhett verfchaffer, den Dogen auf

ein widtiged Wort allein u forechen,

Stodoardo,  Mit Vergniigen,  Ginen Wngens
BIE gebulvet Gudy nur, (»'.fiﬂ' ing Cabinet deg Dogen.

Parossi. Ultein.  Hier ftel ich nun endlich roies
ber eimual — nadh fo langer 3eit wicder gum ers
fienmale! —  Seder Winkel, jedes Plazchen, jebe
Gaule, feded Gemilde diefer Wande it mir nody fo
beFannt, fo merfwindig, fo heilig. O wie war
ich gluflich, al tch noch in diefen Mauern wie basd
Sind ded Haufesd gelichr ward, wie war idy g'fife
lich, a8 idy noch mir Fofamunden in gluFlicher
Unfchuld candeite! —  pfut, wdi’ ich uie in bdie

® 2
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Gefellichaft der. Wohlliiftlinge gerathen, acdh man
wirde mich nie aus diefem Paradiefe verfiofen ha=
ben, — Doeh {till davon, fill! €3 ift nun nidhts,
gar nidytd mehr ju Gndern, und der Kerl ift in
meinen Yugen immer ein efender Schelm, der nicht
auch im Bdjen confequent Handelt,

LVicrter Yufteitt.
Der Doge Undreas Gritti und Parozsi

Parossic  Shn mit Chriurdt entgegen. Mein gnds
digfier Herr = 5 ¢ ;

Grittis, Crnft.  Seid mir willfornmen, Parog-
3. - Welder  Bufall, oder weldhe ‘Zﬂotbmenbigmt
fiihrt Cuch einmal wicder in den Pallafi von St,
Marco ?

Parossi. I glaube nicht, daf Anhanglichfeit
und Treue fir dad Wohl der Republif und die ges
Beiligte Perfon Cw, Durdlaucdht Sufall fein
Fonnen = = -

Gritti.  Bitter Lidelnd. O, Pavogyi, da Fennt
Sbr die Menjdien nitht; fie werden vom Spiel dex
Conveniengen umbergetricben, und ihr groftes La-
fier und ihre grbfte Tugenden Haben oft fmmer nur
eine und diefelbe Duelle. Nicht der Gl fondern
der Teid macht fie ven Giefezen qetren,

Parossi.  G8 wiide auf diefe vt Grofipraleret
perrathen, wenn ich behanpten wollte, Daf meine
&reue cine Ausnahme von der traurigen Regel mas
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de. — | Mbgen meine Handlungen alfo die Stelle
pes Advofaten erfejen. — Jur Sadje. €6 iff und
allen befannt, pafi bie Republik nic n groferer Ges
fahr gefdhwebt Bat, al in diefen Tagen, - Beweis
fe bavon (iegen an bem Tage, Gure freufien Dies
ner werden ermordet 5 niemand ift bei Nacht und
age feines Lebens auf den Strafen ficher. Dnd
Seben jedes ehriichen TMannesd ift an Banbiten vevs
fauft und eine grofe BVerfchrdrung feheint im Duns
feln fiber den ganglichen Umftury der Jepudiif ju
briten. ‘

Grirti. U, o8 if nicht blofer Schein, fons
dern eine grauenvolle Gewifheit

Darossi. Flovoardo, fagt man, Habe suerft die
Spuren der Confpiration bei etlichen Blirgern ent=
peft, aber, und vergeiht, ich rede ohue Partheilichs
feit, ofne Jebenabfichten, ohne Hoffnung, obue
Surcht, wie fd) e8 deveinft vor dem Tribunal ded
Todtenvichters werde — aber man fagt aud alls
gemein in Wenedig, daf eben diefer Floboarbo —
Shv werbet exfchrefen, Shr sverdet ¢ nidht glaue
ben, und ich mbdehte daran poeifeln — — °

Gritti.  Auipordend.  Nun diefe vorbeugenbden
Parenthefen propheseihen einen fhrellichen Sdlug
Curer YVeriode,

Parossi. Daf eben diefer Floboarbo an — der
Syije ber Confpivation fiche, und daf die Unjeige
von bem Taffenvorrath in den evivdhnten Biwgers
béaujesn nidgid , ald cine feine Maske fei, bie Auz
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gen der brigheit von fid) felbf abyulenfen, Gr
stelit Pavieve ‘qus der Tafde,

@ritti.  Den Kopf {bitremd,  Und bad glaubt
Jbe, und wollt 8 mir glauben madhen? 98iat
Jbr ieviel daju gehdre eine foldje Denunciaticn
3u vertheidigen ?

Parossi. Bielleidht niche mebr, guddigfier Hery,
al8 diefen Brief porjuzeigen, den man auf den ¢,
Marcusdplas gefunden hat, Grijt offenbar von Flo=
Doar’s Hand gefchrieben, und an den Hauptmann
geridhrer, der darin gebethen wird,
fich durchaus rubig au balten, und wor der feft-
gefesten Seit niche aftio gu fein.

®@vitti.  Nimme den Brief, Und folde DBriefe lies
gen in Venedig auf offentlider Strafe?
id barre doch den Berfdhwornen melr Behutfam-
feit beigemefjen.

Parossi. b habe meine Plicht' erfallt und
bin fir alled, wadich gefagt habe, verantwortlich,

@ritti.~ Wie fich dasd von felber verfrcht,

Parezsi. Jdh weifle nidt , dag thr den Slodos

ardo forwohl afs den Hauprmann ves venetianifchen
Arfenals - - -

Ded3 Urfenals

@ritti,  G8 ol unterfucht werbdén. Gr macht
eite BVerbeugung geaen Marogsi,

Parezsi. Sidy empfehlend. MWie aliiflich wiird’
i fein, mir Gure Gnade ju verdienen,  9p.

@vitti, b werde inmmer fefter ubergeugt, baf




S(oboardo ein braver Mann fein muf, denn wie
gonnten i fo vicle Sdhurken per{aumben?
Gt wuft in fein Gabinet hinein, Flodoardol

o>

Shanfter Yuftritt

Flodoarde und der Doge.

Gritti,  Sicber Flodoardo, hier war efn fehr gus
ter Freund von Dir. Cr hat mit iy wenig, aber
viel gefprochen, I foll Did fragen, ob Du
die Hand fennft, weldhe dies gefchrieben bat, gl
ihne den Brief vot.

Slodoardo. aupig.  Sie Dat viel Aehnliches
mit der metiigen.

@ritti, So. Giedt ihm das Vayier. Lied dodh einmal
den Subalt. Gr Ceobadster ihn wdljrend ded Lefens mit
{chavien Angen.

Slodoardo. Liest und ladelt guweilen.  €in Meis

fteritif! Gicbt den Brief gurdf.
@ritti,  Ulfo gefalle er Dir 2 — - Sieh Flobo=

arto, ich fenne Dich nicht, aber melw guter Caz
navt Gat fie Didh und fhr Dein Hery Birgfehaft
cifiet und Qubdem ev den Brief mitten, durdpeifts
fo che iy Hiemit fein Andenfen. el Du nun,
wer Du willft, Die Denunciation it vervidhtet,

Slodoarse, Tjperifit.  ©nddigfter Herrl —
mcin Bater !

@rittie Jon umarmend.  Meln Sohn!

Slodoardo,  Ganart foll ‘nicht gefogen haben,
bei Gott, 04 (olf er nidht!
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@ritti. el rubig, I glaub e3, denrt iy
licbe Didh, — Wenn Du mir nue bleibite
id) bin jesr ein bermeidter Mann, — 3 {hleicht
ver Teufel durch Benedig unter dem Namen UD(=
lin’s  und raubt mir alled wasd mir theyer 7,
Slodoardo, id sittre auch fiir Didy, — Gt
rubfa.  In einer halben Stunde werd’ idy Dich ru-
fen laffen; iest ruft mich die beffimmerte Republif
3u ibren Gefdhafren, — Sielhy, da Iomme Jtofas
munde den- Sdulengang berauf, unterhalte Dicy
i3 dahin mit thr, 9,

Sedhdter Aufteitt.
NRofamunde und Glodoardo.

Rofamunde,
Slodoardo !

Slodoardo. e fdidternd begriffens. Signora !
Rofamunde, @ebt {dhmweigend vor und fpielt verfes
gen wit ifhrer Bufenjpleife.
Slodaardo.  guipert fich ihr mit heimlics
Bleibt vor ihr ftehen und dlagt die Aug

P

famunbe !

Bebt sutiikr, als fie Floboarden erblie.

et Furcht,

en nieder, Yoz

Rofamunse. Bitternd. Flodboardo! ‘
Slodoardo.  gud piver Pauje. IO zlirnet nogh ?
Rofamung,, Grrothend, S shiene niche,

Slodoarde. apic fufier timme, Und Jbr Habt

mir meine Shnde gang vergeben ?

Rofamunde, Shnpe? — nun

i, gang verge:
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ben.  Gin Sterbender muf ja’ gevn verjeilhn, bas
wit ihm dereinft auch) gern vergeben werde, —
Und ich bin ja eine Stevbende, fch fRHL 8,

Slodoardo. Signora!

Rofamunde, Dandoli und Canart find dahin
— Sduella weint unaufhdelich und mein Oheim,
o, der ift {chon feit einigen Tagen fo vermandelt,
fo miwetidy, fo hart. Feh werde audh bald flerben.
— Und, Flodoardo, wenn i) Cuch auch gefrantt
Haben folite: fo bitt id) ebenfalld vedht innig um
Werjeibung,  Paufe.

Slodoardo. 'Gdmweigt,

Rofamunde.  F0r {theinet fehr rachfiuchtig, fehr
unverohnlich ju fein.  gauge.

Slodoardo. Ladyelt fie wehmuthig an.

Rojamunde,  Shm die Hand reichend, Nun Sigs
nor, alles vergeffen ?

Slodoardo, MNein, nein, dad fann ich nidt,
S Fann niditd vergefen, wad i) mit Cud)
gelebt Habe,” S will nidhté vergefferr, bie
Auftritte find miv viel gu heilig, —  Uber vevs
3eihen? Judem er ihre Hand an fefnen Mund driff.
Ady, wollte Gott, IThr hattet mid) vedhr fehr bes
leidigt, theure Rofamunde, rvedt fehy beleis
Digt, dann fonnt id)y Cuch fehr vieled verzeihen
— aber jest, Fann idy nichtd vergeben,

Rofamunde:  ad ciner langen Paufe, Shr habt
woil piel Gevumgefchwdarmt im Laude. feit dben fess
ten Bochen,  Man hat Cud) ja lange nidt crb!“ifr‘
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Slodoardo, - Biel.

Rofamunde, Und hattet viel BVergniligen,

Slodoardo. Sdnenr. Warum nicdht ¥ man fprady
ja alfenthalben mit mir pon Ro‘amunden.

Rofamunde. Mit frrafendent BIIF, aber fanften Ton.
Glodoarbo! warum mife Fhr aber audy immer fo
Yeere Schmeicyeleien fagen ?

Slodoardo. ©dymeidyeleien? Wabhrhairig
nein. -~ Doch war mein Wort Cuch {chmeichelhart ,
o defto fdhoner. b [hige nicht, bei Gotr, ich I
ge nidht. Wenn Jhr dodh) nur lefen Eonntet in
diefem Hergen.

Rofamunde, U nein, {oifid fehr gut. Wenn
id) dort lefen Eounte, Himmel, was wind idh al:
Ted dort entbefen!

Slodoardo. @didtern. €8 ift waly, ja, e
ift beffer vag Fhrd nicht fennt, Shr dlirfret rouuz
derbare Dinge, frevelbafte Whnfhe bier erblifen
und midy julezt wob! Haffen, 4

Rofamunde. Cud haflen, o gewif nicht,

Slodoardo. MWie, wenn Jhr nun in diefem
Serzen Cuer Bild auf ewig eingepragt eblifter?

Rofamunde, So wid ich Guer Hery belds
deln, daf eé fich mit foldhem Bilbe ewig befdhaf:
tigen fann, . Gin Flodoardo fande firr fein Hevy woll
einen wurdigern Sfoff,

Alfo nur [adyeln winbet Shr?

— nut Ladeln? Waud wie nun, wenn Shr Cuer

Slodoarda.

Tt

s CRAASEr Ty a8 L Y3 afi s
Bilo Gan} Epmutios fandet, leer von allent Jiebens
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worf ded Jufalld, Wenn JFhr nun in diefern Hers
sen nidyr die Worte: Rofamunde von Corfu, Nich=
te ded Andread Gritti Dogen pon Benedig, foudern
nur dad einjige, f{dbne Wort; Nofamunbde
fanbet ?

Rofamunde. Ganft lidemd, So wiud’ id) fas
gens jeder iff Monarch in feinen eignen Herzen,
jeder Fann den BVettier dort jum Kdnig und den Konig
wieberum jum Bettler machen.

Slodoardo. Wie nun, wenn Jhr alle meine
geadiche, meine {chdnfren Tedume um Nofamuns
pend Bild verfammelt fdndet, und fanbet wie jege
licher Gedan® in mir vor Rofamunden tuht, und
fie RKonigin von diefern Hery nennt?

Rofamunde, | Crrothend.  Flodoardo, fahrt nidit
weiter fort, :

Slodoardo. irft einen friben BUE auf fie und
{chiveigt.

Rofamunde,  Gebt langfam vor fid) bin — mit
Bejrlicher Untube {ieht fie dann und wann auf ihn gurif,
Slodboardo.

Slodoardo. ZTraurend, Signora !

Rofamunde. Burhifehrend. Sagt, warum plaus
dern wir denp immer von Dingen, dle icdh nicht
poren fann, nidht davf, nidt foll, nidt
will?

Slodoardo. Habt Shr miv nidht eindmals fels
ber Defoylen, nur tmmer die Wahrheit gu veden ?
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So muf ich nun entiveder Wabhrheit reden, oder
{dmweigen.

Rofamunde, ~ Lafit und von andern Dingen
fprechen,

Slodoardo. D, gern gehordy i) Cudy, allein
mein Hery — mein Herz gehordht wmir nidt,
Giefest wir fprechen von der fernften Sache, fo win=
de meine treulofe Cinbildungtraft dort Aehulichiei-
ten finDen, die ich fiebe, weil fic bie Guern find,
Gefest, wir fpraden von dem wilden Meere, fo
baute meine Phanfafie dort "einen Nachen , id
fhwdmme durch den Sturm ju Cudh hinliber, und
wenn Shr taufend Meilen weiter drithen wolntet,
— Sber betracdhten wir den blauen Himmel, fo ift
nichtd ‘naturlidyer, al8 daf ich, ofhne ¢3 ju wol:
len, an Gure Yugen denfe, Lenfen wir dic Unters
redung auf das Grab, fo wird ihs, ald bie Pfors
te betracdhten, Cudh droben einft in einer 2Belt zu
fuchen, wo nidyt ded Nanges Unterfchied und trennt,

Rofamunde. Flodoardo, Jhr feid gefahrlidy.

Slodoardo. Defto beffer, wenn ihs bin; fo
fonnt’ i) das Gefdhaft der MWiebervergeltung fithe
ren, {o war ich doch nicht {hwacher, als ver Wiirni,
ber, . wenn man hn verfegt, mic feinem Cradel
fich rdchen Fann,

Refamunse, Sohy ernft. D48 wirdet Shr von
einem ZBandrer fagen, der am LWege einen Yellen
Quell entdeft, und dfiefter, Der Quell fpringt oben
aus dan Felfen, quillt nidt tiefer; per Jelfen aber




ife fo fieil, baﬁ, wer fhn gu erfieigen wagt, gewif
fdyon in er IMitte feined YBeged Hevunter ‘fn'u‘gen
muf. Was founte hiev der Pilger Befferd thum,
gl =z =z =

Slodoardo, Gcmell,  Getroft hinan flimmen !

Rofamunde, IBie und wenn er filirgte ?

Slodoardo.  Stevben, ely ihn der Durft vers
3ehit.

nofamunde, 92el’, Fhr feid anf etnen {ibeln
gRege? Gr fahrt gum Unglik. ‘

glodoardo.  Uudh bief ift retsend, denn e8 wis
ve ja fir Gudh, Sreigt man nidyt mit Gefaby ded
Qebend um einer Perle willen in den Schlund ded
ungetreuen Sceansd finunter?  Ach, uhd iff Ros
famunbens {chdnes Hery nicht mehr werth ald die
fchbnite Audgeburt der fpmuggen TMufchel

Rofamunde. Still, Flodoardo, {tir, ich ¥ann
mit Gudh nicht fechten,” denn unfre Waffen find
gu ungleidy.

Slodoardo, Sdwermithis. @ie findd, fiefindb
— 'idy fechte mit den SBaffen ded Hevzens, ach
and Shr nur mut den MWaffen der Conventieny

Rofamunde.  Sicht ihn lange {dweigend an. Bloa
boardo’, lieber | Judem fie ihm betedbt ihre Haud veid.
Qebt toobl | wir wollen lieber fheiben, So mifjen
wi in diefer $elt nie wieder gegen einanber uber
freben.

Slodoardo. - Fallt aufd Knie und druft Nofamundens
Haud an feine Lppen, Das ift feyr leicht — febr
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feicht! febr leicht! — O, Rofamunde, wenn man
fo am 3tele jtehr, da firbes fihé fanft! Sudent et
thre Hand wiederholend Faff. un wobf, fo fiege
denn der bliude Jufall und bad Her; sermalme rus
big unter fein n Blirden, —  Hergen diwfen hier
unterm Monde i ja nicht handeln ; diivfen nicht! Die
Gitelfeit, die eingeflihrte Sitte und dasd leere Dhns
gefdbr fpielt bier die Konigérolle. Dinfren Hier
bie Hergen handeln, dirfren fte — fo ware
cinft fein andrer Himmel nothig !

Rofamunde, Tiefbewegt.  Um diefed andern Hins
mels willen, lafit und nie wieder fo begegnen. Un:
fer Seelenfriede wird jerfidrt, ind wo und Diefer
mangelt, fehit die Kraft jur Lugend, — &loboars
bo lichbt die ,LuJ& 10

Slodenrdo. d licbe fie fo § jeiff und innig,
fie &

‘o'amunbe beift und iff. Snbdem er mit
Heftigheit ihre Hand Aift. um fezrenmal .alfp —
gum legtenmall o, Gotted Rohn, fir diefe fehome
Stunde! Gr fteht anf. b
Rofamunde.  Mit einer Thrane im Yuge.  Dort
haben wir fie wieder, Uch, Slodoarbo, Fioboardo,
bitet beffer Guer Hery, al8 iy vas meinige gelil=
tet babe, Gebt, fo ift e8 beffer, gelbt!
Slodoarde. * Wepeny, Go wir ed beffer?
’*'\“)'.mum‘e Cin ungtiiffeliged Geftirn waltet
{iber unjer Sdyiffal — wir fodern mehr, al8 Freunds
fbaft — idh abude einen triiben Audgang. Gebr,
Stodeardo.  Nein, die Gortheit waltet fiber ben
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Gefiirnen und ungliffelig ift dad unfve nidt, deun
Gogr ift ja die Liebe! Gr gent gegen die Thiie ju.

Rofamunde. | Berhillt weinend ihr Geficht. — Nach
einer Paufe ermannt fie fich und fieht Floboarden nady.

Stodoarde. ,?,wfner eine Thrdue vom Yuge uud
BIEE nodh einmal auf Nofanumden,

Rolamunde. ?'Mr Gomery. Cr weint, Gie
fiehr ihm entgegen und<fintt erfdynttert an feine Vruft.

Slodoardo! Floboardo! :

Slodoardo. it Gutzufen.  Nun ift ervungen
pas hodbfte Gut! Rofamuude nun mein!  Wivf
Du mich wicder einfi jurhffiofen, Du, die Du

mid) jest umarmeft?

Rofamunde, + Mit Lieb und Stofz.  Jch verlaffe
Dich nichr, Flodoard ! MNein, wenn Du mid) auch
ungliflich machteft, wenn auch Jduelas Weisdfas
gungent in Griillungen giengen, id) verlafie Dich
nun nicht. —  Uch, i) Hab’ einen favern Kamyp§
gefampfer, und mit blutendem Hevgen die harten
IBorte gefagt = = = aber fo meint’ ichd nicyt, Flos
doardo, Du Verfhbrer, fo meinte ich nicht!

Slodoardo, @ie fiffend.  Und ich werlaffe Didhy
nicht!  9%enn Gott und Menfchen ihr Angefichr
von Dir wenden follten, Rofanmunde, Herrliche Uns
(d)uu + fo verlaf? i) Dich nidht ! G bleibt in einer
{tillen Umarmung,

(J
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, Siebenter Yuftritt,
; ~' Die BVorigen und ver Doge Andtreas
!l Gritti.

18 ;

@ritti. Tritt aug dem Gabinet einig

g‘ bemere von den ichenden, vor, [‘«‘ bt
(i g ift einige Yugenblite lang ein {iifler
verieht die Miiene i ein b

netres ¥

eln Lt f
C i und veife fich 'r;d\wfvn
Slodeardo.  Shm nadyrufend. Gndd igfter $err-
{4 ; @vitei, - Wendet fich um und 8eht einige
! Slodoard!
(i1 Slodeardo. 3u bden Fifen des Dogen. O, gnds
Tt digfter Herr = = =
@ritti, Mt freigender Stimme,

.

Rofamunde,  Grblis

Sdyritte por.

voller Graft und
wicde. I mag Cure Bertheidigung nicht horen.
Slodoards. - Viein! it fofien Tone, Jtein, gng-
bigfter Herr, ich bedarf furm Bertheidignng, vaf
p fcb Mofarunden liebe.  Der miigre fid eher verz
theidigen, derfic nidht l:ebcn fonnte. S8 aber

: ein Verbrechen , daf idy & nunden anbetfe
b A fo mag midy Gott von -‘:c'-x 6.‘-:.-
, weil er Rofamunden fo {dhdn erict
@ritti.  Jhr fbeint auf Eure finareiche Apole-

‘ gie viclen Fleig gewandt ju baben, ald piteer Yhe
den [all vorauégefehen. AUber fie verfeblt ihren

D ’
e frei ;pred)en,

e

Slodoardo, gufjiehend. S¢h fag 8 nodymals,
guadigs
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gnadigfter Herr, entfchuldigen will ih midy nicht,
iber ich will mehr thun — — id) bitte Cudy um
Stofamunden,

@rirti,  Ctiert ihn mit efnem grofen BIF an.

Sloboarde, Fretlich, gnabdiafter Hovr, freflid
bin ich nur ein armer Cdelmann und ed {dheint Bers
wegenheir ju fein, wenn ein foldyer um die Nidyte
ved venetianifdhen Dogen bublt, Doch beim Hims
mel , id) glaube. ber grofie Gritti wird feine Ros
famunde nicht an einen von-jenen Minnern vers
fchenfen, die nur mit Goldftifen, Titeln und Grafs
fchaften prafen, oder fich in dben Glany ihrer Ah:
nen verbillen, wenn fie nidht felber glangen, —
Sdy geftel) ed, nocy befize ich Feine NVerdienfte, bie
mich CGurer Rofamunde windig machen fonuten,
aber ich will fie mir erwerben = = -

@ritti,  Dreht fich unwillig um.

Rofamunde.  Die bigher befdhdmt in einem Wins
Fel fiand, flieat Hervor und umfdhlingt den 9tafen bdes
Dogen. - Dhyeim, licber Ofetm ghrnet nidht, ‘

S['t:dr‘e. Govert, mwad muf ed fein, was
foll ich thun, wm Rofamunden zu gewinnen, Fo-
dert, gzm;(gmr Seve, e8 foll miv (hrentwillen bas
Sdwerfie ein Kinberfpiel werden,  Beim Hinmnel,
[age Wenedlg jest unter der graflichfien Gefaby,
gber wide Guer Teben voy zehntanfend Dolden
Bebroht — Dann diefe’ idh bHoffern Hofamunden ju

Abiiino, Ky)
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perdienen, b vettete BVenedig wnd [dliige jebhns
toufend Dolche juruf,

Gritti,  Bitter lademd, Biele Jalhre hah’ idh
der Republif gedient, Leben und Blut hab® iy fire
fiz gewagt, und boffte zur Bergeltung nuy ein rus
higes Alter — allein, ich habe mid) betrogen, Meis
ne alten Freunde wurben mir durc) Meuchelmors
per entriffen, und Shr, Floboard, nehmt mir nun
noch die, die meine [ejte Freude fein {ollte! Ganft
an Mojamunden. Hore, meine Rofamunde, [liebfe
Du diefen Floboard 2

Rofamunde, Nimmt befhdmt Floboardosd Hand.
Lieber Obeim = = =

Gritti,  Geht langfam durds Simmer — eine lange
erarfungsvolle Stille.  Flovoard, ich habe den Cnts
fbiuf gefaft. TWerdet hr von diefen Maddren
geliebt , fo fei ¢85 ich will der TRahlilhres Hergend
feine Schranfen bauen, Uber Rofamunde ifp mic
piel ju theuer, al8 daf id) fie bem erfien, beften
Hiberlafien Fonnte, der fie fodert, Der Mann, dem
idh Rofamunden abtrete, muf Hofamundens werth
feins fie foll cine Belohnung feiner BWerdienfle wers
ven.  Nody habt Fhr Cuch aber nur geringe Vers
dienfte um den Staat erworben — ed ift jeat die
Gelegenheit vorhanden, Cuch ein febr grofed zu
verfhaffen. v fagtet einmal, Jhr wdret dem
ballino auf die Spur — — fdhafft mir den
fardterlidhen BVanditenfonig UbGIlis
no, todf. oder lebendig)




Slodonrdo,  Betroffen guvitftretend.  Gudbdigfter
SHexr z 2z '

®ritti,  Sdy weid fehr gut, welde Foberung
ich wage, wenn i) den Aballino fodre. Lieber
will icy midy felber durdh elne thrfifche Flotte fchlas
gen und dad Yomiralfdhiff aus ihrer Mirte fiehs
lenr; al8 diefen Ubalino fangen, der mit dem bbs
fen Geift im Clnverfiandnif lebt, dev allenthalben
und nirgendd ift, den viele gefehen haben, und feiz
ner Fennt; der ben 98i3 unfrer Staatdinquifitoren,
28 Gollegiums der jehn Manner und ihrer Spione
3u ©danden macht; vor dem jeder edfe Venettaner
sittert , vor deffen Doldy ich felber auf meinem
Lhron nicht fidyer bin, — Fc) weis e8, was ich fodre,
aber ich weid aud) wasd iy gebe,— Flodoardo,ich glans
be, ift e8 einer vermbdgend, den AbdMino zu faf:
fen, fo feid Iphrs.

Slodoardo. Geht finnend durdé Simmer — eine
grofie Unrube fpiegelt fich in feinen Tienen wieder.

Rofamunde, 9 den Dogen gefdmiedt. Flodoardo !

®ritti.  Canft.  TMun, Floboardo?

Slodoardo, Mit grofem Nacdruf.  Crhalt’ idh
wahelich Rofamunden, wenn idy den Ab&llino hibers
liefere?

Gritti, Nidt eher.

Rofamunde, Flodoardo, Flodoarbo! Taf: ab
von mir — Abdllinoé Doldh) wird Dich friiher fins
den, ald ihn der Deinige.

£ a




Slodoardo.  Gefaft.  Gnadigfier Herr, Cure
heryogliche Hand,

@ritei.  Fd) {hwdr’ e8 Cudy, {hafft Shr miv
den fcbreflichften LWiederfacher der .‘R/cpnb[if: fo geb
ih Cuch NRofamunden mit furfilicher usdfteuer ur
Gemablin,

Slodoardo.  Hidlt {dhweigend die Hand hin.

@ritti,  Hier empfangt meine herzogliche Rechte, |

Slodoardo. Der Ybend Hbereilt und, IWohls
an, fo fei’8, Jn vier und zwansig Srunden Hbers
licjer” i) Guch den flechterfidhen Banditen Aballino,

@ritti.  Betroffen. Sunger Mann,  verfpreds
weniger, lefftet mebr,

Slodoardo. Grenft und feft. €8 gebe, wie ed
gebe; i) balte entweder Wort, oder nimmermehyr
fteige ich nber die Schwellen Cured Pallafied, —
Sy habe Spuren, ich habe ficdhere Merfmacle von
dem BVofewidht — entweder foiel’ ich morgen um
dbiefe Jeit ein Luftfpiel, ober e8werde in Gottednas
men ein Trauerfpiel!

®ritti., Uebercilung ift gefahrlidy.

Slodoardo,  Ueber die Fahre der Ucbereilung
boff’ ich endlid) hinweg gefprungen ju fein.

Rofamunde. Seine Hand faffend. Flodoardo,
Glodoardo, bhittet Cush vor dem Dolhe Aballinos!

Slodoardo. Ghen dedwegen ol und mug al:
Ted in vier und zwanylg’ Stunden — pder nie
abgethan werben. b will nun beweijen, wad
bie Xicbe alled wagen fann = = s




Gritti.  Wagen freilich, aber vas evvingen?

Slodoardo.  Dem iman eine wadiende %vrlegcn[,cif
anficht.  Macht mich nicht Fleinmihig, gnddigfier
Sere, feht, i will Cudy beffern Mnth geben,
SHabet dbie Gnade, morgen Nadhmittag in diefern
Caale Gefellfchait zufammen zu bitten, Danten
und Herrn.  Ladet vorzuglich die Beifizer ded ehrz
wiitdigen Gerichtd der gehn Manner ein, damit fie
boch ben UbAMino von Ungeficht ju Angeficht fens
nen lernen, mit dem fie o lange vergebend im SKies
ge lebten,

@ritti,  Cieht ihn lange bedenklicy an, endlic. Sie
follen erfdyeinen.

Slodoardo. ud) wind idy bitten 3u biefem
Gefte cintge meiner guten Freunde einguladben, und
biefe befonderé.  Dalin gehdren dev Kardinal Griz
maldi, dle Nobili Contavino, Meramo, Falieri,
und Parojii. :

Gritti. Berwunberr, Sie follen gegenodrtiy fetin,

adbaarde,  Nber noch cind,  Ehe fie fich nicht
affe auf Guren Befehl eingeftellt haben, entoeft nies
wanoen bfe Urfachen diefes fonderbaven Jufammens
Funfr. Dann wann alfed verfammelt ift, ftellt
tingd wm Guren Vallaft MWade mit geladbnen Ges
wehren, und mit ber firengften Orbre, jeben hers
¢in, aber niemanven Levaud u faffen, bet Toveds
firafe.  Denn vor ALAKINO ift nlemand fichers

@ritti, €8 wird gefdyehen!

Slodoardo, Morgen, mis vem Glofenidlag
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finf, fehen wir uné wicber, oder nie, — Nun
gute Nacht, Gott und die Liecbe leiten midh. 9p,

Rofamunde, $Halb ojnmddtig. Slodoardo! Flo-
boardo !

@ritti,  Rofamunde, Du vervandelf die Far-
be, was ift Dir?

Rofamunde, Dheim, Floboarbo, wir felien ihn
nicht wieder!

@ritti.  Sndem er fie in ihr Bimmer fihet. Rofas
munde, Div ift nicht wohl. Rubhe qusd! —

Rofamunde. Subem fie jurThiie hinanstritt, Gute
Nadyt, Flodoardo!

Adter Auftritt
Det Doge und ein Senator.

@ritti.  Woher 2 wad bringt Fhr ?

Senator. I fomme im Namen bded Raths
ber Republif, Cro. Durdhlaucht um die BVerhafts
nehmung ded Flodoardo von Floreny gu bitten,

®ritti,  Betreten. Flodoardo ?

Senator, Die gefangenen Biirger haben rodfs
vend der Folter auf ihn befannt, daf er dic Cons
fpivation angezettelt harte,

G@ritti.  Dad wive abfdeulid! — Grift
bicr nidt mehr vorhanden; aber faget dem Hohen

. Mathe, af i) ihn morgen felber an das Gericht

audliefern wollte, wenner {chulbiger befunben riirs
be, ald erd nac) der blofen Yusjage der Gefols




gerten fein Fonnte, Niemand folle wahrend
biefer 3eit dem Floboardo fu einer Gadye Hinderlich
werben, niemand an feine Gefangennehmung dens
fen. S felber will mich fo lange fir ihn jum
DBirgen fiellen!

Senator.  AD,

Gritti.  OGrofier Gott, bHatte mich dennod
piefer Menfch hintergangen, hatte Parozyié Untlaz
ge Grund gehabt — ih fonnte mit eigner Hand
eine Mordthat begehen, —  Floboardo, Flodoardo,
ich habe mich und die Nepublif frefwiliig in deine
SHanve geliefert, Flodoardo, fonuteft du jum Berz
sdther werden, fo winde mid) bad erbitterte Wolk
vom Thron fiofen, aber,” Flovoardo, ich fdjleppte
bidy in ebenn den Uugenblif vor ven RNichrevftupl
Gotted! Sn heftiper Gemithsbewegung ab.

Neunter Auftritt

Shitternadt, im Bimmer des Parossis Auf ber redhys
ten Seite ded Bimmers {ieht awifden jweien Wadé
fersen ein Todtenfopf, wnd wor bemfelben licgen
Freumweis pwel entblofte Schierter anf einem fdwary
bepangenen Lifhe.

Warojai wad Kardinal Grimaldi, NMermumme:

Parossie  Gn der Thitr. Tretet nus herein, Here
Kardinal !
Aardinal, Mir diucht b ift fdyon fpdt, und
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id finbe Cudh ju meiner grofren Bermwunbderung
noch allein ?

fm'osg,i. Salt mnd mverdrofen.  Jeb bin nicht
i allein gewefen.  Meine Grillen baben mir Gefells
: fchaft gefeifer, und bis daher die 3eit gan gut
pertrieben,

Rardinal, Grillen? Iasd nennt Shr Grils
fen, Pavojsi ¥ Nein, der Name ift fir die gros
fen Plane ju unedel; die Cuer {dhbpferifher Gieife
tiber Venedig entmwarf,

Parossi.  Jneinen Stubl hingeworien. Uch, bes
biite der Himmel, tch dacdhte nur fo dbaran, ob ein
venetianijcher Edelmann am Galgen hingen fonne,

e o L SO

£33 oder nichi ? ob ein Kardinal offentlich am Haldeis
h ‘ fen ftehen biife, und wie ﬁd) bas wobl ausnels i
Bt 1 é’ men wirde 2 :

Lgroinal.  Wetreten.. Ob efn Kardinal = « » s
Parogit, feid Fhr rafend ? She wollt doch Feine

| ' Anipielungen = - =
{1 Darossi. Auf Gw. Eminen; ? o bebiite, nern,
it 0 Aber ¢8 ware dodh ein verdammeter Streich, wenn

in der Signoria ded Himmrels grade zum Spas
efdloffen whre , bag Shr am “SPranger fichen
i} folltet,
£ Rardinal. gy Sopf febiittelnd.  Pavoysi, She
fieberr,
; Parozsi.. Wabrhaftig nicht! wenn nun sum
b 4 Beifpiel dad wettermendifdhe GISE uns ven Nafen
f' ] peigte, wenn gun oer Doge unfre Plane alhndete,
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und ofne unfer MWiffen alle Vorfehrungen getroffen
parte? Wean wir nun ubermorgen, ftatt die Obers
hervn der Hepublif und de adriatifchen Meerd ju

Bardinal, Nubhig! febt, wenn and unfer gans
308 Spiel verloven fein follte, wenn wir f{dhon ents
oeft, unve Truppen gefdlagen, Cure Faufie ents
yaffuct waren, dann tret ich tm Getfimmel heiz
por mit-einem {hreflichen Bannfival unfrer allein
fr!?.vzt.ad\nun ﬁ«nd»e bcmaﬁnen

Varessi.  Jd flrdhte, Shr witdet bann, mit
dem i?nm;ﬁm. in der Tafhe, am Pranger
ficbn miffen. —  Shr feid dodh beim Dogen ges

ywefen, SOr habr ihm die floventinifchen Briefe ges
geben, worin der Floboardo entlaret wird, UBas
par's CGudh gebolfen? — Uud) i) habe den Uns
preas Gritti geforochen, audy i) habe ihm einen
Lriefe ubirgeben, w¥d id) hoffe, er foll beffre 9.‘.‘»{1;:
fung thun.  Mein Sefretar Fann vortreflich Hanbs
fdhrifien nachmalen, —

‘Bardinal. Und der Doge ?

Paroysi. Tabm den Brief, lad ihn, und blich
gang tubig, — Merft er die Spizbiibereien ? oder
ift er ubcxbanpt au cinfdltig, bas verworrne Gewes
be der Nabale ju fberfchen ? — SKurg, fef der pcit
flicgen in miv all’ fene {dvarzen Traume auf, ic
fah meine Gmineny am Pranger, und ein ,Dugcnb
venetignifcher Cdelleute am Schnellgalgen.

Rardinal, S0 madht mich felbff beforgt — fo
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Batten wir bas gange Werk nidjt unternchmen
follen, —

Bebnter Auftrits,
Die BVorigen. Memmo nnd Falieri
Nemmo.” Guten Abend, hr Herrn!
Salieri,  Suchheifa , die Sadyen geben treflich !
©iE ju, Shr Herrn,
Wlemmo, IWist Fhrs {dhon, diefen Ubend wers
ben unfre alten Freunde bingerichtet,

Paros3si. Gridroren. Wer? rer 2

Memmo. Die Banditen, Sdh weis ¢3 gewig,

Parossi. Berupigt, Meinethalben ; Iebt ol
der Aballino,

Salieri.  Fdy hab’ Cudy einen luftigen Gtreidh
3u- erzablen,

Parossi. Lafit hdren,

Salieri. I bin bei der Snquifition dey gefans
genen DBiirger gegenwdrtig gewefen,

Alle. MWie? Was? Du? erydhle,

Salievi. Nun die Kerls betrugen fich gany ehrs
bar; und antworteten, wo fie Fa fagen follten,
Nein, und wo man das Nein erwarfete, Sg,

Parossi, Herrlid)! Herelich ! weiter,

Salieri.  Da man nun mit ihnen auf feine Wei=
fe suredht fommen fonnte, fo brohte der Senat
mit der Tortur. Unfre armen Schelme appellir:
ten an Gotted Gericht, an die heiligen jwdlf Upo-
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ftel, an bie finf taufend Sungfraven, an ihre eigs
e Unfdbuld, an den Teufel und feine chrwindige
Grofmutter — alled half nidhtd, Sie follten bes
fennen, obder man drobte ihnen dle SBahrheit mit
Daumihrauben audzupreffen,

Parossi. MWetter, miv wird’ fdhrout!

Salieri. Die Kerl8 blichen dabei, daf fie die
QRaffen, weldye man bel ihnen gefunden habe, auf
Cpeculation gefauft batten,  Nun ward freilich
auffallend, wad ein Schneider mit Pifen, Degen
und Flinten pu fpefuliven hatte, oder wad der Bds
for aud Pulver und Blei bafen wollte, €8 _half
alio fein Ach! und fein O Ffein BVatern und Muts
tern, fic muften Hinunter in die Folterfammer.,

Memmo, Schandernd. Dad ift ein infamer Ort;
mcin fePger Wetter Hat mich. dort cinmal vor ans
perthalben Sahren Hevumgefihrt,

Salieri, Gelt Memmo, wenn man Didh dove
einmal in den Trog fperrte, und Du befennen follz
teft, an welcher Argenet Dein BVetter nenlidh fres
pirte, Du wideft bald Dein Patex peccari} heus
len, — ;

Wemmo, S muf Cudy fagen, idhy — ficle
in Shnmadt,

Salieric Das that nun feiner von unfern Leus
ten, Uber ald mayn meinen Schneider die Daums
fehrauben anfezte, und ihm die Gelenfe in einans
ber fdhob, wie einem Krebs, afd fich das avme
Shnverblut nun durch die Nagel drangte und durdhs
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plajen wollte, — Donner, was (hnits ver Kerl Gee
fichter, nicht anders, als wenn man ihnmit einigen
Dugend Nahnaveln fpifre,

Alle,. In ein lautes Gelddter ansbredend. Ha,
ba, ba!

Sa[ieri. Und Befannte Fein Whoyt,

Parozsi.  Bravo, Bravp!

Salieri. S:x[egt ward den Kerl aber doch det
€pas 3u grob; er winfelte wie ein Kind fdyrie ju=
Test, daf fich der FolrerFnecht felb[’t die Dhren jus
balten mugte.  Am Cnde wollt’ & alled befennen.

Bardinal. Da haben wird! Sdy begreife nur
von Curer Weidheit nidht, wie Jhr einem Shneis
ber die Waffen anvertrauen Fonnter,

Parossi.  Crfilich weil man fie bei einem Schnei
bec am lejten fuchen wiirde, jweitens weil fo ein
Kerl im Fall der Noth fchon immer an Stidwun:
den gemwbdhnt ift. ~ Grydble weiter Falieri.

Salieri, MNun, die Scdhrauben wurden ihm of-
genommen.  Gr follte gefichen.  Der qrrie Tenfel
befal fich die Finger, die in dem erfren halben Sahr
u feinem Handwerf verdorben finb, und behaups
fete, man Habe ihm feinen Werftand fo foft Jufams
mengefdroben, daf er fidy unmdglich in dem Uy-
genblif auf alled befiunen fonnte. — Pan lief
ihm alfo Beit und fabrte den difen Vifer vor, ber

vie Augen rlld)tig aufrif, al8 manihm die Schrau-
ben anfete. —  Uber der Kerl war_ ein Held in

s

[+
Holie.
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Darossi. Befannte audy nteht?

Salieri,  Debiite der Himmel, er mudfie, er
pfiff nicbt einmal. ~ A3 man ihm endll d 3u Gef
tig sufeste , und er nody) feiné Miene verjog, madh=
te der Srintinalvichter die {dhlaue Bemerfung, daf
ber Bifer unmbglich ein Menfdyenfindy,  fondeyn
Ot eiie ausgeftopfre Leberfigur wdve, Man
ief ihm alfo die Knodhen noch enger in einanbder
prefen’, und nun wurd e8 dem avmen Teufel ju
warm,  Gr fieng ploslich an mit vollen Vafen zu
Blafen, alé ffand er vor feinem BaFopfen, - Aber
weiter foltecte man ihm audh nidhptd ab, und Furg
pon der Gache ju Fommen, man lief bcu cnmﬁnb-
famen Schneider von neuem bolen, der freilidh)
nody immer fiber dig Ber{draubung fm.(‘é Verftanz
beé Flagte. — Gr mufte fidh entfleiben, oben die
cirerne Stange faffen, wo man ihn feftband; an
pen Fiffen zog man ihm bleierne Scdyube an, jes
per mur ein halber Sentner fhiver,

Brre!

emmo.  Gidy {dhittelnd.
liexi, Mun gercee man ihm audeinanber, wasd
er jufanimengeprefit war; man Founte thn durch
ourdh fehn, wie efn k,m.mga‘nwfw. Noch hiele
er ftandhaft aud, wie der bravite Martyrer der heis
ligen SRabibeir, Uber alé der Folterfuecht bie
Pfanne mit dem brennenden Dech) hervorzog und
thm periodenweife bamit die fuoden anfprengte
w pa rief er Heulend: Pordbon! ~— MNan nahm hn
ab und ¢r befannte = 2 -




Parossi, Huffahrend. Donner und Teufel!
Salieri, Defannte, baf Flodoardo felbft
der Urheber der gangen Gefdidrte fei.
13 Alle.  @inftimmig, . Bravo ! bravo! bravo!
i } Salieri. Cin Deputirter ded Gerichts eilte jum
1 Dogen, eint anbdrer ju Floboardo’s IBobhnung, Uber
() der Bogel war ausdgeflogen, nirgends ju finden,
; und fein BVerhdr ward bis auf Uebermorgen vers’
{ fehoben.
i x Parossi. Uebermorgen? $Ha, ha, da fizen wiv
' 3u Geridyt und wollen dad Spiel umbehren,
‘ Memmo, Du haft redyt, Bruber,
, Salievi. Die Midvergniigten, die fid) auf unfs
] re Seite geidylagen haben, finds jufrieden, wenn
der Betteltan; {hon in dicfer Nacht vor fich gienge,

Cilfter Yuftritt,

Diec Vorigen, Contatino,

BN —

Contarino, Wein her!
Salieri. ©ieh da, unfer luftiger Brubder !
i i Linige. Guten Abend, Contarino!
Contarino. Wo ift Parogsi? Sndem er ihn mit
L] fingeftimm umarmt. SHdre, Du bifE ein Fapitaler
! ] Serl! Du und Dein Sefretalr und Dein Brief,
' Gud) drei follte man zum ewigen Andenfen unter
vie himmlifdyen Sternbilder verfegen. MWist Fhr
venn {dhon, daf wirklich der verflucdhte Capussi,




ber alte unbewegliche Cifenfreffer, der Hanptmann
bes Urfenald, im engen Urreft fizt?

Salieri,  SKein 9Bort !

Contarino, . Uad widt Fhr, wer Dort morgen
Nadht die Wadhe haben wird? Kein andrer, ald
unfer «allerlicbter Seelenfreund, der Capitain Sea
billi.

Alle,  Herrlich! bravo! hevelidh !

Parossi, Nun muthig, fo ift der lejte Stein
von meinem Heryen gewdlzt! das Arfenal i unfer,

Contarino. Dad alled ift noch Spad! Morgen
ift beim Dogen grofer Ball, grofe MasFerade?
Und wir, die wir alle hier ftehn, find zu demfefs
ben eingeladen,

£Linige. IWir 2 wiv gur Masferade 2

Yaro3si. Dabinter laufdht Hodhverrath!

YWiemmo. BWerrdtherci! halt, ed ift vorbei —
wir find betrogen, entdeft, verrathen, verfauft,

Salieri. Ci fo quafe! Lafit und doch die Saa
e erwagen, wie fie fidy verhdlt.

Contarino.  @epr fanft.  Seid rubig, wir wola
len fammt und fonderd beim Dogen erfdheinen, Co
find mehrere Damen und Herven bei ihm gebethen,
~ Sd glaube, Nofamundend Geburtdtag = « »
ward nicdht vor elnem Fahre, ald wir ebenfalls —

Parvossi. Ridprig! ricdtig! ih glaube ferbft,
Ucberbaupt fel e8, ywie ¢ wolle, gewagt muf nun
werden. LBenigfiens erwartet der Doge, wenn ev
auch von unfrer Berfchworung jeden Buchftaben
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aeniF-nidit den Yulbruel) devielben auf mors
111‘.0 morgen foll puin. das groge Lood
tn jevem Fall geworfen werben. Seder mit einem
Doldh verfehmn, gebn- wir jum Dogen,

Wiemmeo. Jd {dhwde’ e8 Gudy, ¢ geht nicht
richitig gu! wir find vervathen! — befinnt Gudy !
guter Rath fommt oft u fpat.

Contarino. * € vt verdammter, feiger Knabe,
bleib ju Haufe binterm Ofen! — TBas haben wir
denn dort ju flirdhten? wad denu ? Feder von uns
wird doch im Fall der Noth ein Hhalbes Duend
Meiber und einen verdorrten Federpuier auf fich

“nelhmen 2

Rardinal, Und wenn alled verborben ift, fo
nmd)t e8 die Kirdpe wieder gut und dasd grofe Wort
©r, Heiligheit,  Giebt an Memmo einige Papiete,
fefet, um)f{.ubigcr Lhomas,

Niemmo. Donner und MWetter, wir treiben als
fo eine privilegivte Scurkerei!

Rardinal., Der Pabft muf und (higen, id) fas
ge er muf, denn wir verthetdigen die Gerechtiame
ded apoftolifben Sruhles in der Republif Benedig,
Sdyon dad fann und muf Cudy cine Quelle ded
SRuth3 werden, wenn in der lejten *‘?mb alles fcheis
tern follte,  RKeine Hand darf Sudy verlezen,

Parozsi. Contorino und Falieri, wir diifen heut
nld)té mehr abreden, denn Wwasd wir befdhloficn has
be, Das ift befchloffen, Cotnarino, um Mitternadt

Vel
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perldft Du den Ball und benied .'q”s Dich des Nz
fc:m!v. Wi g1l Whr wird mit ven Slofen im &Sty
Marcudthurm gefiiemt. Der *‘w‘;tﬁ'fn)\m 1 Aboyz
uo witd auf dasd Signal mit feinen Lenten 3 ung
fiofen.  OBir, die wir ih ver Signoria verfammelt
find, bﬁn*f\clﬁtmm und der Perfon ded Andreas Grit=
ti und ber anwefenden Senatorent, — nfre Leute
entwaffnen die swenigen Wadbew, die hie und da
audgeftellt find; Defejen die Brifen mit Kanonen,
und wo ficdy eine Gondel blifen 186t , die nicht un
fre Lofung angiebt, wird fie in den Grund gebohie,
— Lafit uud mit den Schasern der mitternd hiliz
dyen Finfternif bewaffuet {o lange fechten, bis ter
Zag und alé Sieger beqiifit,  Freunde und Feinde
mitffen durch einander wathen, feiner mufi wi iffen ,
wober 2 wohin 2

Contavine.- Vel meiner Seel, idy banfe Gott,
vafi 8 endlich fo weit gediehen ift. * Haff Du die

weifien Avmbinden unter lll']lL‘ Leute" audgetheilt,

Ab

Daro3si. - Sejerd vorgeftern, CHE aled Béflirat,
UTemmio, Hreun
weidlich  liberlegen,
fommt oft 3u h at.
].‘um‘-x Wrai! Ueberlegung ift ‘{ng find der
vaunfe, ' und biefe gilf tn. der Nebellion
e pvidht pie BevyWeiflinng | e
et tad 20erl Deffonnen, die alte’ Ordoming thisSelz

» HEund affed ‘noth ¢lutial
<5 fag’ Cudy, ‘gueer' N orb

O
~
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penmuth fiber einanbder geworfen, daf feiner mehr
weid, wer Here und wer Unrerthan fef.  Dann
mag die Weberlegung Fommen und rathen, wie
weiter! —  Hollah, [uftig eingefchentt,

Sian Gt in der Ferne cine Glofe lauten.

Niemmo. SHoct Jhr 2 hbet Ihr ? jezr wird der
Ctab fiber bie Vanditen gebrodjen, und werden
fie sum fiillen Gevidyt gefisbut!

Rardinal,  Mic Wirde. In diefem heiligen Aus
genblif, Hreunde, {afit unsd vor diejem AYltar noch
einmal den Cid ded Bunbed eynenern! — und Freue
fdpbren, und und den apoftolijden Stuphl !

Alle. Biehn die Degen und fnieen nieden. e
febwboren.

Rardinal. Schrdren in diefer feierlichen Stuns
e, bet unferm Zeben, bei unfrer Seligteit, dap
wir in der Finftigen Nacht, der Nacht ded gros
gen Gerichts ,  befreien wollen vas Bolf von
den  Uebeln der™ unordentlicdien Staatdverwals
tung, bvon /den fezerifchen Gefinnungen  der
Senatoren , witd vaf. diefe Republif nnterwirfig
fein foll und werde einem frommern Senat, wels
en wir felbfi ermiplen wollen, uuterwhrfig weve
e dem “Stuhl Perri ju FRom.  Sebworen, da
feiner Den andern verlaifen wolle in' den Schreten
jener Nadht, foudern daf einer {iix Dew anbern fein
Qeben wage, einer fir ben fiege, oder fierbe !

Alle. ~ MNit anfgehobener Klingen, — 2Biw {dbrbren !

Parossi,  2Wild anfipringend. Gut und Blut,
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But und Gut wollen wiv wagen: tniglich foll unsd
jeder Blutdtropfen belohnt. werden, welchen wir eina
bitffen werden — aber Schande und Verderben falz
fe auf ben in Gwigleit, der diefon Bunde treulos
witd, Schande und Spott ber Welt und Ufters
welt jebem Berrather, dem Seigen, dem Abtriine
nigen unter und! Kinder, weldhe einft mit feinen
berwitterten Schavel fpielen, follen ihn fluchend
nod) anfpeien und rufen: er gehbree einem Sdurs
fen! Miv fhwbren!

Alle.  Durch einander rufend, Wi fehworen !
Sie {tehen auf.

Contarino.  $Hollah, Britver, die felche gefilit!
fo wie jest fisen aviv nicht wicder beifammen , al8
bid nady vollbrachter rbeit.

Alle.  PBravo, wir wollen trinfen! 1wir wollen

trinfen! Gie umringen efnen mit einflafchen und Glde
fern befesten Tifdh.

Bwdlfter Auftritt,
Die Worigen Abdllinp.

Aballine. Mordhunde, idy trinfe mit!

Alle,  Wetroffen, Aballino!

Darossi. Schalf, wo fommft Du fer, wie
it du jur Nachyeit in died verfciofine Geblude?

Abilline, DL bi, meinft Du nicht, bafidh ven
Shinfel gu allen Higren und Palliften BVenedigd

[

o
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bei mir trage? Wollre der Himwmel, idh Fonute fo
die Hergen auffdhliefen, wie ich die Schlvfer erbres
ches fo dauert’ eé uidhe drei Monare, id) wirde
Dabfe, und bradyte die wicberfpanfiigen Kopfe der
gefammten €hriftenheit unter eiren Hue,
Paroszzi.  Burfihe, was nad)t Flodoardo ?
Abillino.  €r wird ein grofed Gafimahl geber,
wozn ein Paar hundert Schmaroger eingeladen find,
Darossi.  Flodoardo? — DMian fagt, cr fer vus
fichtbar geworden, weil er gewifjer Wifachen wilien
voré Sriminalgericht = = »
, Uballino, 52“&?'1’@)1‘, bi, Bi! ev ift entwifchel
ich habe ithw felbfi Thor und Riegel gedffnet.
Parossi. Was willt Du damit fagen? Du
fprachft ja von einem. Gaftmab!?
Abillino, Wasd er den IWirmern und ben Fi
fehen geben wivb, ‘
PYarossi,  Groh jufanumenfahrend.  SfE er todt ?
Absilino, IBeun ich thn fonft gut getroffen, oder
nicht etnen anbern flv ihn gebalten habe, E3 wap
fchon duntel. Aber Fennft Du Flodoarde’s Siegelring?
Ge gieht an Parvogst den Ning.
Parossi. Aie meinen eignen, - Gr betvaditet ben
RNing. Juchhe! — oy Herven, Flodoardo ifi 1obi !
Alle. it verworrenem Gefthrel. ~ Bravo! iz
umph ! Bictoria ' BVivar Aballino !
Raroinal,  F{E div alfo dod) der Fuhs in die

~J

Salle gelaufen 2 Jun wivd die Gefchichre luftig, —
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Metfter in Defner Kunft! dafly trinft ein Kardiz
wal Deine Gefundheit!  Gr 'geht gu den dndern.
Aballine,  Pabh, Kardinal und Bandit! ver Ti-
tel {chetdet nicht, aber Bruder Kavdinal! baﬁj_)cva!
Ales  Am Sehentiifhe. €8 lebe YOAMino!
e, 9Auein im Vorbergrunde,” betvactet den Todz
tenfopf und nimme ihn vom Tifdhe; Kanvad, was madhft
Du bhler? — Nicht wabhr, Du fagft: ed ift al=
Tegeitel! — Sieng um diefe Schldfe einnial
vor Beiten ein orbeerfrany, ober einft Finffendias
bem, oder efne Bettlermiize ¥ — Galjvten unter dies
fem Schavel einmal Welteroberungdtranme, oder
phifofopbifche Switeme , oDor Harlelindpofen 2 —
Sat diefed hohle Auge vormald froundlicher gelacht,

Cat )
Weiberherzen erobert, ober mit Founen Golded gez
ebaugelt 2. —  Bliihten eimmald bdiefe Wangen int

der Farbe der Unfchuld und Sefundheit, ober blief
dad Lafter {hnen bald die reizende Schminfe ab 2 —
Dad alled weist Du nicht, und feiner auf Erden
tweid bad zu fagen. Sfi dort oben niemand, demt
Du merfwindiger wareft, alé Deinen Bridern auf
Crben? Sft dbroben feiner, bder Dich fenut? —
Du grinfeft freundlid) und antworteft nicdhe! —
Samrad, wiv miffen Briverfchage tvinfen!
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Sunfter Qlufgug.

——T

Eefher Auftettt,

S grofien @aal bes Dogent Hetrn ud Damen
in Gallafleidern {ind im Hintergrande fichthar, unter
thnen auch Senatoten der Nepublif, der & ars
dinal Grimaldi, Parogzi, Memmo,
Falieri, Contarino. Sie gehen unfer einanz
der herum, ober fiehen in eingelnen Gruppen in Ges
fprdachen vetivifelf.

Rardinal. €3 ift ein triber, wmelancholifdher
Tag. Wind und Regengefieber vom frlihen Mor:
gen an,

£in Senator.  Fa wobl! — Cin trdiber,
melancholifdher Zag fir die wenigen Edlen
anf Grden, denen Aballino'd Doldy eine neue Wun=
ve {hlug. —

, Rardinal,  Den VliE gen Himuel.  Unerforfchlidy

find veine Gerichte! — ¢y bedaure den guten Flo=

doardo; er war efn Mann von grofien Talenten,

Gany Benedig weint fiber feinen Lobd.

Sendtor, Nicht S hm betram® idy, aber ms
fer Baterland, weldyed mit feinem Leichnam herrs
lid)ye Hoffuungen ind Grab fenfr, — Seht umber,
fiberall dirftre Blife, blaffe Wangen, Gram und Furdht
in allen Hergen! — IRir feiern ein Tovtenfeft hent !
Rardinal, Der Doge fommt!
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Iweiter Auftritt
Die Vorigen, Sbueblla und Nofamunde,
weldhe ficy unter den Gdften yerfieven, und oer Doge

Andbreas Geitti

®ritti,  Gine frdbliche Nachricht Hab ich 3u
verfiindigen,  Sbr widt, weld) eine {chrefiicye Sas
ge feit dem Morgen in BVenedig audgefprengt wav
— Floboarbo fei vou dem berlichtigren Aballino ums
Qeben gebracht,  Sch bin im Stande bdiefes Gerncht
31 widerfegen , weldhed niemanben {o febr erfdyirt=
tern fonnte, alé midy. £

Zinige, Cr lebt alfo?

Gritti,  Floboardo lebt!

Alle, Begeichnen mif ihren Mienen die lebhaftefie
Treude. Gin fanftes, frohes Gemurnel cutftel;t.

Rardinal,  Dem Paroysi mit ftarrem BIE die Hand
eafend,  Pavogzt, ev lebt!

Varossie it dngflichem Lhcheln exmwicdernd, €
Lebt!

@®ritti, Nun fei dlefer Tag der Freude geheiligt ;
wir wollen uné ohne Feffel gany vem Vergniigen
fiber(affen, nur eine fehr widhtige Sache wird noch
diefem BVergniigen vovan gehn — widytig fiw und
alle und fir die gange Nepublit,

Man Hore draufien ein verworened Waffengeflive,

Rardinali  Berpeten.  Loasd ift vag? id) pore
braufen das Stampfen der Gewehre ?

Parossis  Am Fenfer- I fehe unten am Pal:
Tafie vings hevum ZBachen gefiells,
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Alle.. I einet dngilichen Verlegendeit durd) einanz
bev murmelnd. Um Gotted willen! was ift bas 2

@ritti,  Tritt langfasm tn die ONitte der %etfarm{mmg.
Wundert Cuch nicht, meine Lieben, Gber jene Frlez
gerifhe Ynfalten, ” Sie baben nidhts su bedeuten,
was dem Berguiigen dieler Gefellfhaft gefdhrlich
fein fonnte, —  Gudb -allen witd der Vandir Absl=
Vue:befannt fein, der Suhefidrer des gangen Ves
nedigs der Erybbiemiche, der niemalsd auf Crden
feives Gleichen fand, der. Mbrder niciner Kreuide,
ber ber mieiner getrenen Nathe Canari und Dana
poll.  Dicfer, vor welchem jeder vedhtichafine Rez
publifaner sittern mug, vem nidyes beilig und ehr=
wiirdig heifie, dev:aflen Troz bictet, allon orolyer —
oicier [ollifche Andwurf wird binnen einer Gtunde
Yterim Saale vor unfern Augen erfcheinen,

Ulle. it hichftem Grftaunen, Wballino? AbSMino 2

Gritti.  Wie iy fage,

Rardinal,  Freiwillig ?

Parossi.  Sreiwiifig ?

®ritti. Nein, freiwillig in der hat nicht,

Ybes Flodoarbo von ‘Sforcng hat gelobt unfrer Hes
publit diefen widytigen Dienft mit Gefalhr feined
ciguen Lebens gu leifiens er hat gelobt, e fofte
wed e wolle , den Abdllino u fangen, und Hicher
st bringen, ‘

Zin Senatey, Biel, unendlich viel perfprodyen,

Dietmo. Iy prveifle fFarf an dex Volfuhrung
fetnes Geliboes,

gt
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Aardinal,  Ct, ei! Aber wenn ed thm gliifen
folite, ich fage {olite: fo twiwde fich Flodoardo und
nud unfre Republit ju grofen Schuldnern machen,

Senator, Wahrhaftig, wie follte der Staat
pent Flodoarde sergelten , denn jeder von ung wds
ve thm gewifferntagien die @oa[tuug feines Rebens
fchuldig,

®ritti. Fdh whrde verlegen fein, welhe Bes
Tohnung dem jungen Hetben angubiethen wdre, wen
er nicht felbfi fhon bie Art dex Wergeltung befiimme
batte. Dicfe iff aliein in meiner Gewalt, Gr bat
um dfe Hand meiner Nichte angehalten, und id)
~ wenn er al8 Sieger fommt — id) gebe fie thm,

Alle.  @ehn fidy unter einander fdiweigend an, theils

mit Bliten dee hddhften Bufriedenbeir, theils des Gritaus
fiens.

Salievi, Qeife — indem er den Parogsi auf die Seis
te fliber, Pavoysi, Pavozsi, was meinft Du ?

Pavessi.  Heimlicy fachend,  Aballino wird fich
fangen lafjen !

Salieri. b habe von der Nadyricht vad Falte
Sieber beFormmen, fo wahr Gott lebt! — Sugwifchen
wiv fonnen ja den AUusdgang der Dinge abiwarten.

Rardinal, Meine Heven, Hat einer. vpn Cuch
fchon den Aballino von Ungeficht zu Angefiche gee
felen 2

Linige. Wir nicht! oir nicht !

Salieri, . Gr ift ein Gefpan{t, dag nav danu und
wann und fehr unserhoft und ungebeshen exjdheint,
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@ritti.  Wie.ed mir exfchiencn ift, wird Cud
befanne {ein.

Wiemimo,  3u cinigen Senatoren.  Fch habe mir
von dem Ungeheuer taufeud ﬂ’hnmmb::we erjablen
Taffen, Grift, wenig-gefagt, der Teufel fn menfchs
ticher Geftalt, — ich balte ed daber nicht fiw gut,
vaff man ihn in diefe’ Verfammlung bringe, denn -
er ift fa wobl f&(;zg, hier, ohne Gnade, einen nady
den andern ju erwurgen,

Niehreve. Gott bewabre , Sn diefen Saal ?

Contavino., Die Hauptfache ift, ob ihn Flobos
ardo befiegen tverde, oder ob bas ungliflidie Ges
gentheil gefchehen wivd.  Aber ich flrehte leider das
Iesteve,  Faft mdche’ ich eine fhwere Wette darauf
efngebn, vaff Floboarbo unverridyteter Sadye abjies
Hen werde.

Lin Senator. Und idh Balte die Wette mit,
Nur ein eingiger Mann ift im Stande, 8 mit bem
Qballino aufzunehmen — und diefer eine iff Flos
doardo von Floreny ; eben ber, von bem id) langft
propbeseipt hade, ev werde einmal in den Fahrbils
chern der 2elt eine glangende Rolle fpielen.

Contarino, Taufend Sechinen! Abilino Iaft
fich nicht greifen, oder er ware venn geftorben,

Der Senatov,  Taufend Sedyinen, ver Floboars
vo Gafdhe thn —

@ritti, Und Tiefert fhn todt ober lebendig!

Contarino.  Ibr, cble BVenetigner, feid Jeugen,
G reicyt dem Genator die Hiand,




Senator. Die Wette gilt.

Contavino, gachend. b danfe Cudy flir dle
taufend Sechinen, Signor! Uballino ift ein vers
fdmizter Kerl — gewiff Flodoardo Har Wifach fich
por ihm zu bewabren,

Rardinal, Hat Flodoardo die Sbhivven ju Hitlfe?

@ritti,  Keinen, ald fid) felber, Ehen dedwes
gen entfchuldigte ich thn, af8 der fHohe Nath fber
ihn ben Verhaftdbefeh! gab,
 Rardinal.  eife mit einem triumphivenden Lacheln
31t Pavogzi.  GIUE ju Sennor!

Paro3si. - Ceife.  Nur fHill! nur {HE!

Wiemmo. Sy lebe wieder auf; nuw, mn, man
wird ja fehen!

G8 {chldgt in der benadybarten Kirche fechs Uhr.
®rirti, Aengfifich. Jest ift die Stunde, wo Flo-
doardo ju erfdheinen verfprach, Meine AUngfk vers
grogert fidh,

Contarina, Sum Senator. I wimfehe an Euch
taufend Jechinen und prwettaufend ju velieren, Founs
te man die Rube des Vaterlandesd wollfeiler erfaufen?

Senator.  Wenn ihn Flodoardo heut nicht lies
fert, fo gefchieht ed ein andevmal und ich gewinne
bie MWette, s

Linige. Sn der Gefelifhaft, SHU! fill! draufen
ift Geraufd,

Stimmen von draufen, Werda ?  Antivortel.
Slodoardo, aujgemadyt,
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Alle.  Flodoaydo! Floboarde!
Senator. . Gewonnen! Gewonnen !

S ssitpitiere IO f bt

Die Worigen. Flodoardo. Sn einen grofien Mans
fel verhullt.

Slodoardo.  IBild und wirfe, indem et hen Febevhue
wom Sopf herabreifit. Berzeibt, edle Wenetianer und
Wenetianerinnen, daf ich in foldhem unhocheitlichen
Kleive vor Cuch erfdheine, Meine Gefdhate mach=
ten ¢35 nothwendig, und welche Gefhdfre ich feit
pier und pwanstg Stunden getrieben habe, wird Eud
ofhne Jweifel mnfer gnabdigfter Doge und Herr ges
melvet haben,

Alle, Drangen fich wm hnhernm,

Linige. - Habt Fbr den Banbditen 2

@ritei. 9Nt forfdbenden Augen. Habt Fhr den
billino ? ‘

Slodoarde, Verselht, gnadigfier Herr, daf anch
th cine Grage wiederholen darf: Sft o8 diefer ebeln
Derfammlung beFannt, fir welchen Preié ich den
Abalitno fangen wollte ?

®ritti. €8 ift. Jd) verfprady Cud mcIne%d}.
te zur Gemahlin !

Sloboardo,  MWivd Flodoardo Tofamunden, wivks
Tich erhalten, wenn er den UbAling in eurve Hiande
Tiefert 2

Gritti,  Habt Jhy diefen Aballino 2

I
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Slodoardo.  Uch, guibdigfier Herr, verzeiht, Ene
ve Unnwort foll erft die meinige befiimmen,  Gms
pfang i) Rofamunben ?

@ritti,  Gofi.  Obhne Widerfprudh, ja! der NRetz
ter ber Nepublif enipfangt fie mit ciner foniglidhen
Nudftener,

Slodoarde.” Shr Gofen von Venedig, Jhe fabt
basd grofe Wort unferd Dogen gehort, ;

Piele. Wiv Gabend ! wir habend gehdrt!

Sledoardo,  Judem ev einfge Schritte dnvch Den Gaal
mamt, und die Gefell{diaft mujtert, Abalino ift unter
@l\d) ! ' ]

Alle. Mit Entfegen, Unter und? Mer 2 o ? wer 2

Sleboardo. - Gr ift inmeiner und Euver Gewalt,

Atle.  n wildem Tumult.  Hilf Himmel ! wo ift
er 2 Abdflino!

®ritti.© Todt ober Tebendig?

Slodboardo,  Genfr. ~Tebendig!

Alle.  Sn {prach{ofer Verwunvernng obet mit Cnifesen
fjm nachlatrend. Lebendig! !

Ravdinal,  9Nit der Hand dber die Stivn fahrend-
Qebenbdia!

¢ontarino.‘ Dasd geht ind Weite!

Grifti. .Gnidig lidemd.  Die Nepublif if Deine
©dulbnerin, mein Sohn!

Slosoardo, it fowerem Senfyeri D gnavigfier

“Her !
Senator, Wb wir danfen Cudy, helvenmithis
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ger Flodoardo, fir Cure unbegreifliche Helbenthat,
Die Republif wird vergelten,

Slodoardo, Traurig mit den Augen auf Rofamunbdern
pentend, Dovt febt fie, dort meine eingige Bergels
tung ! ;

Gritti,  Mit Wirde, So fithre denn den fchrets
Lichen Bofewidyt hieher — ich fenne ihn, &8 way
eie Zeit, da fagte er ju miv: Hevgog, id) meffe
mich mit Dir! Die Crde trdgt felten auf einem fo
fchmalen Randftvidy zwei fo, grofie Manner beifams
men. — Fiihre doch den grofen Maun hieher !

Linige Damen,  Sn {dretlider Gurgt, Um Gots |
tedwillen ! ;

Slodoardo.  Schmershaft lidelnd. Surchtet Cuch
nicht mehr vor thim, {dhone Venetianerinnen, Gy
witd CGudy unangefochten lafferr, er hat ja nun feis
ne Braut! Sudem er auf Nofamunden deutet,

Parozsi. Crblaffend, Ift er hier {hon im Pallaft ?

Slodoardo, Ja, mein zavtlicher Bufenfrennd,
Yier im Pallaft.

Senator.  MWarum Taft Fhr und fo lange in
banger Ermartung {chweben ?

Slodoardo,  Wohlan, die fddnfte und (d)mcrﬁe
Gtunbe meined Lebens ift angebrochen — die Rols
fen find ju Gnde gefpielt. Aballino foll evfchetnen.
Tretet alle an die Seiten. Er verldfit den Sadl.

@3 werben aif beiden Seiten bed Saaled Stithle gt

fest. Der Doge (dfit fich vorn nieder auf einen Lehn:
feffel , neben ihm Genatoren und Damen,  Gegen den
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Doge ther fist Nofanunde neben Sduelas der Kars
dinal, Porvozsi, Memmo, Falievi und Contarino, fizen
auf den Seiten dem Doge und feiner MNichie Funadfe.
Den Hintergrund fillen die Webrigen.

Senator, Signor Contarino, erinnert Cud dev
taufend Sechinen !

Contavino.  Dud die Sahne,  Mit Wergniigen!
mit BVergnigen ! :

@ritti,  Die Hande emyporfaltend. BVenebdig iff ges
getter ! habe Dankt, du Srhdrer unfrer Thranen, —
Renedig ift gerettet! habe Dank, du, defs
fen Donner nid)t ewig fhlaft! — Das: Blut ded
Sidrderd foll die trauvenden Geifter unferd Canaxt
und Dandoli verfdhnen — fein flammenbder Scheis
terhaufen thr fchonfted Todtenopfer !

Gine tiefe Stille herr{dht durch den Saals alle Augen {ind

poller Guivartung auf die Thir gevidter.

%iettc_t RTR A o

®loboardo Fommt mit verhilitens Angeficht In den
Stantel verfeblungen guraf; bleibt im Hintergrunde ftehm,
entOl0ft dann plozlich Dad Geficht, wirft den Mantel jus
tif and et in A b & [Lino verwandelt da,

Alle. it [qutem Setergefchrei. MWebe! IMehe !
pereug! Beredeherei! Hitlfe!

UbSIINo.  Nupig dajtehend. - Keiuer vege fich von
ber Stelle, i) gebiere, AbAMino gebieter, bei Loz
bensfirafe !
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€3 wird tiefe Gtille herrfhend, Dic Sputen ded gidften
ftarven Gntfezzens find leferlich in allen Mienen, GCinige
verhitllen ihr Geficht; anbere ftaveen mit Graufen die Crs
{cheinung an.

Roéfamunde, Ginkt entgeiftert in Sbuel(né A,

Gott erbarm fidh mein!

Absllino. - Umbergrinfend. So werden am‘,IBcIt*
gerichtsmorgen die Schaaven der Seligen und BVers
bammten da-fiehn, venworren unter einanber ges
mifd)t, und doch grell von einander ver{hiedern,

‘Gngel und Teufel bid jest noch in buiderlicher Eina
‘tracht beifammen, aber bald vom RNichrer audeins
‘anber gejonbert,  Ge gebt mit Majeftdt die Neiljen vor:

fiber und bleibt aim Stuhl des Dogen frehn, He, fennt
e noc) den Abalino ? Diev ifE er, mit Leib umd
©eel ift ev hier, gnabdigfier Herv, um feme Draut
eiuaubolcn.

@vitti.  Halb crftaret, wilyt einen frdterlicien BIig
auf i, <So:bin id) nodh nie hintergangen!

Absino. - Ht, hil was wagtnicht Lied und
Verzweiflung!

Rardinal,  Sdhrefend. Wache! MWache!

1Tehreve, Wadie! Hulfe! Wache!

Abillino. Bieht Faltblitig eine Piffole aus dem Gurtel.
Dev erfte, welcher Wadye {chreit, oder nur-die lefz
fefic Dewegung madht, it in diefer Minute deé Tos
pes. Glaubt v, Thoven, daf ich mich felber
Bier Gberlicfere, felber die MWachen an . den Thiven

beftefls

'
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Beftellt haben wivde, wenn id)y mid) vor ihnen
firchtete, oder wenn idy Cudh wieder entvins
wen wollte? Fa, fh will Cuer Gefangner fein,
dagu bin id) bier erjchienen, Faugen foll den UHILz
Lino Fein SMenfch, er muf felber Fommen, wum
fich feinen Richrern ju Sberantworten, Ober glaubt
v, ber Ab&Mino fet der. gewdinlichen Brapo’s el
ner, der vor den Sbhivven [Gufr, der and Wrnmth
ober Leidenfchaft meundyelmordet ¥ Neln, Beim Pim
mel, nein, da8d bin i nicht, TWar ich Bandir: fo
war idh) Bandit ausd Grundfazen.

@ritti.  Sn Betdnbung, ~ Groffer Gort, ifi e8 mdgs
fid)! ift bas Traum — it dad WivElicheir!
. Absllino, - WirklichEeit ! und eine {chine Wivks
lichEeit, denn Aballino hat obgefiegt! — Hort' midy
an, all’ Fhr Seligen und Verdbammten in diefer Vers
fammlung, in weldien je;t dasd rebelfifche Gewiffen
erwadyt , oder deren Seele miy rubig entgegen Ids
helts hort mich an, She die Shr midh vichten wols
let,, ich volll mich rechtfertigen!

@ritti, Shweig, Ausbund ver Hille, {dhweig,
wie willft Du Deine Lafter verhiiiien 2

Aballino. Nidt verhillen, fondern entfchleis
e will i) meine Berbredhen ; felber will ich ohme
$olterbank alfes befennen, und Gure Barmbhersiga
Teit wird: miv nicht entgehen. "She, die Ky mich
unter den Ramen Flopoardo’ liebtet und unfer ven
Namen Wbdilings verfludtets - Hover mich aw und

Abilling, &




wiffet, fch bin etn Unglitlicher, der Curen Schug
fucht und Schuy evbertelt von der Republit,  Ich
bin fein Gloventiner, fondern ein Wenetianer von
Geburt, Dev befannte Graf von Obiyzo war mebw
Bater, Gr jog mit mic in meiner Kindheit nady

‘Oteapoti; bicr ward ich ergogens Hier ward ich Erbe

eined ungeheuren Wermbgendy hier ward iy von
meinen Blutfrcunden verfolgt, von der heiligen
Snquifition afé ein Keger aud der Gemeinfchaft vev
rhmifhen Kirche verfroffen, meiner Hab und Siirer
gerlufitg erfldret und ind Gefdngnif geworfen, Arne
wie ein Bettler Fam 1ch hier an in BVenedig, ald idy
vem Kerfer gluflich entfprungen war; Ganari, eite
alter Greund meined Baters , erbarmree fich meiner,
Unter einem fremden Stamen gewoann ich hier Sid
cherfeit vor ber Fuquifition und die Liebe aller Hera
sen, Da lernt iy jenes Meifter(iif der Natur Fens
nens ich fiebte Rofamunven , und aus Liebe ju ihe
ward i) BVanbdit.
Gritti. BVevfludt fet Deine Liche, vere
fludt fei ber Name Obizzo in BVenedig !
Rofamunde, - Sidy expholend, Allbarmberziger, ev
it 8 nidht! ed ift ein fatanifches Blendwerk!
AbAMInG, Quihe tretend, MNein, Fein Blends
werf, {ddne Rofamunde, Dein '%Ioboarbo ift Us
Ballino und balino Dein Flodboardo.
Rofamunde, = Shn mit Abfhen guritfiofend. Geh,
geh, entiezlicher Rigner, 8 ift nicht moglidy ! —
©On und Glodoardo! Seraph wnd Oatan, wer




fymilst die jufammen? Flodoardo handelte grof
und gut, wie efn Halbgott — idy habe von ihm
gelernt die Tugend mit Cnthufiadmud ju lieben,
Cr war ohne Leivenfdhaft, zu jeder fchdnen That
entfchlofferr, Clend und Kummer ertrug er, um
bed Guten willen; die Thranen der Leivenden 3u
fiillen, waren feine Triumphe. — Hillifcher Bifes
widht, den die Sdyaaren der Crmorbeten vor Glotted
Richterftuhl verflagen, Bifewidt, fiber welchen
die Flithe der Witrwen und Waifen hweben ; Bz
fewidht, prafhle nicht mir dem Namen meines Flos
Doardo !

Abalino,  Mit Stols.  Rofemunde, Div overs
seth i,  Du bift ein Weib! — Sich hey, iy und
Dein Flodoardo find eind! fieh hev! ¢ zieht die e -
derfappe vom Konf, Dag Pilafrer vom Geficht, faltet die
sergoqenen Mienen in ihre natinliche Ordrung jurdf,
und freht dem Gefichte und v Stimme nach als Flos
poardo vor ipy. Sleh) herl Stebenmal, NRofas
tunde, will id) mid) nod) verwanbdeln;
fiebenmal follft Du wmiv begegnen und meine Ges
ftalt nicht exFennen, . Nper diefe Phyfiognomie ges
bort Deinem Flodoardo; unter Sh Haft Du mich
licbgeroonnen, ) wifl fie alfo vor der Haud bes
halten,

Ravdinal.  mie pande gen Hitumel firefend, Cnta
fealidy , unbd der Qorn pes SHimmeld {dweigt nodh?
' Alley  Durdh etnpnpey muvenelnd, Wnerhdre! fohrefz

]
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Rofamunde. ~ Fhn anftatrends Floboardo — Du
bit fein Menfeh !
AbSUino, Liebreid. Berfdhnft Du Didh) nun

mit mir2 Nofamunde , wenn ih ein Shnder wav,

fo ward ic) e8 Deinetwillen!

Rofamunde, amt fort von mir! Jndem fi fe fidh
wou ihum abwenbet.  Did) hab i) nie geFannt!

whallino, Gidy au ihr hinbeugend. Rofamunde,
Deinetwillen Hab i) micy felbff Hberfiefert —
fannft Du miv vergeben, fannft Du mid) nicht fies
Pen? — Stur einen BItf erbettl’ ich noch!

Rofamunde. it {haudernder Verlegenheit, AcH,
vaf idy, Dich nie gefehm, dad iy Didy nie geliebt
Batte t '

Aballino, %‘dl'r Du nidht die BVraut Flodoava
bod, +— die Panditenbrant fein?

':\cfamvnbe. @teht thm {dweigend an, tm fardyters
fichen Sampfe. %Iobombo'

AbSHino,  IBas hab idh, flr Didhy gewage! bans
ge Nadyte Hab ich fir Dich surdywadt ;i Didh
fab iy metn Leben sundertmal Preid gegeben; fir
Dich tud ic) den Flud ded gangen Landed auf mid.
SRofomunde, fir Dich hate ich nod mebr gethan —
poch frill ! nur eine Sylbe lafimidh Horen von Deiz
ner Lippe, nur eln armfeliged Fa ober Nein! FRos
famunde, (iebfi Du mich noch ?

Rofamunde, it freigender tneuh,  Flodoardo
5 ¢ oM fich weinend in Sdueliad Yvm,
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@eitth,  Cuingt ergrimme auf,  Hat niemand
et Schrvert ?

- ®in Senators  Falt ihm i den Y,  Gnadigs
fter Herr = = um Gottedibillen = = =

AbSUino,  Geht dem Dogen mit befrembender Kalte
entoegen.  Rubig, gnadigfier Herr, laft und unfre
Sadhe mit Faltem Blute abfchliefens  Soll id) den
Tob ded Berbrecherd frerben, fo fei e8, Uber ich
frag Cudy auf Guer Gewiffer, werdet Fhr miv
Guer herzogliched Wort nun brechen ?

Gritti, - win,  Ha,  abfehenlicher Bofewicht,
Dein Plan war fein, boshaft und {dyreklich anges
Tegt, mich ju betviigen,  @agt, Wenetianer, bin
idy verpflichtet, einem folchen Difewicht Wort juw
Balten? Da geht er hing fpielt eine betviigerifche,
blutige Rolle, mordet die Edelnn WVenedigd um Lohu,
wm it dem Blutgelve Aufroand niachen ju tonnen,
Dann fommt der abgefeimte Ubentheuver unter dev
Masdte eines BViedermanned, {dleicht fich in dad
arqlofe Hery meiner Rofanumide cin, fodert mir bad
SN dvchen ab, unter der Bedbingung den ABaMin 31
fthaffen — und Hat Frechheit genug, fich felber
einjuftellen, verlangt nun die Grfilfung mehicd
Berfprechens und erwartet fhlau gevng juglerd
bie Umneftie feiner Bearbrechen. — Sagr, Benes
tioner, Dbin id) gebunden, bicfcm ‘f)fcwul‘t bad
S8ort zu halten?
©Alle,  NMimmerniehy! ‘ﬁzmmeuneb\ '




AbEllino. Mit Gft. Yuch dem Fhefren
ver Finfiernif miffet Sor Cuer Verfprechen
balten, wenn Fhrs einmal von Cudh gebet, O,
prut, pful, UbG(lino, fo haft du did) denn
fdhandlich vervechnet, und umfonft didh ausgelies
fert! it drohendem Gent, Mod) cinmal, und jum
Lejtenmale, ol das herzogliche Wort gebrodyen
fein 2 .

Gritti,  Mit vidterlier Wirde,  Cntwaffuet
Eneh ! :

Aballino, Wollet Fhr mich ohne Gnade ver
fiofien 2

Gritti. | Dem braven Floboardo hitt ich Rofas
munben nicht verweigert , aber dem Mdrder
Yballino hab i) nidtd in der Welt
vevfprochen,

. Ubdline,  $Ht, bi, ‘meine ED?orbrI)atcn driifen
Cud ia nicht! dereinft will idh meine Gadhen vor
dern Ridjter der Welt fehon anéfechten,

Rardinal.  Zum Dogen.  Weldje Gottes(dftes
tung !

Abdtline. D, Here Kardinal , bittet voch fire
mid. — Jhr fennt midy ja, ich bin ein gue
ter Kerl v

Larvdinal, it Sorn und geifilicher Hoheit, s
fenber, was Gate ich mit Div u {doffen 2

Abdlino, Soll idh verbammt wetden? Hes
oa, nimmt fid) Feiner vou Cud) des qrmen Rbdls
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fino an? eine Paufe,  Alle {hreigen ? gut, fo eile
penn audh alles ju Ende mit miv!

Rofamunde.  Yufipringend wnd zu den '(uy:m bed
Doaen.  Guade! Gnavde! Barmberyigheit fir ihn!

Abslline, Mit Seligheit, Of, oh! ein Engel
Bittet i ver legten Stunde fur mid).

Rofamunde. - Crbarmen fhr thn, mein Bater,
Crbarmen fite ihn! war er ein Sinbder, fo richte
ihn Gott! — 9ch, er fonnte fo bofe niht fein —
i) licbe ihn nodh!

Gritti. - Gie vou fich frofend, Dad ift mein Kind
nicht, fort , Schlange!

Ab&Uino, Gteht mit verfchrdntren Armen da und
weidet fich an et Syene,  Died feb die fejte Probe
hrer Siebe!

Rofamunde.  Gid Halb yom Boden cmc[\cub Has
Bet Shy mit ihm Yein Crbarmen, fo habet ed nue
wit miv nidt! Nidtet Jhr ihn, fo vichtet Rofas
wunden gupor, S habe ihn verfihre — iy ha=
be Gudh boshaft hintergangen. — Bater — iy
Hab Guch betrogen! Gnade nup fir ifn!

AbsUine, Gerihet. Gott, weld) ein Engel !
o Shr Eonnt s falten Auged febn, wie fid) Died
Samm. gu Guren, Fhfen winbdet 2 Gr phebt fie vem
Boden auf wnd tedgt fie s Souelen. Midchen, Dt
bift meiner Seiven werth b Jeat Bift Du mein. b
{ag ¢8 Gudh, jest ift fie mein, und Feine Madyt
auf Crden entretft fie miv wieber! Saufe,




Benetianer, o3 {deint ald wollet §hr Geridyt:
fiber mich) alten , und ben Stab {iber midy bres
then.  Wohlan, es fei Cudy erlaubt, Uber jus
vor will id) mit mehrern von Cudh) Rechnung
Yalten,

Seht bier,- id) bin der Morder Canari’s, der
Mborder Dandol's! i [dugne ed nicht,  Wole |,
Jbr aber die Heren fennen lernen bie midy baju
Gefoloecen — fo feht, Benetianer, auf 1enc@d'uv
Yen da, — eind, jwei, brei, vier — Grimaldi,
Pavogst, WMemmo, Falieri und Contarine! biefe
Lagt in Verhaft nebmen. ¢

@3 entfiedt ein Gemurmel im Saal,

Bardinal. - Caliend,  E€in {ehandlicher Gauners
fniff ! radifichtiy will nun der Vosbafre uns in
feiuen Progefs vevivifel, da er fieht, daff thm nid)t3
3t feiner verlornen 'Sreib&t hifft.

Daressi.  Gifiteert, ©r war in feinem Leber
ber grofite Bofewidr, und will ¢8 aiidy i Tode
fetn ! - Auf! aufy wad oulden wir ldnger diefen
Paftard der HOM. unid der Menfdhheit unter ung ?
dosram Il er [Gnger bdies Heiligthum entweihn,
e, ben bag Roeich der ‘Belbamnmiﬁ {hanbernd o
fith audftie? — Qange genug fuiclte die Tarantel
am Serzen der Republif, fange genug fat dad
Baterland geblutet unter feinen Sabnen, — Ghe
venfaufen follte man bem erbaven, weldyen bies
fer mastivie Safan antlagt ! :
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Abslline.  Mit Majeftar, Sdyrveigt 1 idy Fenne
Guer ganges Kompiot, Feane Cure Proferiptionds
liften, Tenne Guren Unhang, und, indem wir hier
mit einander fprechen, nimmt man die Herrn mit
ben weifen Yrmbinden gefangen, die in der Forms
menden Nachr Venedig umbdrehen {ollten, — Bers
theidigt Cuch uicht!

@ritti,  Grftaunt.  IWasd ift dag?

Abilline,  Nichtd mehr und  nichtd  weniger,
al8 eine Verfchwdrung wider den Staat und Eus
er Seben die an meinen Doldhen fdheitevte, Selt,
fo erhdlt Gudy ein Bandit aud Dantbarfeit vasd
Qeben , weil Fhr ihm dasd feinige vauben wollt,

Lin Senator: Zu bden Ungeflagten.  Benetias
ner, hr vertheiniget Cuch nicht ? 2y

Abslino,  Hier find alle %ertbctbigungm
frudytlod — ihve Banbe iff auf mefnem Befehl
jest defarmivt, und in die Staatdgefangniffe vers
theilt 5 Dbefuchet fie, da werdet sFhr mehr erfahe
ren.  Uebrigend: bifbet Cudy nicht ein, daf iy
meinetwillen, den Hergoglichen Pallaft mit
Wadben umvingte, ein, Feiner von diefen
Bifevichtern, die vergebend ihr Stndenbehaltnif
mit Purpur und Gold, bebefen , feimer foll von
thrien dem Schywert ber Wergeltung entrinnen!—
Darum bdie MWacdhen drauffen!

Gricti, it forachlofem Cntfesen,  Hd? ich, was
id) hbre? — TBas ift vies unter Cuch?




;
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Ab&lline, "Uud nun, NWenetianer, ich Tabe
mit Gefahr meined Lebend ben Staat gevettet,
i Habe die Nolle ded BVanbditen gefpielt, um in
ben Verfammlungen vey Gottlofen einjufchleidhen,
Habe Sturm und Regen, Froft und Hize getras
gen, babe, wenn For fanfe fchiicfet , flr Cure
Sube gewacht, und hr — Thr wollt mich vers
pammen? — Ylled had idy fiir Rofomunde von
Corfu gewagt, und Jhe wollt fie miy verweis
gern 2 Sch habe Gud) Cuer Leben, Dhabe Cuch
pasd when CGurer Weiber und Kinder erhalten —
Menfdhen, Menichen! und Jhe wollt miy dasd
wmeinige rauben? '
@ritti, Bewept in feinen Seffel niederfiivgend.
Gott, mein Gott, i) hHdre Floboarbod Stimme
wicber ! i
AbAlline, O feht dody, wie fie da fizen, jene
Bofewidhter, von Gott und hrem fnnern Ricyter
verbammt.  Oeffnet ficdh wobl ein Mund - gur
Rechtfertigung 2 wiverlegt mid) audh) ciner
nur mit etwemn Kopffdhiitteln 2 — Fh will Cudh
pon  meiner  Chrlidyfeit noch beffer tberzeugen,
Subdent et fich mit Majeftat ju den Verfchivorneh iwendet,
SHebal befennt die Wahrheit — 8 if alled ents
beft , alfes verrathen, weggeriffen iff nun der
Borhang von Cuern fdhwarien Gehetmniffen, in
dle Iy mid) felber eingeweift Battet! — Ders
jenige, der unter Guch gum erfien gefteht, foll
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Gnade erhalten tm Gevicht, das verfprech iy,
ber Bandit Adallino,
Gine lange Todtenfrille,

Wemmo.  Gteht langfam und gitternd anf, Bes
wetianer == Wenetianer = = Aballino liget nidyt?

Die Verfdwornen.’ Springen ouf. - € Liget!
er lliget?

Parossi. it {haumender Widheit. Cr Lligtl —
Shr Gdeln metned Vaterlanded, wie lange wollt
Shr mit fteaflicher Geduld bdie viumphe bdiefed
Bofewichts unter Cudy anfehn? — Memmo it
eint nevvenfchwacher Slnder, der aus Furdht woh!
feinen Schdpfer im Himmel wegldugnete, — Crs
bebt Gudy endlidhy, sittert nicht Ianger vor dem
Doldhe ded Majeftardoerbredhers! — Sind wir
nidht Sbhne Wenedigs 2 gilt unfer Wort mins
der, ald wad die &obedangft bed Deliquenten
frevelt 2 ‘

Absllino, it firdterlidem Grimm, Stil!—
jeber verlaffe feinen Plag nidpt friber, ald bis
id) befehle — fest Gudh nieder, bdle Fhy  efn rus
higes Gewiffen habt, und lafic midh) fprechen®

Die Der{hwornen. Segen fidh, aufer Parosst.

Abdllino,  Mit {dretlicher Hopeit, - Seht, Jhr
nennt mich efnen Ligner, und wer wirbe Cudy
nicht gern' Glauben beimeffen, da Sk einen Kavz
dinal unter Cudh habt, venetianifche Nobili feid,
and i) — nur etn Baudit bin, - Aber wifh
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idy verbiene ‘den Namen-ved grofien BVanditen mit
Hohem Fechte, denn id) tann Geifter ji:
tiven und BVerfforbene in ihren Grd:

Bern erwefen, die Gudy Ligen firafen folz
Ten! gur oot binfpringend, - Hollah! foh! ihr Geiz

fter auf, “die Tugend foll endlich ihren grofen
Lriumph fetern!

Shnfter Aufteitt,

Die Votrigew. Dandoli und Canari, herein wans
fend vom ADALLino gefiihet.

~Ub&Uino.  Beive dem Dogen ufiibrend. ~Hier !
hier! Canart und Dandoli!

Parossi,  Sufommenfafivend.  TWeh! Verrdthes
vet!  Gr {idfit fich einehr Doldy s Hery,

@ritti. Hebt fich auf, - pittert den tobtocg[au[‘hn
Briidern enfgegen und ftmz,t ihnen weinend tn die Arme.
Ganart! Dandoli!

AUbAWING. ~ 3u den Verfthwornen, Dicfe himmse
lifche Seene ift Cured Anblies nicht wirdig, Uuf,
fort von bier. 2Wade hevein!

Die Derfcbwornen. G:Icu erfdhroten; und betdubf
Jur Thie

Aballinol  pebt den matosai auf, © Undb Deint
Blut- befudle: nicdht den” Tempel der Tugend! —
frdbt ipn an die Thiw, “Eo! 0 vaB ift einmal wiez




e cin frefer, Derrlicher Anblif , nun Teine Schate
ten das {chdne LUcht mehy perdunfeln,

o Rofantunde: - Auftaumelud und an Abdlinos fwer;
flicgend,” ballino ! Schludhfend. Mein - Aballino,;
Dn bift fein IMbroer? Umaprmung,

o @ritti. it Grendenthranen, Metn. Conariy o
mein Dandoli! evft in den: Wohnungen ded Hims
meld hofft ich Cudy, fehbne Seelen, wichersufina
dert. — Mein Gott, und hier umfaft Euch noch-
wein Y auf Crden!

Dandoli.  Und wir umarmen mit Entzhfen
unfc\ w Greund, unfern Waffenbruder, unfern Hevz,
308 !

Canari. Seht da den jungen SHpelben , der
unsd im entlegenften Wintel verbarg, um und vor
ven Doldhen der Verfchwornen bid  sur vechten
Srunde 3u bewahren — feht ihu, ev hat und ges
gettet und bdle Republif,

[ Rofamunde.  Mit Thrdnen, AbAllino, Du gros
fier, unaudfprechlicy grofier Jingling, wie bim
fch Deiner werth 2

AbSUine.  IRit Entytken fidh an Rofamundens ThHds

e und der dicdt verfhrdnkren Gruppe der drei Greife

feidend.  SHerrlicher AnbliEy — wer ift auf Grs
ben, ter nidht de FTugend Ieben follte, wenn cv
fhre Geligfeit nur einmal — einmal nur ems=

piand! — MWie reizend fich dbad lebende Klecklatt
_groper Manner dovt umfchlingt, Jhre Thranen




recptfertigen meine That! — Wie, ober wollt
S0r mich noch verdbammen ?

@vitti,  Shm weinend die Hand reichend, Dich
perbammen 2 o, idy gabe meine herjogliche Krone
dabin, wenn id) werden fonnte ein Bandit, wie
Du! ~— Oroffer, grofier Vandit, Du paft midh
fiberwunben, Du bift grifer, ald idh! — Nimm
bin, meine Rofamunde, nimm was i habe, was
& bin! — gn feine Arme finfend, Metn Sohm
€onari ud Dandoli, der Doge und NRofas

munde umvingen und wmarmen {dweigend den
Aballino,

Rofamunde,  Saudygend fidh an ihn hinanfchlingend,

Grofier Banbdit !

D § B
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